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H3t> BaacHCKaro soeHHaro oitpyra o aM ctbihxii naim am  
boUckt. nojiyieHH cJibAyiomiH n3BkcTia:

4-ro. M aa, KOMaHAupm r .- rB . MOCKOBCKaro no.iKa, cb h tm  
E r O  I I M llE P A T O P C K A IO  B E A H H E C T B A  renepa.i'i>- 
M aiopij lteA eM onepi., komukahpoBaH'B SbU'b ca> OTpaAOM'b 
H3rb 3 poT'i) a . - tb .  MOCKOBCKaro a 2  pora. J i.-r B . naBAOBCKa- 
ro  noAKOBił, npn  55  Kasaisax'b, n a  noncitu  b t. TpoKCKift y -  
*3Arb. OfKpblB'b y MbISbl rHHeftUHIUKn CA'JSAH MflT6*HH- 
uecKoft maflKH, otphax* HaupanHAcii s a  Heft, m , nanpaB Jie- 
Hiii Ha IIuB ouiy , a  boAah b t, A tcm , Brb caMoft H aupt e ro ,
OTKpbl.Yb TOABKO 'ITO OCTaB.TCUHblft MIITCŻKIIHKAMU IipUTOffb.
ynUHTOiKHB'b e ro , orpaATj A B uayaca B'b JK n*M opcKift A tc 'b , 
pyKOBOACioyacb B'b b tom tj c a y a a t  MapmpyxoM'b, HaftAen- 
HblM'b B'b MHTOHlHUHecKOM'b npHTOH't, H3'b KOXOparO MOIKHO 
ObUO 3aK.lK)lJHTb, HTO H'ilCKOABKO MCAKHX'b Iiapxift AO.UKHbl 
6blAU COeAHHHTbCfl B'b JKHffiMOpCKOMb .I tc y .  Ą-fiflCTBH- 
TeAbHO 6-ro  M aa, Ó.iu3b Mbi3bl IIojuiMUibi, a a M tie H b  Gbi.vb, 
Ha ouymKfc ikca, MHToJKHHuecKiń iiHKCTm. re n e p a a b  B e -  
AeM eftepb, c ra a y B b  BoflcKa, ABHHy.ica m> A tcm ; n p u  n e -  
pexoAk n e p e sb  B crptTU Biuiflca Ha nyTH r.iyooK ift OBpan,, 
CABa to ab k o  iytnb u a u ia  c b  pe3epBaMU cnycTHJiaei. B b iie ro , 
KaKb iicT p tyena G b u a  cuabuhiM b orHeM'b MaTeMUKOin., 
pacnoaoaieH H bixb coBepineHiio cK puxno Bb KyCTaxb npo- 
TUBonoAoasHaro G epera. H e  cMoxpa Ha 9 to ,  p t n t  a pe3ep- 
Bbi óbicTpo B3o0paAHcb Ha Bbico'ry u  bbiG hah oTTyAa mh-
TeiKHilKOBb, GpOCHBIUHXCH Gfc*aTB B'b pa3HbM CTOpOHbl, 
npecA tA O B aH ie ripoAO-iaiaAOCb a o  OKOHiaTeAbnaro u x i ,  p a 3 -  
CtHHiH. Do BpeMtf CTbIHKH H npeC A tA O B ailia y MHTeiKHH- 
KOBT,, KpOMt yOllThlXb, SOAbUielO UaCTI.R) IIOMtmUKOB'b II 
JDAHXTW, 113UTO Bb l l . l t l i b  20  HCAOBtKb; KpOMt TOTO y  HHXb 
OTGurb n e cb  oG os'b, 1 5  A ouiaA eft, naTpoimbift amuKb h 
xipoH. I Io  noK asaH iio  H A tH H bixb, uiaftKOK) HanaAbCTBOBaAb 
HtR T 0 A kioii'h ., K oropbift, no c a y x a M b , y O in b  Bb cT bo iK t. 
C b  H auieft cTopoHbi j G h to  5  HH/KHiixb HHHOBb, p au eH o  
ji -rB. MOCKOBCKaro noAKa noAnopyiHKi, HaBpoHKift n 20
HUJKHHXb HHHOBb.

M e*A Y  x t.M b, nocAaHHbift O ro  M an renepaA O M b II .iaK - 
cHHWMb, CO cT anp iH  *eA t3H O ft A oporu O paH bi, AAH y s n a u if l  
0 M tcT t, H axoffiA eaia  oxpHAa re H e p a jia  BeA O M eftepa, c o t -  
HUKb E .iaT O H peB b, c b  1 2  Ka3aKaM u, HaTKHyAca, y  HM kuia 
noAKOBHiiiia OpBHAW) Ha ocTaTKii uiafiKH, pa30HTOft r e n e -  
paAOMb D eA eM eftepoM b. C iit iu iiB b  KOManAy u  C A kaaB b 
3 a .lH b , COTHHKb EAaTOHfteBb OpOCHACa l ia  MaXeSIIUKOBb 
C b KpHKOMb ypa! H HTOObI CKpblTb CBOH CHAbI II cOlITb M a- 
Te*H H K 0B b c b  TOAKy, KaaaKU HauaAH K pH iaT b, KaKb OyAXO 
CAkAOBaBiueMy n x b  oxpaA y: „ B au ie  npeBOCxoAuxeAbCTBO, 
n a p x ia  3Akcb; n t x o x a — c k ja a ,  ch iau ! 3A'kcb He to i ik o ,—  
ap x u A A cp ia  cioAa! * h  u p o n . O oM aityxb ie  M aTe*HHKii Bri> 
6 e 3 n o p aA K t G pocn.iH cb G t* a x b  Bb pa3H bia  cxopoiib i; K a3a- 
KH, B0Cn0AI.30BaBIUHCb UXb CMHTCHieMb, I ia iaA II  HO OAH- 
n o 'iK t  aaO upaT b n x b  B b n A t i lb  h  B b xo  * e  BpeM a rH a .u i 
n c p e n y ra iiH b ix 'b  M axe*HHKOBb. n o  HOKaaauiK) H A tin ib ix b , 
m aftK a  c o c x o a .ra  H 3b 8 0  ueAOBtK'b, H3'b K oxopbix 'b  8  y ó i i to ,  
B'b n .vbiri, B3HT0 7 ; oxOuxo 5  B epxoB bix 'b  Aom aAeft u  p a a -  
Hoe o jiy a iie . C b  n a rn e f t  cxopoH bi n o x e p a  n e  Gbiao.

PeK ornocH iipoB K u, iipouBBeAeHHbia oxpaAaM H, BbicAaH- 
HblMU H 3b I'pOAHO H Et.IOCTOKa, Hill'At. He OTIipblAU npH - 
cy’XCXBia O oA i.m iixi, uxaeK b. t l s i i t c x i a  yxii uoAXBepaiAa- 
io tcH u  noK aaaH iaM u a ,u x e A c ft, K o x o p u a  ro B O p ax b , hto 
y * e  B'b x e u e m e  a b jx t , HCA t.u, n e buaho  fiOAMiiHXb OaHA'b. 
M cA K ia 3 ie n a p x ia  e ip e  Gpo a h tt ,, o;ma.M eiionbiB;ui cboh  A tft- 
cT B ia, 110 n p e * H eM y , CTpaniHM M a 3Ho,i,tficTBa,MU. T a i( ri> 
H anouM tp 'B ) K o m iaa  ó a ii .ia ,  B b 2 0  ne.iOBt.K b, rioaB iiB iuaacH  
nr, m /LoBHiiftax'b, iiOBtCHAa S O -T H -A tru a ro  cx ap iiK a , Oi.ib -  

* jnioBOAHHKOMb k o a o h h h  iiOAKOBHHKa IIpn ropoB C K aro ; 
a ie  n a p i 'in  c o a irA a , B'b m . I l e c ia i iK a x b ,  aomh. K p ecT b a- 

T a n  h x o T t. ia  e r o  n o B tc u x i ,,  ho K p ecT i.an aH b  y c n t J ib  
HKPbixbca; 6 .iH 3b  m . C a n o iK iiu a — n o B tm e n o  Ana a in x e .ia .
B b  TpOKCKOMb Yt.3At, U.1H3'}, M. iivOCAH, IIOBtlUCH'l. MaXOIK- 
HHtaMH CBpeft XaHCAL K aiyi,, no noA03pkniK) Bb nepeAaut, 
cBtAtHifi o M kcxt iiaxo*A eH ia m aeK b. (C tB . IIo u .)

$ ~ ' ■

BbiconafiiuuM b noB eatH ieM b, oSbiiBAeiiiiUMb c .-n e -  
TenovnrCKOMy BoeHHOMy renepaAb-rySepHaTopy mhhhc- 
tp o m 'i. 4>nnancoBb, Bocnpemeno, BiipeAt a o  ocoGaro pac- 
noDH*eHiH A onycK arb npHBOSb. bx, aMnepiio h HapciBo 
lIoALCKoe ’no  CBpoiieftcKOft rpaHHHt, BciiKaro opy* ia , Cb

« ■ « *  ' T Z Z ' m u x i ' T ' ^^ P t m a x i ,  xaKoft n PHB03b Bb H C ia w w x e A b H b ix b  cA y u a-
aX,L’ HO HenOCPeACXBeHHOMy HXb YCMOTptHlIO.

• ^ H o x S e S  T tób  yóbITKOBb, Koxopwe MOXAHOKI

HiH eB u c  TacTHLIa JllI8 a  h opyaionnbie MacT®p a
HOMb ' f i , 7 n " m r o  nyG aH K yeT C fl , b  ^
3arpaHH'iii0g e° 5uta ro  cBkAkHiH, c b  npW Bape - -

p a s p f tm a e x o  S f l t  Ma opyiK eftH tIX b M S x J o A e J yTtX'b TO.li Kn ?. OBtx.XOCXlIO Kb IiponyCKV Bb 
i  n u n .  W i m n <Ia,lxrb’ KorAa ouo GyAexb BbiniicWB i
oxA tA bH bixx , HacTe°ft3Ha n i a ’ 110 Tpe0OBaHi>IM 'ł>
xoMb YAOCXoiitpeHin 0 n l>eAcxaBAeHiH HaA A e*am aro  b i

IC bih . OT.)

1IOJIOJKEHIE
OBb OCHOBHBIX'b yCAOBIHXb AAH yCTPOHCTHA AHHABYP- 

ro-BMTEBCKOH HiEAtBHOH AOI’OriT.
(llpodo.iwc cnie.)

llpaBiixe.ibcxBO Aapyexx. oGipecxuy, na see upejia, B'b 
xeHOHiu Koero Aopora HMtexb Obixt Bb noAb30BaHiH koim- 
iiaiiiD, oGeancieaio AHBHAeiiAa, iiah 'incxaro AoxoAa, pan- 
Haro iihxh na cxo npopeHxaMb co ncero KanuxaAa komua- 
niH, xo ecTb paBHaro cTa TpuAftaxn xbicauaMb ty m o m , 
cTepAunroBb Bb roA'b. /ImiUAenAb ceń HMtei'i. GbiTb y- 
nAaiHBaeMb no-noAyroAno, Kb 5-My anpkAH h 5-ro okthG- 
pii Ka*Aaro roAa, no HOBOMy ctiiaio. He3aBącHMo oxb xo- 
ro, npaBHXCAbCTBo oGeaneunBaexb KOMnanin e*eroAnoe 
iiocxynAenie OAiioft ,|BtuaAUaxoft A0 J ia  npopeiiTa co Bcero 
Kaniixajia ch, to  ecxi, abyxx. tm c h tb  CTa uiecTHAeciiTH 
ceMii tynxoBb cTep.ruHroBb, koh hmBkitx. Obitb yn.ia'iH- 
BaeMti bx. Tb * e , uxo ii AHBHAeHA'K, noAyroAOBMe cpoKH, 
Ha norameriie KaimTa.ia KOMnaniH. norauxenie cie aoaikho 
ObITb OKOIIHeHO Bb Teueilill BOCbMHAeCflTfl naTI1 UJlH BOCBMH- 
AecflTH ce.\ia AtTb, CMoxpa no tomv, GyAeTb ah  otkpm to 
ABH*eHie OAHOBpeMeuiio no Bceft AHHiii Aoporn hah * e  
npeABapHTeAbHO Ha nepBOMb ahhib ea yuacxKt.

D b c.eMb nocAtAHe.M'b cAyuat cyMMa, oG esnenuB aeM aa 
npaBHTeAbCTBOMb ocoGo no Ka*A0My yuacTKy, onpeAkAHTca 
nponopi(ioHaAi,Ho ero npoTa*eHiio, a caMoe oGe3ne<jenie 
coxpanuxb cHAy no bcc Bpewa oTb oTKpbiTia Ka*Aaro y- 
uacxKa Aoporu ao HCxeneHia cpona noAi>3oiiaHiK) komiuhih 
Aopororo.

6. B b c A y u a t ,  bcah Gbi iipaBiixeALCTBy npHHiAOCb ao- 
noAHHTŁ ii3'b Ka3HH BWiueynoMaHyTbie naxb cb  oahoio ABt- 
naA ftaxo io  uponeaxoBb, xo n a  iK m r tu re n ie  TaKOBOft H 3A ep*- 
ku oHaro oGpaixj,auxcii noxoMb noAOBHiia uncxaro A°x°Aa 
KOMiiauiu, npcBBiuiaHimaro uiecTb npoąeiiTOBb co Bcero 
KamiTaAa.

YiiAaxa 9Ta npeKpamacTca, koab cKopo npaBHTeAbcxBy 
B03Mtuienbi OyAyT'b cno.ma Bet cyMMbi, BbiAaHHbia KOMiia- 
Hin u3b Kasiibi, cb  npHCOBOKynAenieMb na onbia npoctbixb 
npob[eHTOBb no ueTbipe Ha cto.

7. Ąaii o6e3neueHia licnpaBHoft aa  cpoKb ynAaTbi, 
KaKb iiarn  npopeHxoBb cb  napimaTeAbHaro KannxaAa kom- 
naniu, cocranAaiomnxb oOesneueHiibift npaBHTeAbCTBOMb 
Kpafme HH3uiift npeA’tA'b AHBHAeiiAa hah 'incxaro AOXOAa 
aKUionepoBb, Tai;* h lipeAnaiiHaienHoft Ha norameHie, oa- 
Hoft ABbtia.maxoii aoah iiponeirra ex. to to  * e  KanHxa.ia, 
iipaBHxe.ii.CTBO GyAerb OTnycKaTb Kb 26-.wy Mapxa h 25 ro 
ceHxaGpa Ka*Aaro roAa, no HOBOMy cthaio, cyMMbi, hoao- 
cTaiomia a a h  npoH3BOACTBa cnxb noAyroAOBbixb yn .ia tb , 
no H3 BtmeHiflMb KOMiianin o KOJiHuecxBt Tpedyioniuxcfl 
3anacoBb. HaBtineniii cin KOiinaiiiii oGnaana AOCTaB.urn. 
npaBHTeABCTBy 3a OAHH'b M tcapb ao  nacTyiiAenifl n-iaTe*- 
HKixb noAyroAOBbixb cpoKOBi,.

3 a  T tM b, noB tpK a cuexoB b K o jinan iu  n npiiHecenHoft 
AOporOH) HHCTOft llpiióbl.lll IipoUHBOAHXCH Cb OKOlIUaHieMb 
K a*A aro roA a, n  Cb T tM b B M tcx t bijboautch OaaaHCb 
BctMb npoH3BeAeHHMMb upaBUTeAbCTBOMb KOMnaHiu Ae- 
He*HMMb oxnycKaM b h a h  aB ancaM b, Bc.itAcxBic AapoBan- 
naro eft HacToniniiMii ycAOBiflMH o6e3neHenia.

8. Ąo oOpauieniH nucxbixb o ib  Aoporu npnGbiAeft Ha 
iioKpbiTia naxu c b  oaho ii AttHaAftaxoK) npopenTOBb, Tpe- 
Oywmuxcii a a h  yii.iaTH AiiBii/ienAa u na norauleiiie Kann- 
xaAa, a paBno ao  oópam cH iii npnObuieft n a  BOHMtinenie 
aBailCOBb, yUHHeHHHXb lipaBHTeABCTBOMb Bb CIIAV § §  5 H 
7, KOMnaHia BAacxHa o tu iicah tl oAHy AecaTyio aoaio no- 
MHHyxbixb 'iHCTi.ixb npHGbueft oxb Aoporu Bb 3anacHbift 
KanuTaAb.

O ahako  * e ,  AOKOA't 'iHcxaa roAOBaa npnGbiAb OTb ao - 
p o ru  GyAeTb M en te  naxu crb OAiioft ABtnaAnaxoio npopeH - 
xoBb c b  napnuaxeABHaro KannxaAa KOMnaHin, oGipift n x o rb  
B c tx b , t o  e c u .  bo B e t roAH npoH3BeAenHBixb Bb san acH tift 
K annxaA b oTuncAenift, ne  AOA*eiib npcBLiinaxi. cyMMbi cx a  
TBICHHb <I>yHTOBb CTepAHHrOBb.

K orA a * e  'in c r a a  roAOBaa npnGbiAb oxb  Aoporu oyAex’i. 
Goa be n a m  c b  oAHoft ABtnaAftaTOio npopeHTOB'i. c b  Hapn- 
paTeABHaro K anuxaA a KOMiianin, to  h Toi'Aa roAOBoe othh- 
CAenie bb 3anacH bift KannTaAb ne  aoa*ho npeBbiiuaTb H3- 
AniuKa 'iHcxoft npiiG i.uii npoTHBy nu t[iM  noMHHyxwxb naxu  
c b  OAHOft ABtna/i.Haxoio nponeiixoB i. c b  napniiaxeA bH aro 
KanHTaaa KOMnaHin.

3anacHbift KannTaAb MO*eTb Gkiti. pacxoAyeMb na no- 
Kpwxie iienpeABHAtniibixb h  upesBbiuaftHBixb pacxoAOBb 
no nenpaBAeiiiio Aopora, ycHAeniw noABiiainaro cocxaBa 
uah 3auacoB'B h t . ii.; cb  HCTeuemeMb cpoKa, onpeAtAen- 
Haro aah noABSOBania KOMnaniH Aopororo hah cb  npeiipa- 
meHieMb cero noAB30Bauia Bb cn.iy §§ 26 h 27 HacToa- 
maro noAOiKCHia, liaAHUHbift 3anacnbift KannxaAb pa3At- 
AaeTca Me a; ,iy BAaAtAtpaMH ne norameiiHBixb annift, npo- 
nopnionaABiio HHC.iy cnxb nocAtAHHXb.

9. IIpoH3BOACTBO paGoTb no ycxpoftCTBy Aoporu h sa 
TtMb AwiA.eiiie no oHon GyAyTb cocToaTb iioAb HaAaopoMb 
rAaBHaro yupaBAeiiia nyxeft cooOmenia u nyGAHUHBixb 
3AaHin.

Aah vAOcTOBtpeuin Bb e*eroAHBixb AoxoAaxb h pac- 
xoAaxb KOMnaHin no oTKpi.ixin *eAt3Hoft Aoporu, raaBiioe 
ynpaBAeiiie Mo*eTb naaHa'iiiTi. ocoGaro 'nmoBiiHKa Ha oo- 
meMb ocHOBanin nocTaHOBACHift o nacTHBixb * e A t3Hbixb 
Aoporaxb Bb iiMnepin. n o  oKonuanin * e  Ka;K,i,aro roAa> 
npaBHTeABcxBo Ha3Haiiaexb ocoOyio kommiiccuo aa/i oGpe- 
BH30Bania cueroBb ii KHurb oOmecxBa.

H a noKpbixie pacxoAOBb no naA3opy KoMiiania HMteTb 
yiiAa'iiiBaTi, ynpaBAeniio nyxeft cooOineniu, Ka*AoroAno, co 
Ana HauaTin paOotb no nocTpofliit Aoporu n ao  oKOiiua- 
TeABna.ro en coopyiKcnia, no naTHa.waxn pyG. cep. cbK a*- 
Aon BepcTBi npeAcxanAaeMoft ahhIh; cb  OTKpaiTieMb * e 
ABH*CHia cb  KaiKAoft BepcTbi *eAt3iioft Aoporu, na Koeft 
oTKptiTo Ai>ii*enie, e*eroAiio no ABaAftaxn pyG., BMtcTP 
BBiuieynoManyTbixb naxnaAnaTH pyG.

Bb CAyuat Aypnaro ynpaBAenia, KOTopoe, npuuHiiflfl 
yGbiTKH, yrpo*a.io Gbx linxcpecaM'j, upaBiiTeAbcxBa, BcatA-
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C z ę ś ć  u r z ę d o w a :  W iadom ości o d z ia ła n ia c h  w ojennych .—  
N ajw yższy ro zk az .— O zasadniczyoh w arnukach  budow ania ko le i że - 
laznśj dynabursko-w itebsk ić j.

C z ę ś ć  n i e u r z ę d o w a :  W iadom ości zag ran iczne: P ogląd  
ogólny.—  W łochy.— F ra n c ja .—.ADglja.—  A ustrja . D a n ja — M eksyk.—  
G rec ja .—  D epesze te leg ra ficzn e .

D z i a ł  l i t e r a c k i :  Izab e lla , pow ieść p an i W ood.—. W iad. 
b ieżące.—  R ozm aitości—  D ziennik W ileńsk i.—  Ogłoszenia.

Część  U r z ę d o w a .
St.-Petersburg 25 m aja.

Z wileńskiego okręgu wojennego o działaniu znajdują
cych się w nim wojsk, otrzymano następujące wiadomości:

Dnia 4-go m a ja , dowódzca lejb-gw. moskiewskiego 
pdłku orszaku JEGO C ESA R SK IEJ MOŚCI jeneral-m ajor 
W edem ejer, wysłany został z oddziałem z 2 r o tp tw ło w -  
skiego i 3 rot moskiewskiego pdlków przy 55 kozakach dla 
poszukiwań w trockim powiecie. Znalazłszypod Ginejcisz- 
kami ślady powstańców, oddział ruszył za nimi ku Piwo
szy i wszedłszy do lasu znalazł świeże ślady obozowiska. 
Zniszczywszy ta k o w e , oddział ruszył do żyzmorskiego 
lasu, przewodnicząc się przy tem wskazówkami zualezio- 
nemi w obozie powstańczym, z których można było wno
sić, że kilka mniejszych partij miało się połączyć w tym 
lesle. Rzeczywiście 6-go m aja koło Polimszy, odkryto 
pikietę. Jenerał W edem ejer ściągnąwszy wojsko, poszedł 
do lasu ; podczas przejścia przez głęboki wąwóz, zaledwie 
łańcuch wojska z rezerw ą zszedł do dołu, już spotkani 
zostali rzęsistym ogniem powstańców rozlokowanych w u- 
kryciu  w krzakach z przeciwnego brzegu. Mimo to, łań 
cuch i rezerwy szybko weszły na górę i w yparły ztam tąd 
powstańców, którzy się rozbiegli w różne strony; ściganie 
trw ało aż dopóki zupełnie nie pierzchnęli. W czasie u- 
tarczki i ścigania, u  powstańców prócz zabitych po wię
kszej części obywateli i szlachty, wzięto w niewolę 20-tu 
ludzi, oprócz tego cały obóz, 15 koni, ładunki i t .  d. 
Podług zeznań jeńców, bandą dowodził jak iś  Lubicz, który 
jakoby został zabity. W  wojsku zabito 5 żołnierzy, r a 
niono podporucznika Nawrockiego i 20 żołnierzy.

Tymczasem, posłany d. 6 m aja przez jen era ła  Płaksina. 
od stacji drogi żelaznej Orany dla dowiedzenia się gdzie 
się znajduje oddział jenera ła  W edem ejera, setnik E ła - 
toncow, z 12. kozakami, napotkał koło m ajątku obywatela 
Orwida szczątki powstańców rozbitych przez jen e ra ła  
W edem ejera. Rozkazawszy zleźć z koni i dając ognia, 
Elatoncow rzucił się na powstańców z krzykiem  u r a ! 
i aby ukryć swoje siły i obałamucić powstańców, kozacy 
zaczęli krzyczeć niby do idącego za nimi oddziału: „w asza 
excellencja, p artja  tu  —  piechota tu , tu , tu  niema błota, 
arty llerja  tu “  i t. d., oszukani powstańcy poczęli uciekać 
w nieporządku, kozacy korzystając z tego zaczęli zabie
rać ich pójedyńczo w niewolę i razem też pędzili prze
straszonych powstańców. Podług zeznania jeńców, banda 
składała się z 80 ludzi, z których 8 zabito, jeńców  wzięto 
7, pięć koni wierzchowych i różnej broni. Ze strony 
kozaków stra ty  nie było.

i
Rekonesanse wysłane z Grodna i Białegostoku, nigdzie 

nie w ykryły większych partji. W iadomości te  potwier
dzają się zeznaniem mieszkańców którzy pow iadają, iz 
już w ciągu dwóch tygodni nie widziano większych band. 
Drobne zaś partje jeszcze chodzą, odznaczając swe czyn
ności po dawnemu strasznem i okrucieństwami. la k  na- 
przykład konna banda z 20 ludzi, k tóra się ukazała w m. 
Downićach powiesiła 5 0 -letniego starca, który był prze
wodnikiem kolumny półkownika Prygorowskiego, taż  sam a 
partja  spaliła w m. Pieszczankach dom włościanina i 
chciała go powiesić, lecz włościanin umknął; blisko m. 
Sopoćkinie powieszono dwóch mieszkańców. W  powiecie 
trockim koło m. Żośle, powieszony został przez powstań
ców żyd Chone Kac za podejrzenie o denuncjację względen 
znajdywania się band powstańczych. (Pocz. Półn )

Rozkazem Najwyższym ogłoszonym petersburskie
mu wojennemu jenerał-gubernatorowi przez ministra skar
bu, zabroniono aż do dalszego rozporządzenia dozwalać 
przywozu do Cesarstwa i Królestwa polskiego na granicy 
i uropejskiej wszelkiej broni, z upoważnieniem głównych 
miejscowych naczelników dozwalać takowy przywóz, 
w wyłącznych razach, podług bezpośredniego ich uzna
nia.

Dla uchylenia tych s tra t, jakieby mogły ponieść osoby 
pryw atne oraz fabrykanci broni przez niewiadomo^ j 
wyższego rozkazu, ogłasza się o tern dla powszec i j  
domosci, z zastrzeżeniem , iż wprowadzenie r  ?  "
nicznej dla fabrykantów  broni będzie pozwo o P J g
excellencję do stolicy, w takich tylko ’ ^ i  a
bron będzie się sprowadzać dla osób' ®v y th » na za*
potrzebowanie dowódców oddzielnych części i po złozeniu 
należytych o tćm dowodów. t 0CZ- Dół.)

U S T A W A
O W ARUNKACH ZASADNICZYCH DLA ZBUDOW ANIA D Y N EB U R - 

S K 0-W IT E B S K 1E J DROGI Ż E L A Z N E J.
(Dalszy ciąg.)

Rząd daje tow arzystw u na cały czas, w którym  droga 
będzie w używalności spółki ubespieczenie dywidendy, lub 
czystego dochodu równego pięciu od sta  procentom z ca
łego kapitału  spółki t. j. równającego się 130,000 funtów 
szterlingów na rok. Dywidenda ta  będzie się opłacać co 
półrocze do 5-go kw ietnia i 5 go października w każdym 
roku  podług nowego stylu. Prócz tego rząd zabezpiecza 
spółce coroczne wpływanie */13 części procentu od całego 
kapitału  t. j .  2167 funtów szterlingów  które będą w ypła
cane w tych samych term inach co i dywidednda na umo
rzenie kapitału  spółki. Umorzenie to powinno się skoń
czyć w ciągu  ̂85-ciu lub 87-u la t w miarę tego, czy ruch  
będzie na całej linji otw arty  jednocześnie, albo też na
przód na pierwszym ucząstku. W  tym ostatnim  razie 
summa gw arantow ana przez rząd osóbno na każden u- 
cząstek, określi się w stosunku do długości, a  samo u- 
bespieczenie zachowa moc na cały czas od otw arcia każ
dego ucząstku drogi do upływu term inu używ ania drogi 
przez spółkę.

6. W  razie, gdyby rząd m iał dopełnić ze skarbu  rz e 
czone pięć i y i2 procentów, to na powrócenie takowego 
wydatku użyje się później połowa czystego dochodu spółki 
przewyższającego 6 %  od całego kap ita łu .

O płata takow a ustaje  skoro rządowi będą powrócone 
wszystkie summy wydane spółce ze skarbu z dodaniem do 
nich zwyczajnych procentów po 4 od sta .

7. Dla ubezpieczenia akura tnej w term inie opłaty, ta k  
5 %  sta  kapitału  nominalnego, stanow iących zagw aran
towaną przez rząd najuiższą kwotę dywidendy, lub czy
stego dochodu akcjonarjuszów , jako  też i przeznaczonej 
na umorzenie części procentu od tegoż kap ita łu , rząd 
będzie wydawać do 26 m arca i 25 w rześnia corocznie po
dług nowego stylu, su ramy brakujące do tych opłat pół
rocznych, na zawiadomienie spółki o ilości wymaganych 
awansów. Zawiadomienie takow e spółka powinna nadsy
łać rządowi na miesiąc przed term inem  opłaty pólrocznćj.

Następnie sprawdzanie rachunków spółki i odniesio
nego czystego zysku, odbywa się po skończeniu każdego 
roku i razem wyprowadza się bilans wszystkich wydatków 
rządowych dla spółki lub awansów, na mocy nadanych jej 
niniejszemi przepisami gwarancij.

8. Przed użyciem czystych od drogi zysków na opłaty 
oV12 procentów na opłacenie dywidendy i na umorzenie 
kapitału , tudzież przed użyciem zysków na opłatę aw an
sów, u c z y n io n y c h  przez rząd z mocy § 5 i 7 , spółka może
odliczyć Yio część rzeczonych czystych zysków od drogi
na zapasowy kapitał.

Jednakże dopóki czysty zysk roczny od drogi będzie 
mniejszy od 5l/ ti %  od nominalnego kapita łu  spółki, ogól
na sum ra  ze wszystkich la t odliczeń na kapita ł zapasowy 
mepowinna być większą od 100,000 funtów sterlingów. 
ru / o / ZaŚ CZySty ZySk roczń-v z drogi będzie większy od 
J / i 2 /o   ̂ kapitału  nominalnego spółki, to i  wówczas rocz
ne odliczanie na kapitał zapasowy niepowinno być w ię
ksze od prze wyżki czystego zysku t  j .  5 ‘/ . s %  z kapitału  
nominalnego spółki.

K apitał zapasowy może być wydatkowany na  o p ła tę  
nieprzewidzianych i nadzwyczajnych wydatków, na  re p a 
rację drogi, pomnożenie zapasów i t. d.; z upływem te rm i
nu zakreślonego dla u ży w an ia  drogi przez spółkę, albo 
z ustaniem  takowego u ży w an ia  z mocy §§ 26 i 2 7  ustaw y 
niniejszej, gotowy k a p ita ł zapasowy dzieli się pomiędzy 
właścicieli akcij nieumorzonych stosownie do liczby tych 
ostatnich.

9. W ykonyw anie lobót na urządzenie drogi i ruch na 
oućj będą zostawać pod dozorem głównego zarządu dróg 
kommunikacyjnych i publicznych budowli.

Y  .cc\u Przekonyw ania się o dochodach corocznych i 
rozchodach spółki po otw an iu drogi żelaznej, zarząd głó- 
wnv może rnm.nnuro^ noXKnoivo nr^pHnika.. u<i osrólnpi 7.a«a_
lUM/uuuaui &poiki p0 o tw an  iu drogi żelaznej, ; 
wny może mianować osóbnego urzędnika, na oj

ustaw  o drogach prywatnych w cesarstw ie, jtu upiy- 
wie każdego roku  rząd mianuje osobną kotnissję dla re 
wizji rachunków  i ksiąg towarzystwa.

Dla opędzenia wydatków na nadzór, spółka powinna 
opłacać zarządowi corocznie, od dnia rozpoczęcia robót 
konstrukcji drogi aż do zupełnego onej w ykończenia po 15 
rub. sr. od wiorsty; a  z otw arciem  ru ch u  od każdej wior
sty drogi żelaznej, na której ruch o tw arto corocznie po 20 
rub. sr. zamiast rzeczonych 15 rubli.

W  razie złego zarządzania, które przynosząc straty 
zagrażałoby interesom rządu, w skutek nadanej przez nie-
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c i'B ie  papyeM O ń o h b im b  rapaH T iH  (§  5 ), npaBiiTe.ibCTBO B .iac- 
t h o  n o ip e S o B a u .  o t b  KOMnaniH n c n p a B .ie n ia  B a M ta e m ib m . 
iie y c ip o ficT B a .; Bri. c . i y i a t  m e ;;e iicn o .iH e iiia  c e r o ,  a  paBHO, 
e c a n  o v a v t b  aaM kneH M  B aauiM e 6 e 3nopapK H  n . in  3P o y n o -  
r p e ó .ie n i f i ,  t o  npcpjioiKHTL KOMnaHia o o b  y p a iie H iii b h -
HOBHBIXB.

10. H o ra in en ie  aKięificoBepmaeTca no nxa, HapapaTePi- 
Hoń H'Łnt> Bi. to  nenie: u.in BOCLMapecara iih tii u Łt b  co 
BpeMeHH OTKpbiriji ABuseHbi no ncen .iim in, n.in bo cłm ii-  
AecflTH cewn .tŁt b , jo  Bpewemi o rap tiT ia  ABmKeHiH no nep- 
bomv ynacTr.y .inrnu, KorAa Obi TaKOBoe noc-ikAOBa/io Ba> 
ch .iv  §  4 cero noaoaienia.

T lo ra in e ifie  K am iT a.ia  npOH3Rd/błTCii, n a m .  1- e  to io  p b t -  
iiaAUaToio popeio  n p o p e iiT a , o KOTopoń y n o M an y T o  bo, §  5 , n  
KOTopaa inrfceTB oiHUC.uiTbCH KajK poropH o, co  B p ew en n  o t -  
Kpi.iTia A w iiK enia, h 3b  h i ic tm x b  n p n O b i.ie fi o t b  A oporu  n a n  
h 3b  JipamiTeaLCTBeiiiiBixT, aBaHC0 Bri» b b  c n .iy  A ap o n an H aro  
o6 c 3iieH eH ia, t a k b  2  e ,  o c T a ro m n a m c a  3a  n o rau ieH ieM B  aK- 
Hiń c/h c u e p e a .e n in  cyM M aam  o t b  n a m  npoueiiTOBB, o t i u -  
c.iaeM hiXB Ha y m u r r y  AHBHAeHAa.

A n ilin  n a sH a n a io T c a  k b  n o r a in e n iio  nocpepcTBOM B t u -  
p a a ;a  (no  a .p e u iio ) , KO Topuń 6 y p 6TB npoB 3BopnMB K a * p o -  
I'OPHO, BBCpOKH II IIOpHAK'fe, OIipepfe.ieHHblMH KOMIiailiCK).

11. Cb H C TenenieM B  o p o ra ,  upeA C T aB .iaeM aro  noM iia- 
liin  ,p ia  ii.ia ,i,t.n in  iK e .it/in o io  A oporoio n p u  c o p tń c T B in  p a -  
p o B am ia ro  npaBiiTeJiŁCTBOMi» o ó e a n ę n e n ia  Beci. i;a n  in  A n .  
KOMnaHiu O ypeTB  n o ra u ie i iB ;  T o rp ą  iipaBHTC.iŁCTB0 b c t y -  
naeTB neM epjieH H o no  m ia p tu ie  a ie .rfeanoio  A oporoio co  B cii- 
mh ny*HM M H Aa a  e a  pk ń cT B iii npHHappeiKHOCTHMii a b h jk h -  
MHMH.

n p n  3T0JIB opHąKO aa napof)03i,i, B aronia, jia in in ib i, cn a -  
paA ia, HHCTpyMeHi^i n  n p o n y io  nptiHap.ieiKHOcTb u x b ,  n p n -  
OaBaemiBie K o w nan ieio  npoTUBB nepBOHana.ibHaro, npn o t -  
KpbiTin Aoporn, c o cra B a , oHa n o a y ia e T B  copa3M lipiioe c t o u -  
m o c th  iix b  B03Harpaa»AeHie.

A-m o n p e p t.ie n ii i  cvm m bi c e ro  B 03 iia rpa*A en ia  p M -  
cTBirre.i},naii oO uiaa c to i im o c t ł  noABiiiKiiaro c o c ia n a ,  c p a n -  
n a ro  upaniiTe.iBCTBy np n  ncpeA ant, cM yA opórn, o n p ep k .u rr-  
c a  no AOópono.iiaio.My cow am eH iio  ii.ui no  o n tn n l; a c n e p -
TOBB, H II3B Cy.MMBI Ceft BblHTeTCH 110 CCMHCOTB 4>>'HT0BB 
crep.iiniroBB Ha K aai.iy w  B epcT y nepeAaitae.Moii iKe.rliaHoń 
A oporu . 9 t h  ceM bcoTB 4> v h to b b  cTep.iunroBB n o .ia ra io T c a  
b b  3a a e T B  c to h m o c th  n e p iio n a n a jU H a ro  n o A B n au iaro  c o c i a -  
u a , nonnaieH H O il o t b  y n o T p eG aeH ia  e ro .

Ufro KacaeTca ao aanacoBB ToiuiiBa a b c h k iix b  ppy- 
t h x b  M aTepiaAOBB, t o  K o im aH ia  n ep eA aeT B  h x b  n p a iin -  
Te.ibCTBy, no  AoOpoBi ’.ibHo.My c o r .ia m e n iK j u .in  a ie  n o  o ą tH K i 
ape3’i,9KcnepT0BB.

K o łin a H ia  co x p aH aeT B  n p aB o  B P a p to in  ocoGi.imh c o o p y -  
aieHia.MH, k a r b - t o :  KOKco-oCauiraT •.ib iilim u nenasin, 3aB0- 
Aa.Mii, ABTefinwM n, .MaipnHiibiMii i iA p y r m in  <ta5 piiKaM n, Ma- 
ra 3HHaMH, AonaMii ii to m y  noAoóHbiMu aaBeACniamn, ycTpo- 
eHHBIMU CIO He3aBHCHM0 OTB nOTpe6HOCTefl Hie.TfeSHOH AO- 
p o rn , n  BooOfiie B ctM ii iiM yniecTBaM ii a b iu b u m łim h  h  n e -  
ABH*ŁiMbiMH, KOMnaniero npioOptTeiiHŁiMn.

12 . B w cm ia  Tapn>t>Hi.iH p tH b i, naK ia KOMnaHia BAacTna 
B3HMaTL 3a np0B03B naCCaHUipOBB H TOBapOBB, HM troiB 
ółitb ycTaHoB.ieHBi, no npeACTan.ieHiio KOMnaHiu, c b  }'t -  
Bep*AeHia r.iaB iia ro  ynpaB A enia n y re f i cooS u ien ia  u  n y - 
SaiiHHBixB 3Aanifi, ho HiiKaKB He Bninie n t,n  i„ ycTaH0B.ieH- 
HbixB A-i a  nepnofi c t r a  pyccKHXB we.TfennBiXB AoporB.

1 3 . K o M n an ia  o G a n an a  nepeB03HTi> B onncK nxB  0  4>.iotc- 
KIIXB HIIH0BB, OTnpaBjIflCMBIXB OTAt.lBHO II KOMAHAaMH, 
TUKHie Ka.TCHHBIXB .lOUIHACft, O0O3B, aMMYHnqilO, apTHA- 
a e p i io  n iipoaiH BoiiHcKin npnnaAaeaiHocTH, c b  ycTynKoio 
TpH A U ara npopcHTOBB npoTtiB y T apn^ra, KaKoń npaBH Te.iŁ- 
c tb o m b  yTBepwAeHB SyAeTB.

14. K o n n a iiia  o S a a a n a  n ep eB 03HTB noiTOBLie n o p p ec-  
noiiACHiiiK) ii t io k ii, n a  ocuoB aH iaxB , UM lnom iixB c n .iy  no  
pnro-AUH aóyprcK oń a ie .r t3iiofi Aoport,.

15.  K o M n a n ia  o S a a a n a  ycrpoiiTŁ Ha cboiI ca eT B  b a o .ił  
a ie .ito n o ń  Aoporu M eK T p o-M arm m iu ń  Te.ierpa<i>B b b  ABa 
HpoBOAHHKa, A-i a n p a B n a tH o c T ii n O e so n a c n o c T ii AB{I* e H ia  
H eo6 x o A 0 M iiń , n noT ophiii A oaa-.eiiB  o r p a n ir n ir n .c a  n e p e A a -  
a e io  A eneiU B , k b  iio tp cO h o cth m b  iK e.itanou  Aoporu o th o -  
c a u in x c a ,  n noAnunaeTCH bcŁmb ripaBnaasiB, a a h  lacTH H XB  
Te.ierpa<toiiB  nocTanoBAeiiHMMB.

Bb c . i y ia l i ,  e c a n  Ow npaniiTejiLCTBO n p u 3Ha.io HyjKHBiMB 
ycTpoiiTŁ cboio T e .ie rp a 4 .H y io  .in n iio  baojii, A n n a O y p ro -B n -  
TeCcKon Aoporn, t o  oho BnpaBli npoaoaaiTr, no cto.iO hm b  
T e a e r p a 4>a Aoporn cboh  Te.1e r p a 4.HLie upoBOAiiuKH, KOToptie 
KOMnaHia o ó a o a n a  o x p a n a iL  0 e 3B B caisoft3a  t o  n .ia ih i o t b  
Ka3 iibi.

16) IIo M fepi o i io n ia n ia  o ta Iu m im a b  ynacTKOBB Aopo
rn , KOMnanin npeAOCTaB-iaeTca n p o cr n i, r .ia n iio e  y n p a n .ie -  
n ie  n y r e ń  cooO n ien ia  o 6 b  h x b  ocBiiAtTeaŁCTBOBanin na  
M tcTt,, p a  a OTKpbiTia no hu m b A B naiem a. Ijjt.ii, ociiH .vt- 
TeatcTBOBaHia ABOBKaa: }’AocTOBl,pHTŁca,cB o a h o h  c to p o h łi ,  
mto bcI. paóoTbi iicno.iH em .i c o r .ia cn o  npeACTaBjieiintiMB  
yipcA H T e.ihm n u yT sepatA enhkjm b iipoeKTaMB, a  c b  A.pyrofl, 
h to  A B iiaieiiie m ożkctb  O łiti. A on ym en o co iiep iu e im o  Oeao- 
n a c iio .

P a cn o p a H ien ie  k t. ocBHA’tTejiLCTBOBaniio p o p o m  ,i,t,.ia- 
CTca r.ianiibiMB ynpaiu ien ieM B  n y r e ó  c o o ó u ie n ia  neM eA -ieii- 
110 no n o . iy ie n in  o to m b  xopaTafilcTBa komu an  in; cnnA'i’ie.'ib- 
c tb o  m e  0 cocTO iiuin pop orn  BbipaeTCH t o t b i c b  no npoii3 - 
BOACTBt 0 CBHAt.ibCTB0B ania .

17) K oM naniu np eA ocT aB aaeT ca  BbiOnpaTb c.iymamiixB  
c b o u x b  BCBKaro^popa, n o  coOcTBennoM y ycMOTptHiio, 11 bb  
P o c c in ,  U.111 3a  rpaHHpeio.

18. K oM nania AanaOypro-BHTeScKon Aoporn 110.11.3y -  
eT ca , npu  e a  co o p y m en in , bcLmh npanaM n, r o c y ia p c T n e n -  
HblMB paGOTaMT, IipiICBOeHHblMH, BB TOMB HHC.il. lipaBOMB 
0 T H y*A eiiia  u naiuiT ia H acT iiuxB  3CMe.ii. u SAanift, ucoG - 
xoAHMbixB p a n  ycTpoftcTBa poporn; K aseniiM a m e ny cT o n o -  
p om n ia  neM aii, uopB popory o rx o A a m ia ,, y cT y n a io i'ca  kom - 
naH in 0 e 3 BO3Me3pno.

19.  K oM nania  bb  iip opo-im en ie  cp o n a , pan  nocTpoflKn 
poporn o n p ep tj ie n n a ro , ocB oSom paeT ca o t b  hcU xb  ta m o -  
m einibiX B n p p y rn x B  u o iu .ih h b , n a  pe.ii.c i.i n  u p n iia p .iem -  
nocTii iiYTu, KaKB-To: So.iTbi, noBopoTiibie K pyru, n e p e iio p -  
Hbia CTpt.iKii, MauiHHbi u cn ap ap b i Bopoim TaTe.ibiibie, n a -  
p0 B03bi, T enpepbi, r.apeTbi, naronb i, o c n , i;o .ieca , p e c co p w ,  
m e.itsH b u i BaroHHbia npuHap.iemHOCTH, paO onia M ainunbi, 
nHCTpyMeiiTu H np iiuopbi, iiym H bie p .ia  MacTepcKnxB, r p t  
po.im nbi HcnpaB.iflTLCH naponoabi n BaroHi.i; n a  cbipi.ie .ira- 
T epia.ib i n  ii3pt,.iia;' p an  nocTpofiKii nopB iim naro cocT atia  
HymHbie, KpaHbi, nopBeMHbia n  A pyria nopBHmiibia p a C o iia  
npnuapwiemHocTH cTam iifr.

Bee c i e  p o n y c K a e T c a  o e n n o i iu m iH O , b b  M fep t, n p ii3 H a n -  
Hoii raaBHbiMB ynp aB .ien ieM i, n y r e il  c o o o m en ia  Heo6 x o p n -  
m ok) p .ia  ycTpoftCTBa n nepBOHaHa.ibiiaro p tf lcx B ia  m e a t 3 -  
nofl Aoporn.

20. 3 eM.in, KaniiTa.ibi n  p o x o p w  A nna6 ypro-nH Te6ci;ofi 
A opom  ocnoO om paioTca o t t .  B caaaro  H a.iora, KpoMt oO uihxb  
COopOBB CB lieABUmtlMblXB UM ymeCTBB.

K oM naHia ocB oR om paeT ca TaKme o t b  b c h k iix b  repOo- 
BblXB II KptnOCTIIblXB nOUI-IIIIIB no BCtMB CAfeAKaMB, OT- 1 
nocaiiiuM ca: po n acT oau iaro  n a  ycTpoflcTBO poporn  p o3 i io - j  
j ie n ia , po BbinycKa aKqift hjih o S .in ra iiin  u po c 6 op a  n o -  i 
cpepcTBOMB c u x b  BbinycKOBB T pcO viom aroca itam iT a.ia .

(OKOHHanie B iipepb.)

go gw aranc j i  (§ 5) rząd  może w ym agać od kom panji po
praw ienia postrzeżonych błędów; a  w raz ie  n iew ykonan ia  
tego, tudz ież gdyby spostrzeżono ja k ie ś  nadużycia  lub nie
porządki, to zalecić spółce o usun ięc iu  w innych.
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10. Umorzenie akcij odbywa się podług ceny ich no
minalnej w ciągu: albo 85-ciu  la t  od dnia o tw arc ia  ru c h u  
na całej linji albo 87-u la t  od o tw arc ia  ru c h u  n a  p ie rw 
szym u cz ąs tk u  linji, jeś l iby  takow e nas tąp iło  z mocy § 4 
u s taw y  niniejszej.

Umorzenie k a p i ta łu  czyni się, 1) albo za pomocą ‘/ 12 
części p rocentu  j a k  w spomniano wyżej w § 5 i k tó ra  m a 
się odliczać corocznie od czasu  o tw arc ia  ru c h u  z czystych 
zysków od drogi albo z aw ansów  rządowych z mocy n ad a 
nego ubezpieczenia, albo 2) z summ pozostających po u-  
morzeniu akcij w oszczędności od 5 %  odliczanych n a  
opłatę dywidendy.

A kcje  do um orzenia  p rzeznacza ją  się przez losowanie 
(na losy), co będzie się u sk u te cz n iać  każdorocznie w' t e r 
minach i w porządku przez spółkę zakreślonych .

11. Po upływ ie te rm in u ,  do k tórego spółka ma mieć 
w swojćm posiadaniu drogę, przy pomocy nadanego  przez 
rząd ubezpieczenia , cały kap i ta ł  tow arzys tw a  będzie umó
rz  my; wówczas rząd  wchodzi niezwłocznie w  posiadanie 
drogi żelaznej ze wsżelkieml potrzebnemi do ru ch u  na onej 
przynależytośeiami ruchom em i i nieruchomeini.

P rz y  tem je d n ak ż e  za parowozy, w:agony, machiny, 
apa ra ty ,  in s t ru m e n tu  i dalsze ich przynależytośc i dodane 
przez spółkę nad pierw iastkow y, przy  o tw arc iu  drogi 
skład, ta  o s ta tn ia  o trzym uje  w łaściwe wynagrodzenie.

Dla oznaczenia  summy tego w ynagrodzen ia  rzeczyw i
s ta  w ar to ść  ogólna ruchom ego sk ładu  oddanego rządowi 
przy zdaniu  drogi, będzie o k reś lona  podług umowy dobro
wolnej albo podług oszacow ania  biegłych i od summy tej 
wyliczy się po 700 fun tów  szter lingów za każdą wiorstę 
całej drogi żelaznej kw alifiku jącej się do oddania. T a k o 
we 700 funtów  szterlingów  za licza ją się na  w artość  p ie r 
wiastkowego sk ładu  ruchom ego zniżoną z powodu u ż y w a 
nia  onego.

Go się tycze zapasów  opału i innych  m ater ja łów , to 
spółka oddaje takow e rządowi z dobrowolnej umowy, albo 
też podług szacunku  biegłych.

Spółka zachow uje  praw o w ładan ia  osóbemi k o n s t ru k 
cjami, jako  to piecami do wypalan ia  koksu, zakładam i,  gi
serniami, fabrykam i machin  i t. d. m agazynam i,  dokami i 
innemi zakładami, urządzonemi przez n ią  niezależnie .od 
potrzeb drogi żelaznej i .w  ogóle wszelkiemi ruchom ościa
mi nabytem i przez spółkę.

12. N a jw yższe  ceny ta ryfow e, ja k ie  spółka ma praw o 
pobierać za przewóz passażerów  i tow arów , m ają  być po
stanowione na  p rzedstaw ien ie  spółki , z za tw ie rdzen ia  
głównego za rządu  . róg  kom m unikacyjnyeh  i publicznych 
budowli, lecz w żadnym razie nie wyżej od cen ustanowio
nych dla p e rw sze j  sekcji rossyjskich d ióg  żelaznych.

13. Spółka powinna przewozić wojennych i floekich 
ludzi w ypraw ianych  oddzielnie lub oddziałami, oraz konie 
skarbow e, obóz, am unicję , a r ty le r ję  i inne wojenne a t r y 
butu  z ustąp ien iem  3 6 %  z ta ryfy ,  j a k a  przez rząd  będzie 
za tw ie rdzona .

14. Spółka powinna przewozić pocztową koresponden
cję i pak i  n a  zasadach  obowiązujących n a  ryzko-dyne- 
burskiej drodze żelaznej.

15. Spółka obowiązana urządzić  na  swój kosz t  wzdłuż 
dcogi żelaznej te le g r a f  z dwóch dru tów  nieodzowny dla 
regularności i bezpieczeństwa ru c h u  i k tó ry  ma służyć 
tylko do przesy łan ia  depesz dotyczących pJ trzeb  kolei 
żelaznej i podpada wszystkim przepisom w ydanvm  dla 
telegrafów  pryw atnych .

W  razie, gdyby rząd  potrzebował u rżądzić  swoją linie 
te legraficzną wzdłuż tejże drogi, to ma prawo przeciągnąć 
n a  tychże  s łupach  swoje d ru ty  i spółka powinna ich pil
nować bez żadnego za  to wynagrodzenia.

16. W  m iarę ukończenia oddzielnych ucząs tków  drogi 
spółka może prosić w Głównym Zarządzie dróg o rew iz ję  
tych  ucząs tków  dla odkrycia na  onycli ru ch u .  Cel tej 
rewizji j e s t  dwojaki:  przekonać się z jednej s trony , iż 
w szystk ie  roboty wykonano zgodnie z p rzedstaw ionem i 
przez założycieli projektami, a z drugiej,  iż ru c h  może 
odbywać się bezpiecznie.

Rozpoi ządzenie dla rewizji drogi, wydaje się przez 
Zarząd Główny dróg, niezwłócznie po o trzym aniu  o tem 
zawiadomienia spółki, a  świadectwo o stanie’ drogi wydaje 
się z a ra z  po odbyciu rewizji .

17. Spółka ma prawo wybierać sobie służbę w s z e lk ie 
go rodzaju podług uznan ia  własnego tak  w Rossji,  ja k o  
też za gran icą .

18. Spółka ryzko-dyneburgski.ej drogi, przy k o n s t r u k 
cji, k o rzy s ta  ze w szystkich  praw  s łużących robotom r z ą 
dowym ja k o  to 7. p raw a  za jm ow ania  i nabyw ania  g ru n tó w  
pryw atnych  i budowli, potrzebnych przy budowaniu drogi 
a  skarbow e niezajęte g ru n ta ,  spółka zajmuje pod drogę 
bez wynagrodzenia.

19. Spółka w ciągu te rm inu  dla budowania drogi po
stanowionego, uw aln ia  się od w szystkich  celnych i innych 
poborów za re lsy  i inne a t rybuc je  drogi, jako  to: szWo- 
rznie , zw rotn ik i ,  indeksa, machiny i a p p a ra ty  wodociągo
we, parowozy, tendery ,  k a re ty ,  wagony, osie, kola, r e 
sory, a t i >buta  żelazne do wagonow, machiny robocze, 
in s t ru m e n ta  i ap p a ra ty  potrzebne do pracowni, gdzie się 
mają poprawiać parowozy i wagony i za m a te r ja ły  surow e 
i wyroby, do budowania tabo ru  ruchom ego potrzebne, 
k rany ,  dźwignie i inne rzeczy n a  s tac jach  potrzebne.

W szy s tk o  to dozwala się wwozić bez cła, w ilości uznanćj 
przez głów >y zarząd dróg i kom m unikac ji  za  konieczną 
do zbudowania i o tw arc ia  drogi żelaznej.

20. G run ta ,  kap i ta ły  i dochody dynebu rgsko -w iteb -
skiej drogi, zw aln ia ją  się od wszelkiego podatku, oprócz 
ogólnych od nieruchomości poborów7.

Spółka u w aln ia  się też od wszelkich herbowych i ? tem- 
plowych poborów we wszystk ich  t ran z ak c jac h  dotyczą
cych: obecnego na budowanie drogi pozwolenia, wypu
szczania akcij lub obligacij i zb ie ran ia  za tćm właściw ych  
kapitałów. (Dokoń. nastąpi.)

IZABELLA.
P R Z E Z  rP -A -lsT lĄ  W O O D

( P r i e k ł a d  % a n g i e l s k i e g o . )

(Dalszy c ią r ,  ob. N. 56.)

X X X V .
N azajutrz Izabella obudziła się bardzo 

rano i stała w otwartych drzwiach swego 
pokoju, przysłuchując się czemuś i jakby 
czekając stosowne chwili, ażeby zejść ze 
schodów niepostrzeżone;. Lękała się spo
tkać CarlLla, który tak badawczo wczo
raj w nią się wpatrywał. V\ rzeczy samej 
powinna była unikać tego spotkania, gd^ż 
kochała, ubóstwiała tego człowieka, któ
ry  już był mężem drugićj.

W  tej chwili z przeciwległych drzwi 
"wyjechał konno na szczotce, śliczny pię
cioletni chłopczyk, z rozumnemi, śmiało 
pat: zącemi oczkami i uśmiechającą się 
twarzyczką. To był jej ukochany syn 
Archibald. Izabella zaraz go poznała, 
ponieważ był dziwnie podobny do Carli- 
sla i pod wpływem macierzyńskiego in
stynktu, zapominając o ostrożności, po
biegła, chwyciła go na ręce i przycisnęła 
do serca. A potćm zapominając się z ra -  
r ości i wzruszenia wbiegła z drogim cię
żarem do swego pokoju.

bikiecko przelękło się i już chciało 
płakać.

; 'e bjkaj się mnie, aniołku!— po
wiedziała Izabella, osypując syna poca
łunkam i 1 zalewając się łzam i.— Nic ci 
złego nie zrobię, kocham bardzo takie jak 
ty  dzieci.

W tej chwili do pokoju weszła Wil
son, a w idząc co się d z i e j e ,  zatrzymała 
się zdziwiona. Nie pojmowała, * skąd 
w obcej kobiecie mogło się zrodzić takie 
uczucie do dziecięcia. Izabella postrze
gła jej zdziwienie i tak  się zlękła, że 
dreszcz przebiegł po calem jej jestestwie. 
Viedziała, że zapał ten je s t niewczesny 
1 Inoie zdradzić jej tajem nicę.

Kocham dzieci — mówiła jakby 
c. ° p .  ’'M tłumaczyć się z niezwykłej dla

“ “iofci—  Dziecię to przypo-
Z t ł V T ’ " “ " * » »  ‘ traciła Zro-zumiesz zapewne to > , , •
cie smutku. S a r z y ń s k i e  uczu-

Izabella nie morfa sio ' r> 
mać od tkania. b ? dluze)

Przez grzeczność Wilson odpowiedzia
ła, że to bardzo naturalnie, wewnętrznie 
zaś była przekonaną, że nowa nauczyciel
ka jest na pół warjatką i fantastyczką. 
Zwróciła się do dziecka, które z uwagą 
patrzało na okulary Izabelli i powiedziała 
surowym głosem:

— Dlaczego uciekłeś ode mnie i jeszcze 
wzięłeś szczotkę! Jaki z ciebie niedobry, 
niegrzeczny chłopiec! Powiem mamie, że 
umie nie słuchasz.— Mówiąc to Wilson 
wzięła dziecię za ucho.

— Błagam cię, zostaw go. To jem u 
boli!... .

— Boli? Nie znasz pani jeszcze tego 
nieznośnego chłopca.— I  potargawszy go 
trochę, wyprowadziła, zostawując Izabel
lę w rozpaczy, że nie może wypędzić 
Wilson mówiąc jej: „To moje dziecko, 
nie pozwalam bić go.“

Izabella zeszła do jadalnego pokoju, 
gdzie było przygotowane śniadanie; tam 
znalazła dwoje swych dzieci siedzących 
przy Joice, która postrzegłszy ją , zaraz 
wyszła.

Lucy, najstarsza córka Izabelli, była to 
śliczna i zgrabna dziewczyna. Drugim 
był syn W'iljam — szczupły i chorowitój 
cery. Oboje dziwnie byli do matki po
dobni. Mieli oczy pełne Wj^razu, kolor 
tw arzy matowy, delikatne rysy. Izabella 
pragnęła mocno, przycisnąć ich do serca, 
ale trwoga, ażeby ktokolwiek nie nadszedł 
na tę wzruszającą scenę, wstrzymała ją  
od wybuchów macierzyńskiej czułości. 
Lucy badawrczo i milcząc, przypatryw a
ła się jej, ale V\ il jarn nie tak nieśmiały 
jak  siostra, przemówił pierwszy.

— Czy pani nasza nauczycielka?— za
pytał.

’ _  Tak jest. i zapewne będziemy przy
jaciółmi — rzekła Izabella.

— Zapewne— mówił chłopczyk, zo- 
statnią nauczycielką byliśm y też w  przy
jaźni. A wiesz pani nowinę? Jak  tylko 
przestanę kaszlać, zacznę brać lekcje m u
zyki u pani Cene. Mama chce tego.

Jak smutno odbił się w uszach Izabelli
xvyraz m a m a .  Po śn iad an iu  zaczęła się
lozpytywać dzieci, czego się uczą; kiedy 
Się uczą a k ied y  8ię b a w ią . Wtem z przed
pokoju dal Się siyszeó glos Carlisia. L u
cy pobiegła na spotkanie ojca.

Gdzie idziesz Izabello? zostań tu 
taj — z żyw ością zawołała nauczycielka.

— Jaka Izabella?— zapytał zdziwiony 
chłopczyk — siostra ma imię Lucy.

— P raw da, zapomniałam —• rzekła 
zmięszana m atka— sądziłam, że ma imię 
Izabella.

— Mam dwa imiońa: Lucy i Izabella, 
ale od czasu jak  mama moja wyjechała, 
nikt mię Izabellą nie nazywa — rzekła 
dziewczyna ze smutkiem.

— Gdzież twoja mama wyjechała?— 
zapytała Izabella.

—  Skradli ją  nam — mówiła Lucy — 
u papy bawił jakiś zly człowiek i ukradł 
naszą mamę. Odtąd tata nie pozwolił 
mnie nazywać Izabellą. P rzy pierwszej 
nauczycielce podpisywałam się Izabel- 
la-Lucy, ale widząc to tata sam skaso
wał pierwsze imię. Odtąd podpisuję się 
tylko Lucy.

Nieszczęśliwa matka chciała kazać mil
czeć dziewczęciu, bo słowa te raniły jćj 
serce.

— Naszą mamę nazywano też Izabeł- 
ła mówiła dzieweczka;— kochaliśmy ją 
bardzo; ale jak  nas porzuciła, to Wilson i 
ciocia Kornelja zabroniły nam ją kochać. 
Wilson mówiła, że gdyby nas mama 
szczerze kochała, nigdy by nas nie po
rzuciła, i dla tego nie warto ją  kochać.

— C o!— zawołała nieszczęśliwa ma
tka — Wilson wam to mówiła?

— Mówiła nam jeszcze, że mamę wy
wieźli nie przemocą, ale że sama tego 
chciała. Mnie się zdaje, że ten zły czło
wiek ją  bil i tem zmusił porzucić nas. 
Mówią, żem am a um arła i to pewnie z te
go, że 011 ją  bił.

W  tej chwili weszła Joice i poprosiła 
nauczycielkę z dziećmi do pokoju, w któ
rym  mieli się uczyć. Jak tylko tam we
szli, zaraz nadeszła B arbara i powiedzia
ła, jak chce aby dzieci uczono. Chociaż 

było dość delikatnie powiedziano, ję to
* -  MC/U1ŁV«V------ l  -----------J ,J -

dnak mniej więcej podobne było do roz
kazu i dla tego Izabella tylko co się nie 
wydała. Miłość własna była obrażoną, a 
serce rozdarte boleścią i poniżeniem któ
rych doświadczała. Ale musiała cier
pieć, bo sama wybrała rolę nauczycielki u 
swoich dzieci, trzeba było przytłumić u- 
czucia macierzyńskie i uledz okoliczno
ściom.

Wieczorem Izabella bawiła dzieci roz
maiłem i cackami. W iljam  zakaszlał su
cho, wzięła go więc na kolana, przyci

snęła do serca i długo i mocno go całowa
ła. W  tej chwili Carlisle słysząc kaszel 
dziecka, wszedł do pokoju; Izabella prze
lękła się i powoli spuściła dziecko z kolan.

— Na co to pani robi?— rzeki uśmie
chając się Carlisle.— Jeżeli pani kochasz 
dzieci, to nam najlepiej panią rekomen
duje i mnie bardzo przyjemnie widzieć 
taką nauczycielkę przy dzieciach moich.

Carlisle długo, badawczo przyglądał 
się Wiljamowi i popieściwszy go poszedł 
do siebie.

— Pani V\ in — powiedział wycho
dząc — przyprowadź nam pani poobie- 
dzie Lucy. Chcielibyśmy bardzo słyszeć 
śpiew pani.

Po wyjściu Carlisia, Izabella wzięła 
W iljama na kolana i zaczęła go rozpyty
wać się, jak  dawno kaszla, czy nie m ę
czy go kaszel w nocy, gdzie i z kim śpi? 
Okazało się, że dziecię śpi same jedne, 
postanowiła więc tak urządzić, ażeby 
dziecię spało u niej, będzie mogła przy
najmniej opiekować się nim, pieścić go, 
nic będąc krępowaną czyjąkolwiek bądź 
obecnością.

V\ kilka m inut po wyjściu Carlisia, 
Lucy postrzegłszy Barbarę przechodzącą 
przez pokój, zapytała czy mogą pójść do 
salonu.

— Możecie — rzekła Barbara, — ale 
powiedzcie pani Win, ażeby wzięła z so
bą nóty.

W salonie Carlisle podszedł do Izabelli 
i zaczął ją  troskliwie rozpytywać o zdro- 
wie W iljam a. Biedna matka skorzysta
ła z tej zręczności i powiedziała mu, że 
Wiljam wymaga ścisłego dozoru, a więc 
czy nie można go przenieść do jej pokoju. 
Adwokat dziękował jej za troskliwość 
ale niechcąc jćj niepokoić, kazał, ażeby 
w pokoju Wiljama spała służąca.

Izabella lękała się śpiewać, dla tego, 
ze głos jej prawie się nie zmienił. Szczę
ściem przyjechał ojciec Barbary, śpiewać 
więc juz nie było można, bo stary nie lu
bił muzyki, Izabella śpiesznie wyszła.

nocy nieraz się przebudzała i na pal- 
cach podchodziła do pokoju Wiljama.

c loc zi a z zamierająeem sercem i przy
słuchiwała się oddechowi dziecięcia, 

i krotce potem sędzia Gar pojechał:

cała rodzina była zebraną w pokoju, Iza
bella krępowana badawczem wejrzeniem 
Kornelji wyszła pod pozorem bolu głowy 
do pokoju swego. Stara G ar pokochała 
od początku nauczycielkę, troskliwa więc 
o jej zdrowie, poszła za nią. Kilka chwil 
obie milczały, pani Gar długo patrzała 
na Izabellę, jakby chciała odgadnąć przy
czynę jei przedwczesnej starości.

— Jak widać musiałaś pani wiele cier
p ieć— powiedziała pani Gar, przyje
mnym sympatycznym głosem.

— Bardzo \-\ iele! — odrzekła Izabella.
— Mówiła mnie Barbara, żeś pani na

gle straciła męża, dzieci, majątek i poło
żenie w swiecie. To vvielkie nieszczę
ście!

Na głos pełen współczucia Izabella za-

— Tak! zawołała głosem przytłu
mionym ale nie lituj się pani nade mną. 
Na świecie są istoty skazane na smutki i 
cierpienia.

Wszyscyśmy na cierpienia stwo
rzeni, wszyscy mniejszym lub większym 
nieszczęściom podlegamy. I  ja  zniosłam 
wiele smutków i nieszczęść.

— To prawda; ale są cierpienia cięż
kie i męczące, dla których niema nazwi
ska, które nie zabijają od razu, ale powoli 
dręczą serce. Nie mając praw a narze
kać, musimy znosić pokornie i z niemą 
rozpaczą.

— Ale nad ciąglćm i niemćm cierpie
niem, Bóg się nareszcie zlituje —- powW' 
działa pobożnie i z pełną wiarą stara Gar-

a, która mnie

za
•O'A ^  ^  ,1

interesami do Londynu, a B a rb a ra  popro
siła matkę, aby z a m ie sz k a ła  na czas ja  "is 
w East-Line. ’ P e w n e g o  w ie c z o ra , kiedy

— Ó! to jedyna n; 
dla pociechy została.

— Straciłaś pani dzieci, to w samej rze
czy okropnie boleśnie—rzekła panl Gar; — 
ale jakże ma się smucić kobióta>której dzie
cię żyje, ale zhańbione, P°gai'dzone, j e s t  
wyrzutkiem społeczeństvva'

— A jednak są taGv szcz?s'Jiwi, któ
rych życie niozem SJę nie zasępiło —
rzekła nauczy°ieI a ‘

_  Mało tak szczęshWych> j maIo ta_
kich wyjąt ° 'v’ mnie się zdaje, że nie
m a  zu p e łn e g o  szczęscL na z ie m i.

— A pan Carlisle o
szcz ę ś liw i?  z zo ,‘<? ,-z.vz n K

m ów ib »  " ie mof  “ si« m<kai’żaó— 
„ r_. , . — córka moja szczęsh-
j ,  chwała Bogu nic nie zamąciło jój 
‘ zcz?scia od zamążpójścia. Ale nie myśl
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Wybory poselskie ukończyły się vv ea- 
łój Francji; zwyeięztwo rządu jest stanow
cze, bo chociaż 19 nieżyczonych męzow 
politycznych wejdzie do izby, niezmierna 
większość z a c h o w a w c ó w  nie pozwoli im do
konać żadnej stanowczej zmiany w konsty
tucji. Tona co dziś patrzymy, jest najwięk
szym dowodem siły rządu cesarskiego. Op- 
pozycja miała sześć tygodni czasu na przy
gotowanie się do walki wyborczej,nie zanie-

tw
szą część dziennikarstwa; n a jśw ie tn ie js i 
miona Francji zapisała na swej chorągwi, a 
jednak w o hec powszechnego głosowania 
musiała zamilknąć i przekonała się ze smu
tkiem ,że lud niechce odstąpić swojego wy- 
brańca.Tryum f Napoleona III byłby jeszcze 
zupełniejszy, gdyby hr. de Persigny nie na
dał czysto obywatelskiem u wspołu bieganiu 
się, nam iętnego znamienia. Gdyby skąd 
inąd wzniosłość umysłu tego męża stanu 
nie bvła wiadomą, m ógłby wpase w podej
rzenie- że przesadzonym objawem gorliwo
ści a więc zjednaniem łaski cesarskiej chciał 
pokrzepić zachwiane urzędowe stanowisko. 
y a dowód, jak m inister spraw w ew nę
trznych wziął do serca kandydaturę pana 
Thiers, niech czytelnicy przebiegną list je 
go do prefekta Sekwany i okólnika, który 
um ieściliśm y w dzisiejszym K u  r j e r  z e .  
Kandydaci niezależni, w ogłaszanych przez 
siebie wyznaniach wiary politycznej nie o- 
mieszkaii zwrócić uwagi narodu na olbrzy
mi budżet, na bajeczne niemal rozchody 
drugiego cesarstwa. Czuł hr. de Persigny, 
że najłatwiej było ranić rząd z tej strony i 
dla tego w okolniku swoim usiłował skar- 
bowość francuzką przedstawić w jasnych  
barwach. Nie wchodząc w bliższy rozbiór 
przedmiotu, m inister spraw wewnętrznych  
ograniczył się ogólnemu liczbami, ale um ie
jętne ich zestawienie najwłaściwiej odpo
wiadało ce lo w i..................

AŻ do ostatniej chwili hr. de Persigny  
nie m ó°ł ochłonąć z przerażenia, jakiem  go 
nabawiał zamiar pana Thiers wejścia zno
wu do izby prawodawczej, znajdujemy do
wód te°-o *w liście barona Hausmann, pre
fekta Sekwany, do wyborców paryzluch. 
Na samym wstępie ostrzega on ich, ze w o- 
bec narodu dźwignęła się koaheja z io zb i-  
tków rojalistowskich, republikanckich i 
rządu parlamentarnego.

W vborcy paryzcy baczniej mz jacykol- 
wiek czuwać powinni, aby kandydaci tćj 
koalicji nie zostali prawodawcami. Paryż 
jest ogniskiem najżywotniejszych dóbr i 
potrzeb kraju; te dobra nie mogą kwitnąć, 
te  potrzeby nie znajdą zaspokojenia wśród 
politycznych zawichrzeń. Za dni naszych, 
przem ysł i handel przybrały w stolicy nie
słychany rozwój, dzięki głębokiem u bez
pieczeństwu, jakie kraj zawdzięcza cesa
rzowi-" - i i

Baron Hausmann, może nie bardzo zrę
cznie a zapewne nie.szczerze, zwraca uwa- 
cre wyborców na to, że lista koalicji składa 
się nade wszystko z rzeczników i dzienni- 
barzv zagrzewa obywateli, aby głosowali 
na kandydatów należycie oswojonych z po
trzebami kraju, dbałych o trwałość polity
czną i spokój wewnętrzny, będący główną
ich potrzebą.

Może przyjdzie prefektowi Sekwany po
żałować, że ' w yrzekł słowo potępienia na

pani, gdyby Carlisle nie doświadczał n ie
szczęść. P rzeciw nie, zniósł on cios okro
pny, kiedy żona jego uciekła z L ew iso- 
nem . Carlisle kochał ją  mocno, oddał 
jej życie sw oje, a ona odpłaciła mu czar
ną niewdzięcznością.

—  A le jeżeli on tak silnie kochał p ierw 
szą żonę, cóż się potem  dostało drugiej? — 
spytała Izabella, zapominając zupełnie o 
swej r°b nauczycielki. Szczęściem , że 
pani Gar, nie zwróciła uwagi na to poufałe 
zapytanie-

___ Barbara odziedziczyła tylko tę sil
ną miłość- Przytern trzeba przyznać, że
Izabella była dziwnem  stworzeniem . 
Zaw sze czułam do niej sympatję i pom i-
™ mi szalonego postępku, dotąd ją  ko- 
TOO JhJ
cham- .. „ . . .

I ona mogła porzucić Carlisla, w y -
„ c;p ipcr0 silnej m iłości i prawdziwego  rzec się •’ t ,

i  Zawołała Izabella z rozpaczą.
8ZC! f  Chociaż w ystępek ten uszczęśliw ił

S p S a .  Mount-Seweru,
, . , . . „„etaniu się z Lewisonem, o-Widział po rozstaniu Ąy , >
powiadał m i o d ó j. B yła  w ów czas bar- 
dzo n ieszczęśliw ą —* cierpienie i zal drę- 
**3* ją okropnie. Zresztą to naturalni , 
tak’c dziw ne stworzenie me mogło tak 
Fm k°> zaP°nmieć sw ego błędu okropnego 
,tcm  t  ć 8°- A le JOŻ ona umarła i j e -

 b e^ną, że B óg jej przebaczył.
o jćj patl Carlisle wiadom ość

u n i l ć  vv oczach świata umiał
ZaC i • a pn ny spok°j i nikt nie mógł 
wiedzie , się w  duszy jego działo.
A łe d0dalt  Pam chcąc przerwać
rozm owę pełną sm utnych wspom nień -  
sądzę, że w szyscy  zebrali się na herba-
tę i dziwią się mej nieobecności.

mężów, którzy codzień oświecają Francję^i 
jak źrzenicy oka strzegą najdroższego jej 
skarbu. Ludzie stojący u steru władzy  
nie powinni nigdy odzywać się z lekcew a
żeniem  o jakiem kolw iek powołaniu społe- 
cznem, a tern mniej o takiem , którego cała 
zaleta i nagroda na ufności i poważaniu po- 
wszec linem polegają.

Baron Hausmann z kolei przemawia do 
samolubstwa i trwożliwości. „Mieszkańcy 
Paryża! woła, kim kolwiek jesteście ,w łaści
cielam i, lub kapitalistam i, przem ysłowca
mi lub kupcami, wyrobnikam i lub przed- 
siębiercami, czyż nie pam iętacie owego  
czasu, k iedy nigdy nie b y ło  pokoju na wa
szych ulicach, k iedy cudzoziem cy z waha
niem  się tylko przybyw ali do waszego  
miasta, podejrzanego Europie dla częstych  
zaburzeń, k iedy wśród chwilowej nawet 
spokojności, nieustanne prawie przesilenia  
gabinetowe rzucały popłoch na wszystkie 
stosunki,zniżały wartość w szystkich papie
rów i zam ykały rękodzielnie"? B ył to wów
czas najpiękniejszy czas walk mówczych; 
niekiedy samo*zapowiedzenie nowej mowy, 
wstrzym ywało ruch przem ysłowy na dni 
kilkanaście! Czy żałujecie tej epoki? W  ta
kim razie, głosujcie za wielkim i m ów ca
mi. W ytężcie razem z nim i w szystkie si
ły , by cofnąć prąd wieku uciekającego od 
m arnych słów, a dążącego do rzeczywi
stości."

Ta klątwa rzucona przez prefekta Se
kwany na najpiękniejszy dar nieba, jakim  
jest prawdziwa wym owa, w stydem  okryć 
powinna barona Hausmann i w danej chwili,

gorzkok iedy jak senator głos zabierze, 
mu przypomnianą będzie.

K iedy dziś po ukończeniu pow szechne
go głosowania Europa dow iedziała się o 
stosunkowo drobnej liczbie posłów nieza
leżnych, bo na 283 posłów, z których,w  moc 
dekretu cesarskiego z dnia 29 grudnia 
1862, izba składać się powinna, ledwo 19 
wybrano, nie podobna tego przypisać innej 
przyczynie , jak drażliwości m inistra , 
w* której nie umiał zachować tak niezbę
dnego w wysokich sferach rządowych spo
koju.

Nierów nie sprawiedliwsze m iał powody  
m inister wyznań p. Rouland do przesłania  
jedno-brzm iennego listu  do siedmiu arcy
biskupów francuzkich, listu, k tóry czytel
nicy nasi niżej znajdą. Pew na liczba wy
borców w trwodze sumienia udaw ała się 
do swoich pasterzów o radę, na jakich kan
dydatów głosować im należy. N iebyło w 
tem  nietylko nic zdrożnego, owszem rzecz 
chwalebna, że w najważniejszej czynności, 
obywatele szukali tam światła i rady, gdzie 
ją zawsze w najtajemniejszych niem ocach  
duszy znajdować zwykli. Ze księża arcy
biskupi i biskupi radzili im, aby starali się 
o wybór do izby prawodawczej posłów, go
towych najgorfiwiej obstawać przy władzy  
świeckiej papieskićj, może to być błędem  
politycznym , niejasnem pojęciem prawdzi
wego’ dobra/ kościoła , ale jest dowodem  
szczerości przekonań, przed którą każdy 
schylić głowę z uszanowaniem powinien. 
Dotąd w postępku ąrcy-biskupów, nic nie 
zaszło, na co m inister wyznań żalić się 
m iałby prawo. Ale czcigodni pasterze, w 
liczbie siedm iu, porozumiawszy się z sobą, 
wypracowali wspólną odpowiedź na zanie
sione od siebie prośby o radę i tę odpowiedź 
przez dzienniki ogłosili. Owoż p. Rouland  
znajduje ten  postępek z wielu względów god-

Część N i e u r z ę d o w a .
nym nagany; bo n a p r z ó d  księża arcy
biskupi zdają się przywłaszczać sobie pra
wo przemawiania do całej Francji, wówczas 
gdy ta  moc służy tylko każdemu z nich  
zosobna w obrębach właściwych djecezji. 
P o w t  ó r c, księża arcy-biskupi i biskupi 
dają odpowiedź zbiorową, jakby synodal
ną, wówczas gdy prawa państwa francuz- 
kiego, a nawet kanoniczne niepozwalają  
składać tego rodzaju synodów bez zezwole
nia najwyższych władz duchownej i św iec
kiej. P o t r z e c i e  nakonicc, księża arcy
biskupi i biskupi m ogli, przez pisma pry
watne, odpowiedzieć każdemu co ich rady  
zasięgał, mogli to uczynić przez listy  pas
terskie, lub zalecenia rozesłane do odczy
tania po kościołach w obrębach swoich du
chow nych przysądów; ale nigdy przez 
dzienniki, bo na to niebezpieczne pole w y
sokie względy w ystępow ać im niepozwala
ją; zwłaszcza k iedy rząd zapewnił dla koś
cioła najpoważniejszą drogę objawiania ka
zalnicy jego nauk i przepisów. P. Rouland 
żali Się, ale pobieżnie tylko, że w odpo
wiedzi, o której mowa, unię cesarza ani 
razu niebyło wspom niane, chociaż sam  
przedm iot podaw ał do tego tyle zręczno
ści.

Okólnik m inistra wyznań napisany z go
dnością i um iarkowaniem , lecz obok tego  
z przyzwoitą m ocą,nie rozminie się ze swo- 
im celem .

W  chwili, k iedy to piszem y, dochodzi 
nas wiadomość, że w Paryżu zostali wybra
ni: Ilavin  redaktor dziennika W i e k 
(Siecle) kandydat oppozycyjny przeciw  
panu Delessert, kandydatowi rządowemu. 
Thiers 11,112 głosam i przeciw  panu D e- 
vinck. Em il Ollivier 18,150 głosami przeciw  
panu Yarin. Ernest Picard 17,046 głosa
mi przeciw' jenerałow i Perrot. Juljusz F a- 
vre 17,396 głosam i przeciw  panu Levy.

W  szóstym obwodzie wyborczym, żaden  
kandydat nie otrzym ał dostatecznej liczby
głosów'. Pan Gueroult główny redaktor
dziennika O p i n i o n  n a t  i ón a le,m iał
ich 11,110; p. Cochin 6,600; p- Prevost-
Paradol redaktor d z i e n n i k a  d e s  
D e b a t  s 2,200. W  dalszych obwodach 
wyborczych zw yciężyli kandydaci nieza
leżni: Darimon, Juljusz Simon i E uge-  
njusz Pelletan.

W  Prusiech po rozwiązaniu izb, najwa
żniejszą wuadomością jest dekret królew
ski dnia 1 czenvca, mocą którego, dzien
nikarstwo pozbawione zostało dotychcza
sowej wrolności druku. Opiera się on na 
artykule 63 konstytucji 31 styczn ia 1850; 
który brzmi jak następuje:

„W  razie, gdyby potrzeba utrzymania 
bezpieczeństw a powszechnego, lub konie
czność położenia końca niezwykłem u, a 
ciężkiem u stanowi rzeczy (u n g  e w 6 b n- 
l i c h e r  N o  tjh s t a n d )  nagle tego 
w ym agały, można pod nieobecność sejmu, 
ogłaszać z mocą obowiązującego prawa, i 
pod odpow iedzialnością wszystkich m ini
strów, dekreta nie będące w sprzeczności 
z konstytucją. W szakże rzeczone dekreta  
powinny być natychm iast, po zwołaniu  
sejmu, przedstawione izbom i otrzymać 
ich przyzwolenie."

Skutkiem w ięc wydanego na dniu 1 
czerwTca dekretu, ścieśnienia, jakim u le- 

, gają czasopisma francuzkie, rozciągnięte

— Zobaczę — rzekła Izabella, chcąc 
się oddalić i napłakać dowoli.

I nauczycielka wybiegła, zeszła do 
bawialnego pokoju, ale tam nie było ni
kogo; na kominku palił się ogień, który 
swym  czerwonym blaskiem oświecał 
wszystkie przedmioty. Z sąsiedniego 
buduaru dały się słyszeć muzyka i śpie
wy. Nóta znajomćj piosnki, którą Car
lisle lubił i którą ona kiedyś dla niego 
śpiewała, przypomniała jej przeszłe szczę
śliwe życie. Mimowoli podeszła do drzwi 
na wpół otwartych, skąd można było w i
dzieć wszystko, co się działo w buduarze. 
Barbara siedziała przed fortepjanem; 
Carlisle stał za nią, oparłszy się o poręcz 
krzesła i nachyliwszy się nad żoną, która 
chociaż nie miała tak silnego jak Izabella 
głosu, jednak śpiewała z uczuciem 4 przy
jemnie.

Upojona dźwiękami melodyjnych akor
dów, Izabella całkiem się zapomniała i 
przeniosła się w  te przeszłe szczęśliwe 
czasy tak, że nie zauważała jak Barbara 
przestała śpiewać i cisza zaległa dom 
cały. Kiedy nieszczęśliwa kobieta oprzy
tomniała, przed jćj oczyma stanęła jeszcze 
czulsza i pełna domowego szczęścia sce
na: Barbara z miłością patrzała swemi
lazurówemi oczami na Carlisla a on, ob
jąwszy ją w  pół, okrył namiętnemi poca
łunkami. le g o  już było zanadto dla Iza
belli- Wybiegła z pokoju i długo nie mo
gła uspokoić wzruszenia serca.

Nazajutrz poszła z Barbarą do kościo
ła. Smutno jej było przejść koło mogiły 
ojca, uie śmiejąc pomodlić się i zapłakać 
nad jego grobem. Jakże żałowała, że 
nie może się z nim

Nadeszła wiosna. Lilje kwitły, drze
wa pokrywały się zielonością, natura oży-

zostały i na dziennikarstwo pruskie. Po
dwóch ostrzeżeniach ze strony ministra, 
jeżeli jaki dziennik narazi się na trzecie, 
wówczas przestaje wychodzić; s ł u ż y  też  
ministrom moc zakazywania obiegu dzien-

ła i odradzała się. Carlisle cieszył się 
tem, że go zaproszono na przedstawicie
la East-Line. Wybór ten pochlebiał je
go miłości własnej i urzeczywistniał da
wniejsze marzenia. Pełen radości, że 
może przyjąć udział w  krajowych spra
wach, adwokat pośpieszył opowiedzieć o 
swojej radości żonie.

— Barbaro — rzekł wchodząc — czy 
chcesz kilka miesięcy w roku mieszkać 
w Londynie? Wybrano mnie na członka 
izby gmin.

— Ach mój Archibaldzie, jakże jestem  
szczęśliwą i dumną z męża mego! Naj
zupełniej jesteś tego godnym.

I Barbara zaczęła go całować. W  chwili 
radości małżonków, ktos silnie zadzwoni! 
i wkrótce weszła wspaniałym i powolnym 
krokiem panna Kornelja. Usta jej były 
zaciśnięte, oczy szeroko otwarte ciskały J 
błyskawice gniewu. Uosabiała furję.

Musimy się teraz cofnąć i powiedzieć, 
że Kornelja siedząc w oknie u siebie 
w  m ieście, postrzegła tłum ludzi zbiera
jący się do kantoru Carlisla. N ie w ie
dząc coby to znaczyć miało,  ̂zaczęła stu
kać przez okno, chcąc zwi ocić uwagę Car
lisla, który wracał z kantoru i zapytać go 
o co rzecz idzie. Ale adwokat nie sły
szał i wcale o siostrze nie myślał. Osta
tni wyszedł Diii, posłyszał stuk, spojrzał 
w okno, i natychmiast zabiegł do panny 
Kornelji.

— Dla czego się ludzie zebrali?— za
pytała z góry.

—  To deputacja, która prosi brata pa- 
11:, aby zastąpił miejsce pana Alleya jako
c z ł o n e k  parlamentu.

— Jestem p ew ną,. iż Archibald tyle 
j ma rozsądku, że odmówi.
; — Przyrzekł jutro dać stanowczą od-
l powiedź.

ników zagranicznych.

Kraj jest spokojny; w edług umieszczo
nej przez nas w dzisiejszym  Kurjerze de
peszy telegraficznej , głów ne dzienniki 
berlińskie ogłosiły  w sw ych słupach zbio
rowe oświadczenie przeciw  dekretow i 1-go 
czerwca. Czekać należy w ja k i sposób, pan 
von Bism arck wprowadzi w wykonanie 
rozporządzenia tego dekretu.

W  Anglji, parlam ent na nowo zebrany 
m iał otworzyć pole torysom  do zachwia
nia gabinetu. P . W alpóle w ystąp ił prze
ciw kanclerzowi szachownicy panu Glad
stone w obronie zawartej przez gabinet 
hrabiego D erby umowy z panem Church
ward, o przewożenie poczty z Doudrcs do 
Ostendy, i z D ouvres do Calais. Izba już 
przed odr oczeniem  swojem rozstrzygnęła, 
że ta umowa obraża m oralność narodową, 
ponieważ rząd ów czesny zawarł ją, jed y
nie w widoku zjednania sobie głosów  w y
borczych i dla tego postanowiła, że osta
tn iego dnia czerwca 1864 ustać powinna. 
Pan W alpole zachęcał izbę do uniew aż
nienia uprzedniej uchwały i do utrzym a
nia nadal umowy z panem Churchward, 
lecz na posiedzeniu izby gmin dnia 28 m a
ja, większością 14 głosów, wniosek pana 
W alpole został odrzucony. Ta mała w ięk
szości dziwić nie powinna, bo Irlandczycy, 
dla sprawdenia przykrości ministrom, po
łączyli się z torysam i, zapom niawszy snać 
na chw ilę, że w'e w szystkich  innych przed
m iotach są oni najzawziętszym i ich wro
gami.

Na tem że posiedzeniu p. Roebuck zapo
wiedział: że przedstawi projekt adresu  do 
królowej, aby rząd angielski w szedł w ro
kowania z państwami europejskiem i , o 
przyznanie udzielności Stanów oderwań- 
czych. Część izby przyjęła to oświadcze
nie z oklaskami, ale lord R. Montagu u- 
p rze d z ił, że w razie wniesienia adresu, 
z całej siły  sprzeciwiać się będzie jego za
głosowaniu. Zamiar pana Roebuck zdaje 
się być tem  nieweześniejszy, że w łaśnie, 
od niejakiego czasu, zw ycięztwa odnoszone 
przez wojska związkowe nad M ississipi, 
wysoko dźw ignęły sprawę amerykańskiej 
jednoty.

N ierównie ważniejsze i bliżćj ludzkość  
obchodzące zagajono na tem że posiedzeniu  
rozprawy o Turcji. Pan Gregory zwrócił 
uwagę izby na stan tego kraju i roztrzą
sał politykę m inistrów angielskich, utrzy
mujących z największem w ytężeniem  ce
sarstwo ottomańskie, znajdujące się wido
cznie i w całości i w częściach, w ostatnim  
stopniu rozprzężenia. Mówca zagrzewa 
rząd do obm yślenia środków, aby śmierć 
Turcji dokonała się z jak najmniejszą szko
dą Europy i aby Anglja raz nakoniec 
przestała walczyć .w szeregach m ahom e- 
tańskich przeciw  cywilizacji chrześcijań
skiej. W tym że duchu, lubo z innem i do
wodami, w ystąp ił pan B aillie Cochrane. 
Ostrzegał on Anglję, aby nie brnęła w' p ie
niężne stosunki z Turcją, której skarbo- 
wość znajduje się w najopłakańszym  sta-

— A więc sądzisz pan, że on przyjmie?
Dla czegóż nie? Będę dumnym, wa

dząc pana Carlisla członkiem parlamentu. 
To honor dla niego, na który on zresztą 
zasługuje. Będąc deputatem, stanie się 
ważniejszą od nas wszystkich osobą.

— Zamilknij pan lepiej; nie rozumiesz co 
mówisz. Jeżeli już tak bardzo chce być 
wyższym  od was, to niech się wdrapie 
na dach i stanie w  miejscu chorągiewki. 
Dość panie! dość tego! niechcę o niczćm  
wiedzieć,proszę więc milczec i nie prawić 
głupstw,— powiedziała Kornelja, w ybie
gając z pokoju i zostawując zmieszanego 
Ddla. Narzuciła naprędce szal i kape
lusz i pobiegła prawie do East-Line.

— Co się stało?— spytała Barbara, w i
dząc wbiegającą Kornelję zadyszaną 
z gniewu i ze zmęczenia.

Czy prawda, że masż być człon
kiem parlamentu — spytała brata, nie 
zwracając uwagi na pytanie Barbary.

— Proszą mię o to. Ale usiądź i od
pocznij Korneljo.

—  Siadaj sam, kiedy chcesz, chcę a ż e 
byś mnie na pytanie moje o d p o w i e d z i a ł .  

Chcę wiedzieć, czyś odmówił lub n ie ?

—  P rzeciw nie mam z a m i a r  przyjąć.
—  A w ydatki?—  rzekła Kornelja za

dyszanym  od gniew u głosem.
—  Obliczyłem wszystko, rozchody nie 

będą t a k  z n a c z n e .
 A w ięc nie będziesz adwokatem?
__ i  owszem; Di U zastąpi na parę m ie

sięcy miejsce moje i jestem  pewny, że 
sprawy pójdą zwykłym  trybem.

K o rn e lja  z gniewem  rzekła do Bar
bary:

— J y  to p ew n ie namówiłaś go do te
go głupstwa?

nie, marnotrawność zaś sułtana pogrąża ją 
w coraz głębszą przepaść.

Opierając się na powadze męża, najdo
kładniej obeznanego z Turcją, lorda Strat
ford de Redclife mówi, że osobiste rozcho
d y sułtana, wynoszą corocznie dziewięć 
m iljonów funtów (więcej 54 miłjonów ru
bli srebrem).

Stanął wprawdzie wr obronie polityki 
rządowej, podsekretarz stanu spraw za
granicznych, pan Layard, i tw ierdził, że 
Turcja sum iennie dotrzymuje w szystkich  
zobowiązań, że przeciw nie chrześcijanie 
ciągle je gwałcą, że zwłaszcza książę Mi
chał Serbski, n ietylko łam ie obietnice swo
je względem  Porty, ale nawet i względem  
państw Europejskich. Przechodząc na
stępnie do skarbowości tureckiej , zbija 
zarzuty uprzedniego m ów cy, i utrzym ii- 
j<f: że ajenci angielscy i francuzcy, któ
rym rząd turecki pozw olił roztrząsnąć i 
sprawdzić księgi dochodów i wydatków  
państwa , bardzo przychylne wyrazili o 
nich zdanie. Nakoniec zwracając uwagę 
na niezmierne n ietknięte dotąd przyro
dzone zasoby Turcji, pan Layard twierdzi, 
że dochody wkrótce dadzą się podwoić. 
Słowem, podsekretarz stanu wyraża n ie
zachwianą w iarę w przyszłość cesarstwa 
ottomańskiego i jest przekonany, że poli
tyka lorda Palm erston, której trzym a się 
względem  Turcji, okryje im ię jego w ieko
pomną sławę.

Zupełnie przeciwnego był zdania pan 
Maguire, bo sądzi, że największem dobro
dziejstw em  dla sprawy chrześcijaństwa i 
cyw ilizacji byłoby nie przeszkadzać Tur
kom powrotu do azjatyckiego barbarzyń
stwa.

Pan Ryszard Cobden, z całą powagą, 
jaką zwykle słowa jego obudzają, oświad
czył, że lord Palm erston jest w Europie 
jedynym  m ężem  stanu , który wierzy 
w skuteczność reform i pomyślność m uzuł
mańskiego cesarstwa.

Co do stosunków zewnętrznych Anglji z 
innem i państwami, piszą z Lizbony, że 
w edług wiadomości otrzym anych z Rio- 
Janeiro z dnia 8 maja, izby brazylijskie zo
stały  dnia 3 tegoż m iesiąca otwarte.

Spór z rzecząpospolitą peruwjańską za
łatwiono; lecz co do zatargi z Anglją, mo
wa cesarska zapowiedziała, iż należy cze
kać na wyrok rozjemczy króla belgijskie
go. Nie łatwo pogodzić z tćm  wiadomości 
podane pod dniem 30 maja przez dzien
nik R a n n a  P o c z t a  w następnych  
wyrazach:

„Mamy powody do wierzenia, że kom- 
mandor * Carvalho Moreira, m inister bra
zylijski przy dworze angielskim , w skutek  
świeżych zdarzeń, zażądał pasportów, któ
re zostały mu doręczone- Gdy w ten spo
sób zajątrza się zatarga z cesarstw em  bra- 
zylijskiem , dziennik „France" z dnia 31 
maja donosi o innćj, jaka w ynurzyła się z 
rzecząpospolitą chilijską. Rząd angielski 
m ial niedawno wysłać okręt wojenny do 
Valparaiso, dla dopomnienia się o wyna
grodzenie dla jednego z poddanych królo
wej, ranionego podczas rewolucji w tym  
kraju. W ysłany okręt, m usiał chwilowie 
wstrzym ać środki przym usowe, bo m iesz
kańcy angielscy w Valparaiso, zaprotesto
w ali przeciw ich surowości i oświadczyli, 
że rząd królowej został w błąd wprowadzo
ny przez fałszywe doniesienie.

—  P r z e c i w n i e , p o s ta n o w i!  p ie rw ie j  
n im  m n ie  o te m  p o w ie d z ia ł ;  z r e s z t ą  c ie 
s z y  m n ie  to , że  p r z y j ą ł . . .

— Czy tak? Niema co mówić, miło ci 
będzie siedzieć tu samej jednej.

—  W cale nie m y ślę  tu sied zieć  —  
rzekła Barbara, tu ląc się m im ow oli do 
męża; —  w eźm ie m n ie z sobą.

Kornelja nie posiadała się z gniewu.
A więc interes skończony!’— za

wołała z oburzeniem.
— Tak jest — p o w ie d z ia ł  C a r l is le ,  u- 

śmiechając się.
Kornelja, nie mówiąc ani słowa, zwią

zała ogromną kokardę z wstążek u kape
lusza i zabierała się do wyjścia.

—  Czyż nie zostaniesz na ob ied z ie?—
spytał adwokat.

—  N ie, dziękuję! Z łaski twojej jestem  
sytą. To w styd, że syn w sty d z i się pro- 
fess ji ojca sw ego i porzuca kantor. Dla 
czego? ażeby stać się  darm ozjadem , len iu
chem jak i w szy scy  członkow ie parla
mentu.

Dość gniewać się, Korneljo; zostań 
u nas lepiej na obiedzie, a ja  daję ci sło
wo, że potrafię zm ienić tw oje niedorze
czne uprzed zenie.

— Teraz już nie czas o tem mówić. 
I j<t też dałam sobie słowo. I mówiąc 
to wybiegła z pokoju.

Wkrótce wszystkie miejscowe dzienni
ki pełne były artykułów o Carlislu; szcze
gółowo opisywano życie jego i polityczne 
przekonania. Na  ̂ścianach east-lińskich 
domów jaśniał dużemi literami następny 
napis: „Niech żyje Carlisle! głosujemy 
za nim'i "

(Dalszy ciąg nastąpi.)
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N akoniec, p ro to k ó ł ogłaszający bezkró

lew ie w G recji zosta ł pod p isan y  przez kon
fe ren c ję  lo n d y ń sk ą  d n ia  2/ maja, po o- 
trzy m an iu  odm ow y rząd u  baw arskiego n a 
leżen ia  do o b rad  te jże  konferencji, złożo
nej z h ra b ie g o  Russell, barona G ros i ba
ro n a  B runnow . Skoro ta  główna przeszko
d a  do p rzy jęc ia  tronu greckiego, p rzez o- 
b ran eg o  k ró la  W ilhelm a, zosta ła  usun ię
tą , w ne t konferencja p rzy s tą p iła  do spo
rząd zen ia  protokółu, w k tó ry m  m iało  być 
tirzędow ie wyrażono, iż książę W ilh e lm  
D uński koronę grecką p rzy ją ł. Rzeczony 
pro tokó ł, według zapew nienia dzienn ika 
„ 1 im es“ m iał być w p rzeszły  p ią te k  d n ia  
5 czerwca podpisany.

Podług w iadom ości podanych  p rzez nas 
z Grecji i z D anji, zdaje się, że n iepew ność, 
k tó ra  m iotała tem  kró lestw em  przez  ośm 
miesięcy, przecięż u s tan ie . B ogdajby H el
lada odetch n ę ła  po strasz liw ych  w strzą- 
śnieniach, i po d  b e rłem  nowego k i óla do
znała szczęśliwszej doli, niż p od  długiem  
a niespokojnćm  panow aniem  baw arsk iego  
książęcia.

WIADOMOŚCI Z A G B M IC Z If.
W łocłiy.

T u r y n ,  26 maja. Dziennik d e s D e b a t s  
otrzymał następny list z tej stolicy:

Musieliście już odebrać przez telegraf mowę 
wyrzeczoną przez króla na wczorajszem posie
dzeniu. Odbija ona dokładnie stan polityczny 
kraju i jest wiernym jego wyrazem.

Włochy są w tćj chwili spokojne i nie wy
rzekając się swych pragnień, myślą tylko o u- 
rządzeniu się wewnętrznem. Wszyscy więc 
pochwalają mowę królewską właśnie za to, cze
go nie wypowiedziała; niepodoba się ona wpra
wdzie skrajnój lewej, ale to nie jest jeszcze nie
szczęściem.

D/i ń wczorajszy nie odznaczył się niczem 
szczególuem, Króla jak  zwykle i parlament i 
lud przyjęli z zapałem; zaszło tylko mate wzno
wienie w obrządku. Dotąd, od 1848 roku, w 
dzień otwarcia parlamentu występowała tylko 
gwai dja narodowa ; teraz użyto i wojska, nikt 
wszakże nie widział w tćm nic ziego.

Wojsko jes t tu bardzo lubione i zupełnie na 
to zasługu.e; dodać też należy, żedla zachowa
nia obrzędowi ludowego ducha, wolno było mie
szkańcom krążyć między szeregami utworzone 
im przez wojsko i gwardię narodową.

Piszą z Ankony w po.iedziahk d. 18 maja: 
Wczoiaj i/tib,łosię z wielkim przepychem w o- 
becuosoi królewicza Hamucrta otwarcie drogi 
żelaznej z A ikony d i Pescara. Królewicz o- 
tocziiny byI sw im dom. m wojskowym; osób- 
nym pociągiem przyoyli na tę uroczystość: je- 
ner. Mcuabrea, minister handlu, baron Ricaso- 
li, jen rai Cialdmi i wielka liczba wysokich u
rzędilików. H r. Bastojagi, byty minister s k a r 
bu, przedsiębiorca tej liuji dróg poluduiowyi h, 
p Suzaiii poseł sejmowy i p. Parent budowni
czy tylu dróg żelaznych, byli gospouarzami tej 
pięknej przemysłowej uroczystości. M ędzy o- 
beenymi wymienić leż wypada hrabiego de Ca- 
stellane, konsula fram uzkiego.

Ankoua wystąpiła świątecznie ha przyjęcie 
następcy tronu. Miasto powiewało mnóstwem 
chorągwi, o zmroku zaś zajaśniało tysiącem 
świateł, odbijających się czarownie w nurtach 
Adryatyku.

Nowa droga ma 146 kilometrów długości i 
16 stacij, z których giówniejszemi są: Loreto, 
Civitanova, Elpidio, Marano, Benedetto, Guil- 
Ijanuova i Pescara. Przerzyna żyzną i ma
lowniczą dolinę, otoczoną z jednćj strony przez 
Adryatyk a z drugiej przez Appeniny, któ
rych szczyty jaśnieją odwiecznym śniegiem, a 
podnóże zieleni się krzewami aloesu i drzewami 
pomarańczowemi. Droga jest doskonale zbu
dowana; domy i mosty noszą na sobie znamię 
artystycznego wykończenia.

Przebiegłszy długi tunnel blizko Ankony, 
droga dotyka Loretu, stawnego pielgrzymka
mi do domku Nujśw. Panny, przebiega pobojo
wisko Gastelfidardo i przechodzi mimo wzoro
wej fermy, będącćj osobistą własnością cesarza 
Napoleona.

T a kolej z Ankony do Guillianuova przytyka 
do Marchji, z tego zaś ostatniego'miejsca aż 
do Pescara przechodzi przez Abruzzy, prowin
cję byłego królestwa neapolitańskiego, stano
wi więc pierwsze ogniwo połączenia W łoch 
południowych zWłochami północnemi i środko- 
wemi. Spółka na czele której stoi hr. Bastoggi, 
nie ogranicza na tem swych usiłowań. Za kil- 
kn miesięcy nowa odnoga, długa na 300 kilo
metrów przeciągnie się aż do Foggia, a póź-

zwiąże się z tunnelem przebitym w Apen- 
ninach w Couja. W ówczas poczną 1 podróżni 

bez żadnej przerwy przejeżdżać i być 
W  'p 'nemi z Turynu do Neapolu.

p o b ł o g o s S n  t Siądz biskup dl,ece7ji L ° rini
do książęcia H°ko“ otywy 1 zwroclwszy ra0* e 
rzy ł przed królem prosił « 0 ’ aby p0H!
by mieszkańców At rcm' E m m anueiem
by zapewnił go o ich nZZÓW 0 szczęście,a- 
Mieszkańcy zbiegli sie l ywiązan,iu ! wiRrn0SC‘' 
dworca i z zapałem pozdra^ '1̂  bczb*e ,oko 
pełnili powietrze okrzykami- °. książęcia.na- 
W iktor - Emmanuel !'* Po uć£ ' f ' kr °i 
wspaniałym namiotem, o godzinni* ane-* p 
łudniu, dostojni goście wrócili do a noJ P° P<?~ 
ja jąc  dworce ozdobione chorągwiami00/ ’ mi~ 
których stały p0(j bronią oddziały woiRtn Zy 
gwardji narodowej.

^ł*ancja.
P a r y ż  17 maj a M o n i t o r  P o 

w s z e c h n y  ogłasza 113-ty i 114-ty rozkaz 
dzienny jenerała Forey, z głównej kwatery 
pod Puehlą z d. 26 marca, w  pierwszym 
z nich oddaje zasłużoną pochwałę artylerji 
francuzkiej, w drugim wychwala jazdę, która 
pod jenerałem de Mirandole dokazywała cu
dów waleczności.

Książe Napoleon i księżna Klotylda przybyli 
do Aleksandrji d. 8 maja wieczorem, 9 wysie
dli na ląd; wszyscy Francuzi i W łosi mie
szkający w Egipcie wyszli na ich ipotkanie, 
Francuzi uszykowali się po prawej, a W łosi 
po lewej ręce. Odprowadzono książąt z wielką 
uroczystością do pałacu dla nich priygotowa- 
nego. Pojutrze dostojni podróżni Wyjadą do 
Wyższego Egiptu, wrócą zaś do Francji przed 
15-m lipca.

P a r y ż ,  21 maja. Czytamy w dzienniku 
C o n s t i t u t i o n n e l .  Dowiadujemy się, że 
rząd odbiera codzień najpomyślniejsze wiado
mości o usposobieniu ludu w obec blizko przy
szłych wyborów. Na wielu miejscach nieprzy
jaciele cesarstwa usiłują podchwycić po
wszechne głosowanie; znakomitsi mężowie da
wnych stronnictw miotani otaczającemi ich 
namiętnościami, niewahają się sprzymierzać 
z pierwiastkami nieładu, dla dogodzenia swo
jej próżności. Ale zdrowy rozum ludu, który 
już dał im tyle nauk, zachowuje dla nich jesz
cze nową przestrogę.

Aż do dziś dnia przysłuchiwaliśmy się 
w milczeniu szumiącej około nich wrzawie; 
iecz-przemówimy z kolei, a kraj któremu wia
dome są wszystkie knowania, wyda wyrok.

Znany już jest czytelnikom K u r j e r a  list 
hrabiego de Persigny, wymierzony przeciwko 
panu Thiers. Dziennik paryski T e m p s  umie
ścił nad nim następne uwagi pana Nefftzer:

„Rzeczony list, jest aktem bardzo wysokiej 
wagi, ale zdaje się nam, że p. minister spraw 
wewnętrznych nieobliczył podobno należycie 
jego skutków. Czyż miałoby uniknąć jego 
przenikliwości, że nagle kandydaturze przeciw 
której występuje, nadał ogromną doniosłość. 
Pierwszy to raz mąż pojedynczy stawiony jes t 
jak  spółzawodnik rządu; jednemu tylko panu 
Thlersowi udało się osiągnienie tego zaszczytu 
pod drugiem cesarstwem. Był dzień, w któ
rym najwyższe i najurzędowsze zdanie .wynio
sło go nad wszystkich spółobywateli, ozdabia
jąc  go pełną sławy nazwą, d z i e j o p i s a  mię
dzy wszystkiemi z n a k o m i t e g o  I n a 
r o d o w e g o .  Później tenże znakomity i na
rodowy dziejopis opazuje się powolnym na 
próśb, spółobywateli, którzy wyprowadzają go 
z ukrycia, a wnet minister rządu silnego i na
rodowego ogłasza jego kandydaturę za pow
szechne i wyjątkowe niebezpieczeństwo. Sło
wa nawet listu powiększają nasze zdumienie. 
Hr. de Persigny wyzn ije najwyraźniój, że  p. 
T  h i e r s j e s t  m ę ż e m  z b y t  u c z c i 
w y m ,  a b y k t o k o l w i e k m ó g ł g o  
o s k a r ż a ć  o w y k o n a n i e  p r z y s i ę 
g i ,  k t ó r e j  n i e m a  z a m i a r u  s p e ł -  
n i ć. Jakże m.uister spraw wewnętrznych 
niepostrzegł, że w obec tego stanowczegoi nie
uchronnego uznania, wnioski jego ostać się 
nie m gą?

,,R/.ąd przyznaje, że pan Thiers jest jedną 
z chwał narodowych, że przy tćm jest mężem 
zbyt uczciwym, aby nie miat dotrzymać przy
sięgi. Jako zaszczyt narodu, musi koniecznie 
uśw ie tn ić  ciało prawodaw. ze, tak jak  i kraj  
u św ie tn ia  ; jako  mąż uczc iw y  przedstawia  
wszystkie rę ojmie, jakich rząd nawet najpo- 
dejrzliwszy w ym agać może. Czegóż w ięcej 
jeszcze potrzeba, jakie są te potężne prz\czy
ny, które mogły zmusić hrabiego de Persigny 
do zamykania drogi znakomitemu i narodowe
mu dziejopisowi do ciała prawodawczego? Za
rzuty ministra spraw wewnętrznych zą dwo
jakiego rodzaju: O to  p. T h i e r s  l g o d z i ł  
s i ę  w z i ą ć  u d z i a ł  w z e b r a n i u  
d a w n y c h  s t r o n n i c t w ,  z ł o ż o n e m  
j e d y n i e  z j a w n y c h  n i e p r z y j a c i ó ł  
c e s a r z a  i c e s a r s t w a ;  i p .  Thiers 
chce wejść do izby dla podźwignienia tam rzą
du parlamentarnego,-który niedawno i z inne
go powodu p. minister spraw wewnętrznych 
nazwał rządem retorów.

„Nie kłopoci nas to wcale czy p.Thiers znaj
dował się lub nie na jakiemkolwiek zebraniu; 
ogłosiliśmy nazwiska zacnych obywateli dru
giego obwodu, którzy zagaili jego kandydatu
rę; nie czytamy w ich duszach, ale mamy ich 
za mężów rozumnych i pojmujących stan rze
czy , a ponieważ cześć nie jes t wyłącznym 
przywilejem zdolności lub chwały; bo inaczej 
byłaby niezmiernie rzadką, mamy ich za ludzi 
równie uczciwych jak p. Thiers; sądzimy, że 
zdają sobie dokładną sprawę z tego, czego 0- 
czekiwać mogą po kandydacie swego wyboru, 
czego spodziewać się po nim powinni, w obrę
bach przysięgi, k t ó r e j  u c z c i w o ś ć  n ie -  
d o t r z y m a ć m u  n i e d o z w o l i .  Za
rzut więc wyciągnięty z dawnych stronnictw7 
nie ma zasady. Pan Thiers usprawiedliwiłby 
z niego swoich wyborców, gdyby się sami nie- 
usprawiedliwiali. Drugie też oskarżenie nie 
więcej ma wagi. Rzecz oczywista; że mnie
manie powszechne wiele oczekuje od Thiersa; 
ale nie może tego oczekiwać po nim, aby we
dług swej w7oli zmienił konstytucyjne przyna- 
leżytości ciała prawodawczego i aby wskrze
sił rząd parlamentarny. M inister spraw we
wnętrznych musi to zapewne wiedzieć, co ni
komu nie jest tajne, że ciało prawodawcze nie 
posiada władzy początkowania reform konsty
tucyjnych. Gdyby p. Thiers wchodził do izby 
z projektem reformy w kieszeni i z roszcze
niem urzeczywistnienia jej natychmiast, obrał
by zupełnie fałszywą drogę. Wówczas niena- 
leżałoby mu dobijać się o kandydaturę do cia
ła prawodawczego, ale o krzesło w senacie; 
bo wedługbrzmienia konstytucji sam tylko s e - : 
nat wspólnie z cesarzem posiada początkowanie 
reform konstytucyjnych. ., ,

„Niechceroy mówić, aby wejście do izby pana 
Thiers; pana Odilon Barrot, pana B u ry er, p. ■ 
de Remusat i innych mężów tegoż znaczenia | 
i powagi nie miało wpłynąć na stan polityczny j  
F ran c ji, i owszem wierzymy i wielce spodzie- j 
wamy się, że wpłynie ; ale w sposób tak pro- 
sty> Gk samorzutny i tak konstytucyjny, ze p

J , ... ..I łnmi!minister spraw wewnętrznych sam uledz temu 
i / / 16 Instytucje krajowe nie mogą
nno u.iLmcrucUomcm>. ani m artw em l; niają
i tworzą n m rod7 ie zycie’ rozwijaB  s 'e sa.m.e 1 tworzą pizyrodzone następstwa. Skoro is t
nieje ciało prawodawcze, rzecz o c z y w is ta ,  że 
wpływ 1 przewaga tego ciała zależą po więk

szej części i niezawiśle od wszelkich przynale- 
żytości konstytucyjnych, od wpływu i przewa
gi składających je mężów.

„Blizko przyszłe za tćm ciało prawodawcze 
będzie miało więcej powagi od ostatniego; je 
go rozprawy odznaczą się nierównie donioślej- 
szem zajęciem i wielkością; obowiązek rządu 
będzie zapewne trudniejszym. Czy dwaj lub 
trzej ministrowie bez wydziału wystarczą do 
jego spełnienia, o tem prawdę mówiąc wątpi
my i zdaje się nam, że rząd będzie zniewolony 
szukać i uzupełniać nowe siły, to jest rozsze
rzyć własne pole. Poczytujemy to za szczegół 
arcy w ażny; lecz poprzestaniemy teraz na 
zwróceniu tylko nań u w ag i; wkrótce jednak 
wrócimy do niego. Z tego to źródła, najpro
ściej i samą silą rzeczy, przez samą prawidło
wą grę instytucji, może wytrysnąć dla nas tro 
chę tego życia parlamentarnego, na które p. 
minister spraw wewnętrznych spogląda po ko
lei tak rozmaitem okiem, w miarę jak  zapa
truje się na Anglję lub F rancję.“

Dziennik d e s D e b a t s  podobnież występuje 
przeciw hrabiemu de Persigny z powodu listu 
wymierzonego przeciwko panu Thiersowi i mó
wi między innymi: „Mimo władzę, jaką  p. mi
nister spraw wewnętrznych posiada, nie słu
ży mu jednak żadna moc prawna określenia 
w sposób nieodzowny przyszłości rządu. Kon
stytucja dziś obowiązująca jes t przedewszyst- 
kiem podatną udoskonaleniom, jakoż nie pod 
jednym względem została pożytecznie ulep
szoną i zapewne otrzyma niejedną jeszcze po
prawę, nikomu więc nie wolno zakreślać z gó
ry niezłomnej mety zbawiennych odmian. Ce
sarz tylko i senat mają prawo wywoływać i 
spełniać ulepszenia. P. minister spraw we
wnętrznych jest tłómaczem tylko swoicli oso
bistych przekonań w przedmiocie, który czas 
tylko rozwiązać może. Zdumiewa nas i boli, 
że przekonania hrabiego de Persigny są tak 
stanowczo przeciwne rozwojowi praw zgroma
dzeń naszych przedstawicielskich; ale nie trwo
ży to nas nad miarę, bo nie lękamy się o przy
szłość obecnych insty tucij, ani o przyszłość 
Francji.**

Dziennik P r e s s e ze swojej strony pisze: 
Zdaje się nam, że hr. de Persigny lepiej był 
natchniony, kiedy 5-go grudnia 1860-go r. 0 - 
dezwał się w następnych stówach :

„Znaczna liczba mężów zacnych i znakomi
tych, zwolenników dawniejszych rządów, odj 
dając cesarzowi hold winny za wielkie doko
nane czyny, stoi jeszcze na uboczu powodo
wana uczuciem osobistej godności. Panie pre
fekcie okazuj dla nich zasłużone względy; nie 
pomijaj żadnej zręczności do zachęcania ich, 
aby pozwolili krajowi korzystać ze swego świa
tła i doświadczenia , przypomnij im , że j śli 
jest szlachetnie zachowywać cześć wspomnień 
jest nierównie szlachetniej być pożytecznym 
własnej ziemi.“

Wiadomo, że rząd parlamentarny jaki dziś 
istnieje w Anglji i w B dgji, jaki istniał we 
Francji od 1815 do 1848 go, nie jest na'Zym 
ideałem; pojmujemy kształt rządu, w którym 
nlerozdzteluość władzy i nierozdzielność sw o
body, jednostajnie szanowane mo ł y  by iść 
równolegle, nigdy nie potrącając o siebie; lecz 
w niedostatku tego kształtu rządowego, kształ
tu  prostszego i doskonalszego, znajdujemy się 
przecięż na drodze rządowej, która przez swo
bodę roztrząsania doprowadzi do odpowiedzial
ności ministrów.

Hr. de Persigny w liście swoim nadaje ta 
kie znacznie kandydaturze pana Thiersa, że 
jeśli wybranym zostanie, zapanuje swoboda 
roztrząsania i odpowiedzialność ministrów. I  
lny sami od samego początku tłómaczyliśmy 
w ten sposób wejście pana Thersa do izby; ca
ła różnica między hrabią de Persigny i nami 
na tem tylko polega, że to przeciw czemu on 
walczy jak  przeciw niebezpieczeństwu, my po
pieramy jako postęp, lubo z żalem, że nic wzię
to go na polu przyszłości, zamiast szukania go 
we wspomnieniach Jat minionych. Ale w bra
ku nowego postępu, lepiej wskrzesić dawny, 
niż wyrzec się go zupełnie.

Hr. de Persigny w gorliwości swojej, aby 
z urny wyborczej wyszły imiona niepokalanej 
czystości napoleońskiej, wystąpił gwałtownie 
przeciw kandydaturze pana E rnesta Baroche, 
syna znanego prezesa rady stanu i ministra 
wydziału, i w departamencie Sekwany i Oise 
ogłosił za kandydata urzędowego jenerała Mel- 
linet, który na polach bitew pod Sewastopolem 
Magenta i Solferino okryt się sławą.

Zdawało się ministrowi spraw wewnętrz
nych, że Ernest Baroche powinien był wprzó
dy wytłómaczyć się jawnie dla czego, z powo
du sprawy wytoczonej bankierowi Mires, wy
szedł ze służby.

Tymczasem„p. E rnest Baroche w liście pisa
nym do ministra spraw wewnętrznych dziwi 
się, że będąc od pół roku upoważnionym do u- 
ważania siebie za kandydata urzędowego, i na 
mocy -tego upoważnienia zapewniał o tein wy
borców, dziś nagle nieuprzedzony nawet, do
wiaduje się, że rząd sprzeciwia się jego wy
braniu. Ten niespodziany obrót rzeczy zmu
sza go do oświadczenia, że w przeddzień wy
borów, lubo z żalem cofnąć się nie może. Ce
sarz raczył oświadczyć, że ma dla niego naj
lepsze chęci, spodziewa się zatem, że naj. pan 
nie weźmie mu za złe, kiedy spełni nieodzowną 
powinność względem swoich spółobywateli, i 
nie wątpi, że ich spełnienie nieda najmniejsze
go powodu do powątpiewania, o jego zupełnem 
poświęceniu i wierności dla cesarza.

Mimo to wszystko hr. de Persigny napisał 
do prefekta, że lubo rząd ma największe spół- 
czucie dla wzniosłej duszy i dla znakomitych 
zasług ojca pana E rnesta  Baroche, wszakże 
nie może popierać jego kandydatury po smu
tnych okolicznościach, które spowodowały zło
żenie przezeń urzędu w ministerstwie handlu.

Ta bezwględność hr. de Persigny do tego 
stopnia zmartwiła prezesa rady stanu, że ze 
zgryzoty dostał róży w głowie. Lekceważe
nie stanowiska i zasług tego wysokiego dostoj
nika, boleśnie dotknęło sfery urzędowe.

M o n i t o r  p o w s z e c h n y ,  zostający pod 
kierunkiem hrabiego Walewskiego, stara się 
łagodzić wyrządzoną prezesowi Baroche krzy

wdę przez hrabiego de Persigny— i przez u- 
mieszczane biuletyny o jego chorobie, biulety
ny szczęściem treści zaspakajającej, dawać do
wody jak  wysoko cesarz poważa jego zdolności 
i zasługi.

— Dzienniki paryzkic uwiadamiają, że dnia 
21 maja umarła w Paryżu zacna małżonka zna
komitego poety Alfonsa de Lamartine. (Ros 
powszechny oddaje jednomyślny hołd pamięci 
tćj niezrównanej niewiasty, która w obojej do
li była godną towarzyszką życia i pocieszycied- 
ką swojego tak ciężko znękanego męża.

P a r y ż  30 maja. M o n i t o r  p o w s z e 
c h n y  ogłasza następny okolnik rozesłany 
do prefektów:

Panie prefekcie,
Pierwszy raz od ustanowienia cesarstwa, 

stronnictwa nieprzyjazne instytucjom, jakie 
F rancja sobie nadała, ośmielają się bić na nie 
w obec głosowania powszechnego. Ludzie 
1815-go, 1830-go i 1848 r., sprzymierzywszy 
się we wspólnych usiłowaniach, czyhają na 
rozmaitych stanowiskach ubiedz dobrą wiarę 
kraju i zwrócić przeciw cesarzowi te same 
swobody, które niedawno nadał. Wszyscy 
zaś, jakby posłuszni jednemu hasłu, uciekają 
się do jednostajnych podstępów7. Niemogąc 
zaprzeczyć wielkim dokonanym od lat 10-ciu 
przewagom, bo te przedstawiają się oczom 
wtzystkich, powitają na środki które posłuży
ły do, ich spełnienia, to jest na skarbowość 
państwa, a to dla tego, że niewiele znajdu
je się osób obeznanych z tym przedmiotem, ła
two więc spodziewają się rozszerzać bezkarnie 
błąd i kłamstwo. Rachuby ich są bardzo pro
ste. Jeżeli zdołają zniepokoić mniemanie co do 
stanu naszej skarbowośći, osłabią wiarę kraju 
w instytucje i to jest cala tajemnica ich zama

chów.
Ale panie prefekcie, kraj nieda się uwieść 

kłamliwym twierdzeniom. Jeżeli cesarz mógł 
w 10 lat podnieść Francję do tak wysokiego 
stopnia pomyślności, to dla tego, że umiał cudo
wnie używać naszych zasobów. W szak po
myślność ogólna i należyty zarząd skarbu, nie 
mogły iść jedna bez drugiej.

Dla zaspokojenia wielkich potrzeb wewnę
trznych i zagranicznych, dług podniósł się o 
87 miljonów rocznej opłaty; lecz wzrost do
chodów podniósł się o 300 miijonów7, bez pod
wyższeń a podatków; dług więc jes t niezna
cznym w porównaniu otrzymanych korzyści i 
w porównauiu Francji powiększonej o trzy i.e- 
partam enta. Tyle co do długu.

Co do budżetu, który nic wynosi 2-ch miljar- 
dów, jak to powtarza się przez omyłkę, bo na
leży strącić 550 miljonów rozchodów, które 
według naszego systematu rachunkowości, po
mieszczone są tylko dla porządku, budżet tak 
za dni naszych jak  zawsze idzie w postępie 
rosnącym, jaki mu nadaje rozwój bogactwa 
społecznego. Aie kiedy rząd lipcowy pomna
żał go kolejno o 500 miljonów, cesarstwo zwię
kszyło ao tylko o 300 miljonów dla dokonania 
wszystkim wiadomych wie.kich przedsięwzięć. 
T ak więc w tym budżecie szlachetnie używa
nym, nin licząc  ogromnych robót publicznych,  
dróg, gościńców, kościołów, szkół, plebanij
i t. d, cesarstwo znalazło środek poświęcenia 
miljarda na koleje żelazne, a ten miljard przy
niósł krajowi w naszych miastach i wioskach 
więcej niż 20 miljardów bogactwa.

Stan więc skarbowośći francuzkiej oparty 
jes t na równie niezachwianych podstawach, 
jak  sama światłość działań cesarstwa. Tę 
prawdę lud francuzki w dobrćj wierze zrozu
mie, dzieje powtórzą ją  na chwalę cesazra. Pro
szę przyjąć i t. d. Paryż 28 maja 1863 r. (pod
pisano) Minister spraw wewnętrznych F . d e 
P e r s i g n y .

Piszą z Aleksandrji d. 19 maja. Książe Na
poleon zaniechał podróży do Wyższego Egiptu, 
bo księżna Klotylda, będąca w poważnym sta
nie nie może znieść wielkich upałów. Od 
dwóch lub trzech dni ciepłomierz poduiosł się 
w Kairze do 40-tu stopni.

W  nocy d. 17-go książę pojechał z Kairu do 
Fagazig i Timsah , w zamiarze zwiedzenia 
prac nad przekopaniem międzymorza si ez- 
kiego, żonę zostawił w Kairze; za powrotem 
do Aleksandrji Francuzi wyprawią dlań ucztę 
a W łosi bal dla księżnej.

Anglia.
L o 11 d y 11 16 maja. Na dzisiejszem po

siedzeniu izby lordów, hr. Ellenburough zapy
tuje, czy rząd zamierza udzielić izbie papiery 
dodatkowe, odnoszące się do sprawy szlezwig- 
sko-holsztyńskiej, a mianowicie czy złoży pi
smo przesiane Danji przez rządy austryjacki 
i pruski w rzeczy manifestu króla duńskiego 
z d. 31 marca 1863-go. Zacny lord jest tego 
zdania, że sprawa holsztyńska może ciężko za- 
wichrzyć spokojność Europy. Przypisuje on 
Niemcom dumne i napastne zamiary a miano
wicie żądzę zostanie potęgą morską. Zobowią
zania dyplomatyczne narzucone Danji są nie
wykonalne i powinny być złagodzone przez 
wielkie mocarstwa, jeśli im o to chodzi, aby 
Danja zajęła prawowity swój stopień w Euro
pie. Szlachetny lord kończy swą mowę wynu
rzając nadzieję, że Anglja razem z Francją, 
nastawać będzie na to, aby Niemcy .zrzekły 
się przesadzonych wymagań i aby rozstrzy- 
gnienie sporu oddać kongresowi.

L o r d  R u s s e l l .  Niemcy i Danja obu
stronnie popełniły wielkie błędy, pierwsze do
pominając się o to czego nie miały prawa żą
dać, a druga niedotrzymując uroczyście przy
jętych zobowiązań w r. 1851-m.

Oczywistą jest rzeczą, że polubowne roz- 
strzygnienie rzecz załatwić powinno. Jestem 
zawsze tego zdania, że doradzany przezemnie 
w 1862 m roku środek mógłby spor rozstrzy
gnąć, bo chociaż sejm związkowy był mu nie
chętny, ale Prusy i Austrja okazywały goto
wość przychylenia się do niego. Ten środek 
zabespieczył by niepodległość Danji i sąd zę, że 
to królestwo tem niewłaściwiej postąpiło od
rzucając podawaną sobie radę, że samo niedo

Erancjatrzymało przyjętych zobowiązań
rać v
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wadzić do zgody. Traktat 1851-8° powinien

Anglja nie przestają “p u c o w a ć  nad u ło ż en ie m
rzeczy w ten sposób, aby obie strony pn jyP ^

by być szanowany, bo stanowi jedyną podsta
wę sprawiedliwej umowy. Anglja bronić go 
zatem powinna.

L o r d  D e r b y ,  Przełożenia.|hr. Russell 
1862-go r. mogły być przyjęte bez krzywdy 
przez obie strony. Danja uznawała prawa 
Niemiec co do Holsztynu; ale wątpię aby było 
rozsądnie pozwolić Austrji i Prusom gwałcić 
co do Szlezwigu wszystkie prawa i wszelką 
sprawiedliwość, a to tćm bardziej, że te 2 pań
stwa niedawno odrzuciły wszelkie zamiary na
wet układów7. Państwa niemieckie powinny 
by wiedzieć, że przez wzgląd na ustępstwa po
czynione Holsztynowi, należy zostawić Szle- 
zwig prZy Danji, chyba, że jest ich zamiarem 
zniszczyć jej niepodległość. Anglja obowiąza
na jest opiekować się Danją i zasłaniać jćj wol
ność i niepodległość przeciw wszelkiój napaści. 
Żałuję, że lord Russel, trzymając się innej po
lityki znacznie zawikłal trudność położenia.

L o r d  W o d e h o u s e .  Nie mogę po
chwalać wymagań niemieckich, które Danja u- 
sitowała zaspokoić w tem, co się ściąga do 
Holsztynu; ale żałuję, że nie stara ła  się uni
kać wszelkich zażaleń na postępowanie swoje 
względem niemieckich mieszkańców Szlezwigu. 
Przełożenia hrabiego.Russell,uczynione w roku 
1862-m, zdały mu się być niewłaściwemi, sta
ły się bowiem zachętą nierozsądnych roszczeń 
niemieckich i były tem mniej potrzebne, £e 
rada udzielona przez rząd angielski w roku 
1861-m, była przyzwoitą i sprawiedliwą.

L o r d  R u s s e l l .  Złożenie dziś papierów 
w sprawie duńskiej ma swoje niedogodności, 
ale niebawem będę mógt je  przedstawić.

— Na posiedzeniu izby gmin d. 15 maja, p. 
Griffith zapytuje pićrwszego lorda podskarb- 
s tw a , czy depesza rządu tureckiego o za
kazie pracy przymusowej, nad przekopaniem 
między-morza Suezkiego, jest prawdziwą ? Je 
żeli nie jest, zapytuje: czy rząd królowej do
pomoże sułtanowi w uskutecznieniu wydanych 
przepisów ?

L o r d  P a l m e r s t o n .  Wszystkim jest 
wiadomo, że Egipt składa część cesarstwa tu 
reckiego i zostaje pod panowaniem sułtana. 
Praca przymusowa długo istniała w Egipcie; 
ale niedawno Sułtan i Pasza postanowili poło
żyć jej koniec.

Rząd krok ten pochwala i wspierać go bę
dzie. Niepodległość Turcji zaręczoną jest 
przez 5 wielkich mocarstw, nie obawiam się 
przeto, aby jakiekolwiek państwo miało sprze
ciwiać się zniesieniu pracy przjmusowej.

S i r  G. B o w y e  r, pyta pierwszego lorda 
podskarbstwa: czy są jakie dowody stnienia 
w Rzymie komitetu złożonego z 200-tń człon
ków, który zaciąga i wysyła na ziemię neapoli- 
tańską drużyny zbójeckie, i czy szlachetny lord 
może złożyć na stole izby jak ie  urzędowe do
niesienia w tój nrerze.

L o r d  P a l m e r s t o n  odpowiada, że nie
ma stanowczych dowodów, lecz, że wszystko 
skłania go do wierzenia, iż dostarczone prze
zeń nied twno wiadomości są rzeczywiste i pa
pierów do złożenia na stole nie posiada. Mam 
zw yczaj,  mówi, od czasu  do czasu  o trz y m y w a ć
wiadomości o ludziach i rzeczach z rozmaitych 
części świata; ale gdybym jawnie wymienił 0 - 
soby, które do mnie piszą, wkrótce mnićj bym 
jeszcze wiedział o tem co się gdzie indziej dzie
je, niż sam zacny baronet.

Następnie lord Palmerston rzekł, że izba 
z przyjemnością zapewne dowie się, iż zamierza 
w następny wtorek radzić odroczenie, aż do 
czwartku przyszłego tygodnia. W edług zwy
czaju izba nie zbierze się w przyszłą środę; 
szlachetny lord myśli przeto, że niepotrzebnie 
zgromadzała by się i we czwartek na jedno ty l
ko posiedzenie.

P. L i d d e l l  zwraca uwagę izby na zda
rzenia toczące się w Chinach ; utrzymuje, że 
Anglja wdaje się czynnie w sprawy wewnętrz
ne narodu obcego, co jest w wierutnćj sprze
czności z zasadami przez rząd wyznawanemi. 
P. Liddell mówi, że Tajpingowie nie są nie
przyjaciółmi Anglji, lecz pragną zawiązać z nią 
stosunki handlowe; twierdzi, że Anglja zbroj
nie zajęła Chiny w zamiarze wypowiedzianym 
ułatwienia handlu, tymczasem wypadek oka
zał się wprost przeciwmym, ponieważ wtrącać 
się poczęła do wewnętrznej polityki tego k ra 
ju. Ostro nagania udzielone pozwolenie kapi- 
tanowiShewrard Osborne i innym oficerom ma
rynarki angielskiej, wejścia w służbę cesarza 
chińskiego. Żąda złożenia większej liczby 
pism od tej, jaką już izbie doręczono.

P a n  H. J. B a i i 1 i e mówi, że pobyt wojsk 
naszych w Chinach pociąga za sobą wydatek 
1,000,000 funt. sterl. na rok. Obowiązkiem jes t 
izby dowiedzieć się, jakie są widoki i polityka 
rządu, bo nie pojmuje wcale nieprzyjaźni mini
strów ku Tajpingom.

P. C o b d e n dziwi się, że rząd nic n ie od
powiada na dwie mowy wyrzeczone w sprawie 
tak żywotnej.

P a n  H. S e y m o u r  jest tegoż zdania; • 
rząd milcząc ubliża izbie. Zdaje się, że ost»' 
tecznym jego zamiarem jest opanowanie*CbirJ;

L o r d  N a a s  niepamięta, aby kied yk olw Rl!v' 
przedmiot podobnej wagi miał być p ń eZ rZ^d 
lekceważony.

P. L a y a r  d mówi, że nie odpowicdziaf’ po
nieważ w jednem pytaniu objęto 4 ,szczegdły. 
Byłby gotów roztrząsać sprawę Chmską, g(jy_ 
by rozbiór skierowany był n a » ią.’ c0 tez Mtwo 
było uczynić szanownym dżente menom.

P a n  S. F i t z g e r a l d *  j zwv-
czaju tak postępować. dzentelnem
mógł poosobno roztrza8" * ] 6azdy Przedmiot.

L o n d y n  lP Dujków m towarzystwa
oswobodzenia n‘Ł’ '.skipo. ’ otrzymat dziś przez 
m inistra  amery  ̂ g , następną odpow iedź  
p r e z y d e n t a ’ a adres uchwalony na 
wielkim m & ytym w Londynie d. 29-go
s t y c z n i a :  J &

t  o”nW25 kwietnia 1863 H U'n  7 a 't  W g'

and7sk!p°h sldwny zgromadzenia poddanych 
Hall d oa’ obywafeli londyńskich w Exeter- 

1 n. 29  stycznia, doręczony niżćj podpisa-
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I.Kiory dozw ala , aby byt jego zaiezai uu pu- 
v, lub n a w e t  od spółczucia  m ocarstw a  za
ocznego, niezdolnym jest żyć o własnych
;;h, prezydent najtroskliwiej unika! pozoru

nemu, byt stosownie do wyrażonego w nim żą
dania przedstawiony prezydentowi Stanów Zje
dnoczonych.

Byłoby rzeczą prawdziwie pocieszającą dla 
prezydenta, żeby istniejące powstanie w Sta
nach Zjednoczonych, zamknęło się w grani
cach niedozwalająeych narażać pomyślności 
kraju, lub zwracać uwagi narodów przyjaz
nych. Najzupełniej przekonany, że każdy 
kraj,który dozwala, aby byt jego zależał od po
mocy 
graniczne
siłach, prezydent najtr  
naw et w zyw ania pomocy państw przyjaznych  
lub wpływu na ich sąd o teraźniejszej zatardze 
i tyle tylko w tym przedmiocie mówił, ile zda
wało się niezbędnem do zaklęcia niewczesnćj
1 nieprzyzwoitej obcej interwencji.

W sz a .ż e  prezydent nigdy nie zaprzeczał
prawu służącem u innym narodom do tworzenia  
i w yrażania sw ych mniemań o następstw ach  
zadań poruszonych przez powstanie, lub o po
lityce przyjętej przez rząd do jego stłumienia, 
nie żaii : ię też na sposób, jakim to prawo było 
wykonywane. Przeciwnie rozumie , że sąd 
bezstronny ludzkości o tych wszystkich py
taniach, ma prawo do uszanowania i przyjęcia 
powszechnego.

Okoliczności, których nie w yw ołał ani rząd 
W ielkiej Brytanji, ani rząd tutejszy, których  
skontrolować było niepodobieństw,ni, wyw oła
ły nieuchronne rozpra wy w Anglji nad przy
czynami, znamieniem i dążnościami powstania, 
jeżeli te rozprawy toczyć się będą w duchu 
bezstronnym, można je będzie uważać za w y
raz mniemania całej ludzkości.

Z najszczerszem  przeto zadowoleniem pre- 
zydent dowiaduje się z aktów złożonych teraz 
na jogo roztrząśnienie, że znaczna część czci
godna i rozumna narodu angielskiego, po doj
rzałym namyśle przyszła nakoniec do tego 
wniosku, że obecny rokosz gw ałci zasady spra
wiedliwości politycznej, że w ięc protestuje 
przeciw niemu jak  przeciw  zniewadze w yrzą
dzonej rodzajowi ludzkiemu, ponieważ ten ro
kosz chce obalić rząd oparty na prawach czło
w ieka i ustanowić rząd inny, mający za pod
stawę i za. węgielny kai lień niewolę ludzką.

Prezydent zataił by zwykło sobie uczucia, 
gdyby nie objawił roskoszy, j ikiej doznał w i
dząc, że ci którzy tchną najsprn wiedliwszem i 
zam iarami względem Stanów Zjednoczonych, 
zaw sze najszczerzej pragną utrzymania pokoju 
i Drzvi źni międzynarodowej. Ta okolh zność 
n a stręcza r /ą d o c i ..ową pobudkę do wytrwania  
we właściwej mu polityce pokoju sprawiedli
wości i przyjaźni względem W . B iyU n ji.

Mam zaszczyt zostawać i t . d.
(podpisano) „W illiam  H. S ward.

Austrja.
W i e d e ń  17 maja. Hr. Rochberg jest  

chory a lubo lekarze kazali mu leżeć, nie p ize-  
rywa jednak zwykłych zatrudnień i przyjmuje 
referaty naczelników swojego wydziału.

Dowiadujemy się z dobrego źrzódła, pisze 
dziennik P ą t n i k, że redaktorowie czaso
pisma pestańskiego H o n (naród), lir. F e r 
dynand '/,u hy i M aurycy Jokay skazani przez 
sąd wojenny na rok w ięzienia, u łaskaw ieni zo
stali przez cesarza, który rozkazał wytrzym ać 
ich tylko przez miesiąc, pod strażą.

Hr- Karol z Brzezia Lanckoroński, wielki 
szambelun jego ces. kr. apost. mości umarł 
wczorai w skutek krwotoku; następcą jego ma 
W  hr‘ W ickenburg, minister handlu.

W  i e d e ń, 18 maja . „K orespondencja po
wszechna" wiedeńska zapowiada, że na bhzko 
przyszłym konsystorzu, papież ma znowu mia
nować kilku kardynałów. Mają też być za ło 
żone dwa uowe biskupstw a w cesarstw ie au-
stryjackiem .

Piszą ze Lwowa dnia 19 maja: że toczyła  
się tam sprawa z powództwa margr. A leksan
dra W ielopolskiego przeciw Janowi Dobrzań
skiem u, odpowiedzialnemu redaktorowi Gaze
ty Narodowej, za powtórzenie artykułu z Dzien
nika Poznańskiego, w którym margrabia na
zwany jest człowiekiem  bez czci i wiary. P . 
Dobrzański bronił się osobiście, oskarżyciel 
cesarski dopominał się o karę za potwarz, ale 
przypuszczał okoliczności zm niejszające winę. 
p . Dobrzański prócz innych szczegółów przy
toczonych na swoje usprawiedliwienie, przy
znał się, że nie odczytał wprzódy artykułu  
Dziennika Poznańskiego, który powtórzony 
w  gazecie jego został; lecz że polegał w tćj 
m ierze 113 wyborze swoich spółpracowników. 
Sad, przychylając się do tego ostatniego wy- 
znania, uchylił zamiar obelgi, jako niedosta
tecznie dowiedziony; ale ukarał pana Dobrzań
skiego 60-ciu zł- reńskie im grzywien i prócz 
tpffn i  50-ciu takichze złotych ze złożonej prze
ze ń k a u cji za niedbalstwo w obowiązkach re-

daktorskiclu małżonka arcy-ksią-
•o e if  Karola-Ferdynanda powiła d. 21 maja 

7 - w zamku Selowickim , w Morawji, syna.
4 I W i c d e ń ,  23 maja. Baron von Beust,

Werwszv minister S:lBk'’ zwiedzit nicdawn° 
Berlin w  zamiarze wyrozumienia, jakie ustęp
stwa Prusy byłyby godowe uczynię Austrji 
^  n e m  traktatu handlowego. P. von Beust 
Powrócii już do Drezna, zdaje się jednak, że  
Podróż jego była b e z s k u te c z n a ;  A ustria bowiem
dważa traktat z a  mający doniosłość pohty-

Czną, w ów czas kiedy W f ^ l n n d ł o w a ^
2 P rancją poczytują za wyłąezn , j'
np**r - Degenfeld, minist«u'wojny, otizy mał na
Pewny cżas uwolnienie; dzienniki wnet iw n io- 
na i że »°sa<k ministra wojny ma byc zmesi - 
działem «m- cesa-rz postanowił kierować wy- 

wych z b i j a S X ® '  Jedna 1 S'azet Pót'urZgd0‘
‘Do dostojności , tQ w 'adomosc. 

kującćj dziś pr7eT e'kieg0 podkomorzego, wa- 
rońskiego przywiąza^ ie id hrabiego Lancko- 
Jest on bowiem nietvlk Jest r°z« ą g ła  władza, 
kich urzędów dworSki0c h aCZel,likif m Wf . yStI 
niego spowiednicy, lekarz\  2  ?  a
a prócz tego w szystk ie i a i - y  , , j
a ,,-viawszv biblioteki Y 7-aw isłe  od dworu, wyjąwszy mmjotekt c e s a r ^ * ,  7
ty hr. L a n c k o r o n sk i by, 2 l-m  wielkim —

w liczbie wym ienionych osób znajduje się  imię 
jednego ze. znakomitych posłów. (A nastazy  
Grunn).

Podczas pobytu w W iedniu bana Sokczew i- 
ca, który wczoraj odjechał do Zagrzebia, radzo
no się go względem odmian w konstytucji po
granicza wojennego. Sokczewic uważany jest  
za męża należycie obeznanego ze stosunkam i 
m iejscowem i, bo i urodził się w tam tych stro
nach i zajmował tam pokolei rozmaito urzędy. 
Miał on odpowiedzieć, że nie poczytuje za w ła
ściw e przystępować do jakichkolw iek  zmian 
w obecnym czasie; lecz lepiej będzie zostaw ić  
rzeczy pu dawnem u.

W  i e d e ń, 30 maja. Czytamy w  dzien
niku wiedeńskim K o r e s p o n d e n c j a  
P o w s z e c h n a :  Donoszą z Serajewa, że ja 
sna Porta i rząd cesarsko-austryjacki wyzna
czyły komissję mięszaną w celu  ostatecznego  
ustalenia, niepewnego dotąd pogranicza dal- 
macko-bośnijskiego. Ze strony A ustrji w y
znaczeni zostali: pan Seufert, radca nam iest
nictw a dalmackiego i p. P ieszaczek  tłóm acz 
cesarsko-królewskiego konsulatu w Serajewie. 
Ze strony Porty wysłano Kajmakana traw nic- 
kiego Achmed-Beja i urzędnika Abdullah Ef- 
fendi. W  p ierwszych dniach maja komissja  
zjechała się w Liwno, w Bośuji; lecz niemo- 
gła przystąpić do czynności, bo delegowani 
jasnej-Porty nie otrzymali jeszcze byli szcze
gółowych instrukcji.

Dziś, o godz. I i- e j  zrana nastąpiło urzędo
we wprowadzenie hrabiego Jerzego A ndrassy  
na dostojność wielkiego sędziego w ęgierskiego.

3 D A .is r j A . .
K o p e n h a g a  d. 19 maja. Deputacja 

grecka ciągle tu bawi w zajętym przez siebie 
hotelu pod Fenixem . Z jednej strony nie otrzy
muje wiadomości urzędowej z A ten, z drugiej 
nie może doczekać się żadnej stanowczej odpo
wiedzi od książęcia K rystjaua, który niechce 
wchodzić z deputacją w  żadne zobowiązania, 
dopóki nie dowie się o wypadku konferencij 
mających się zagaić w Londynie.

K o p e n h a g a  26 maja. Hr. S . Theoto- 
ky, w ysłany przez m ieszkańców wysp Jońskich, 
dla oświadczenia młodemu książęciu  W ilhelm o
wi Gliieksburg, uległości tychże wysp po 10-cio  
dniowym pobycie opuścił Kopenhagę. Hrabia od
jeżdża stąd ze stanowczem zapewnieniem , 
że król i książę Krystjaa zgodnie zezw alają  
młodemu książęciu przyjąć koronę helleńską.

Trudność pieniężna została załatw ioną  
w ten sposób, że książę Krystjun, uznawszy  
słuszność uwag deputacji greckiej, zrzeka się 
w imieniu syna dożywotniego dochudu GuO.OOO 
fr., którego zabespieczeuia żądał w razie pe
wnych następstw  przez m ocarstwa opiekuń
cze. Grecja wyznaczy przyszłemu królowi 
listę cyw ilną 1 ,200,000 fran ków  Hr. The- 
otoky był upoważniony oddać im ieniem  m ie
szkańców wysp Jońskich w używ alność, w ol
ną od wszelkich ciężarów , 2-ch zamków do 
których przywią any je st  roczny dochod od 
125 od 140 tysięcy franków.

Zapewniają, że druga, którą młody król ma 
udać się do Grecji, już jest' wskazaną, a m ia
nowicie przez Hamburg lądem aż do Ankony; 
dwa okręta królewsko-duńskićj marynarki 
z tego portu przewiozą go na morze Adrjaty- 
ckie; eskadra grecka przypłynie tam na spot
kanie króla, zabierze go na swój pokład i po
płynie do portu Pirejskiego, okręta bowiem 
duńskie nie powinny tam zawijać.

Król oddając się w straż narodu i ufając 
wyłącznie jego m iłości, odbędzie wjazd do A ten, 
nie mając pizy sobie żadnego cudzoziemca. Po
wyższe vfarunki, o które żwawo nalegała de
putacja grecka, zostały przyjęte przez króla i* 
będą w iern ie  sp ełn ione.

Stary admirał Kanaris, naczelnik deputa
cji, szczęśliw ie wyszedł z choroby, w którą  
zapadł wnet po przybyciu swojem do Kopen
hagi.

—  Czytamy w dzienniku D a g b l a d e t  
d. 27 maja. M inister angielski przy dworze 
kopenhagskim, sir A. Paget i sekretarz- po
selstw a p. K irkpatrick, uniknęli w ielkiego  
niebespieczeństw a. Dnia 10 maja wypłynęli 
łodzią na jezioro F u resó , leżące w okolicach  
Kopenhagi, tuż przy letniem mieszkaniu am
basadora. Silny w iatr przewrócił łodź, która 
zatonęła dosyć daleko od brzegu. Sir A ugust 
P aget utrzym ywał się  na powierzchni wody 
przy pom ocy kilku w ioseł, które na prędce 
schw ycił, tymczasem p. Kirkpatrick chciał do
stać się wpław do brzegu. Szczęściem  kilku  
przechodniów postrzegło niebespieczeństwo, 
rzuciło się na łodź i dopłynęło jeszcze w czas 
z pomocą rozbitkom, których siły  były już zu 
pełnie wyczerpane.

M E K S Y K .
M o n i t o r  p o w s z e c h n y  podaje na

stępne wiadomości dnia 30 maja:
Goniec, który przybył z M eksyku do Paryża  

późno wieczorem dnia wczorajszego, przywiózł 
następne wiadomości o postępie oblężenia Pu
chli. Popierano je  ostrożnie, lecz z potrzebną 
natarczywością, mogącą zapewnić powodzenie 
i oszczędzić krew naszych żołnierzy; jakoż 
straty od czasu w ysłania ostatniego gońca są 
bardzo małe.

Jenerał Forey donosi m inistrowi wojny d.
19 kwietnia, że gromady domów po kolei wpa-
ają w nasze ręce, lecz potrzeba dobywać je  

prawidłowie.
Q atari olężniczych stoczono kilka 

v’ których nasze wojska zupełnie 
w usiłujących przeszka-

ow e

. _ podko-
Óności nryod 

N iew iadom o kto będzie 22-
m orz\m od utwoi zenia tej dostoj 
3°4-m a laty. m;

rozbiły M eksykańó 
dzać dowozom.

ZSr°, nisk,aicsl «3*«»sa»wwysłane z Onzaba są już na m iejscu dowóz 
żywności je s t  zabespieczony ’

Pułkownik Labrousse, dowodzący naczel
n i e  w V era-C iu z , podobnież donosi dnia 30 
kwietnia, ze stan zdrowia wojska i ludzi jest  
zadawalający-

Panujące wiatry północne, aż dotąd oddala
ły choroby w ziemiach gorących. M o n i t o r  
zapowiada, że nazajutrz poda obszerniejsze 
szczegóły o działaniach w ojennych; dla spó
źnionej bowiem pory nie można ich byi0 w y
drukować.

—  Dziennik P a t r i e  ogłasza list, pi
sany z Puebil dnia 18 maja, znajdujemy w nim 
następne szczegóły.

M eksykanie chcieli wysadzić na powietrze 
w ieżę ś-go K sawerego, ale jeden z żołnierzy  
odkrył i przeciął jeden z drutów elektrycznych, 
łączący się z prochownią. Część wszakże wy- 
buchnęła; lecz zaszkodziła tylko samym M e
ksykanom . Zebraliśmy w ielką liczbę tych 
nieszczęśliw ym i, straszliw ie pokaleczonych., 
spalonych i osmalonych od prochu. Przenie
siono ich do szpitala, gdzie leczą się razem  
z naszym i ranionymi.

D obyw anie m iasta połączone jest z w ielkie- 
mi trudnościami i rozm aitością kolei; bo domy 
są opatrzone w strzelnice, a u lice trzeba u- 
prz,ątać działami. W  jednej z takich potrzeb, 
pan. Galand, porucznik l-g o  półku żuawów, 
otoczony został w oddzielnym domie, mając 
tytk o  30-tu  żołnierzy; bronił się w nim przez 
ca ły  dzień tak dzielnie i umiejętnie, że obu
d ził pod/.iwienie samych nieprzyjaciół. Pod 
w ieczór, w ystrzeliw szy w szystk ie naboje i ma
jąc tylko 5-ciu ludzi tak jak  i on sam ranio
nych, starał się jednak otworzyć sobie drogę 
bagnetam i; lecz gdy niepodobna było tego do- 
kazać, m usiał uledz, ale sarn przepisał warun- 
ci poddania się ; pozwolono i jemu i jego w ale
cznym zatrzym ać broń. Jenerał Ortega kazał 
dlań w e własnym  domu mieć względy winne 
nieszczęśliw ćj odwadze.

Pułkownik 51-go pólku ma się lepiej; jest  
nadzieja ocalenia mu ręki. Komendant Lamy 
18-go bataljonu strzelców , raniony kilka dni 
temu przy dobywaniu dzwonnicy, umarł. Głów
nodowodzący, w ynurzając żal swój po tćj stra
cie, wymienia go jako najznakomitszego między 
oficerami wyższego stopnia. M iejsce jego za
ją ł p. Briocourt z l-g o  półku żuawów.

Lcgja cudzoziem ska i 7-m y bataljon strze l
ców oraz oddziały przeznaczone do różnych 
korpusów naszego w ojska, wyszły z V era- 
Cruz. L egjon  ma pozostać w Orizaba, dla 
zabespłeczenia gościńca.

Półkownik Labrousse mianowany zo sta ł 
komendantem obwodu V era-Cruz. Ten wybór 
mocno jest chwalony, zapewnia bowiem silną  
czynność na tem ważnóm stanowisku podsta
wy naszych działań.

Przez rozkaz dzienny 1.4 kwietnia, dobywa
nie Puebłi rozdzielono na dwie części; część  
prawą poruczono jenerałow i Bazaine, lew ą  
jenerałow i Douay. Dobywanie części prawej 
wytężone j e s t  przeciw tw ierdzy Karmen i In- 
żynjerów, obecnie je s t  ono najważniejszem za
daniem.

D ia 13-go pjany kapitan artylerji nieprzy
jacielsk iej przeszedł na naszą stronę. Przy
prowadzono go nazajutrz do głównodowodzące
go. Skoro przed nim stanął, oświadczył, że je 
śli jenerał Forey powierzy mu 600 ludzi, opa
n u j  z nimi w nocy tw ierdzę Karmen, bo do
wodzący w nićj porucznik, za danym znakiem  
zugwoździ działa; n ie chciano jednak wierzyć  
tej obietnicy.

Zbiegostwo poczyna szerzyć się  w  wojsku  
m eksykańskićm . Dnia 16-go przybyło z niego  
około seciny żołnierzów, 17-go około 50 ciu 
z bronią i ciężaram i. N ieszczęśliw i byli zgło
dniali i z chciw ością  rzucili się na podaną im 
żyw ność. Mówią, że oblężeni w iele cierpią, od 
niedostatku i naszych strzałów .

G R E C J A .
A t e n y  23 maja. Dziennik „Constitu- 

tionu el“ otrzymał następny list z tej stolicy;
Położenie nasze je st  mętne i groźne. O stat

nia zmiana m inistrów, nie zasłoni nas od no
wego przesilenia, które może na ten raz stanie 
się przesileniem  społecznem .

W  A tenach gości obecnie około 3-ch 
tysięcy  ludzi gotowych na wszystko. N ie
dorzeczne w ieści zapalają tę gromadę, wrą- 
cą i bez tego najgorszemi namiętnościami; 
rzekom e spiski ottom ańskie jeszcze bardziej 
jątrzą um ysły. Chcianoby tym sposobem w y
w ołać rokosz i znaleźć pozór do wygnania  
z kraju ludzi uczciwych i sposobność do po
chw ycenia  dyktatury. Dyktator jest ju ż goto
wy, w osobie byłego naczelnika trium wiratu.

W ojsko źle usposobione, narzędzie kilku 
w ichrzycieli, napełnia niepokojem i obawą.

Zgromadzenie narodowe zdaje się nie poj
mować okropności stanu , w jakim się kraj 
znajduje. Czy to brak zmysłu politycznego, 
czy brak woli i patryotyzmu, ale patrzy z roz
paczliwą otrętw iałością na zgubę Grecji.

Przed kilku dniami nagle gruchnęła w ieść, 
że pod izbę prawodawczą podłożono miny. N ie
opisany strach ogarnął przedstawicieli zebra
nych na posiedzenie; w szyscy rzucili się do u- 
cieczki. Pp. Trikupi i Mawrokordato, obaj 
starzy, mali i grubi, obaleni na ziemię w tym  
popłochu, okrutnie zostali zdeptani pod nogami 
swoich towarzyszów. Tylko cztery panie i 
ciało dyplomatyczne miały odwagę pozostać 
w izbie.

M essenja, Lakonja, są  pod bronią; Achar- 
nanja i Etolja, znajdują się w największym  
nieładzie. Zbójectwo wszędzie najzuchwałój 
grasuje, jedna z jego drużyn leży obozem wM e- 
nidi, o %  godziny od Aten. W  Pireju  dwie 
drużyny gwardji narodowej stoczyły z sop^ 
bitw ę na ulicach. Dałby Bóg, aby król nasz 
co najprędzej przybył.

—  Dziennik „Korrespondencja powszechna  
austryjacka“ donosi pod dniem 31 maja, iż 
dowiedział się z dobrego źródła, że rząd ty m. 
czasowy grecki, na silne wdanie się barona
T esta , m inistra austryjackiego w A tenach, 
rozkazał wypłacić Annie-Marji E igelsp erger  
4,000 drachm, jako wynagrodzenie za okrutną 
zniewagę wyrządzoną w Atenach tej n iew ieście  
przez wyuzdaną bandę żołnierzy greckich.

—  Pełnomocnicy państw opiekuńczych ze
brali się d. 22  maja na konferencję wLondynie, 
a mianowicie: hr. John Russell, m inister spraw  
zagranicznych angielskich; baron Gros, am bas
sador francuzki i baron von Brunnow, ambassa
dor rossyjski.

Celem tego zebrania była nagląca potrzeba 
obmyślenia środków zdolnych w yrw ać Grecję 
z zagrażającej temu królestwu anarchji, oraz 
przywrócenia rząd prawidłowego i trw ałego.

Uznawszy niepodobieństwo skłonienia naro

du greckiego, do zrzeczenia się uchw ały, mo
cą której dynastja króla Ottona została odda
loną od tronu, konferencja wyraziła zdanie, iż 
należy natychm iast zaradzić bezkrólewiu. Zwa
żyw szy, że traktaty zasadnicze zawarte zosta 
ły  przy bczpośredniem uczęstnictw ie Ba- 
w a r j i, konferencja sądziła za w łaściwe w e
zwać dwór b a w a rsk i, aby przedstawiciela 
swojego przysłał na konferencję dl i przystą
pienia do zmian, które sta ły  się nieuchronuemi 
przez bieg wypadków w Grecji i zm ieniły po
rządek następstwa.tron u.

Skutkiem  czego konferencja, rozpocząwszy 
czynności swoje dnia 22 maja, odroczyła się do 
dnia 27-go, dla zostawienia dworowi bawar
skiem u czasu  do przesłania ostatecznej odpo
wiedzi, w rzeczy uczęstuictwa w konferencji.

Gdy rząd bawarski oświadczył, że trw a  
w odmowie i nie myśli wziąć udziału w zaga
jonych obradach, trzej pełnomocnicy, francuz
ki, angielsk i i rossyjsk i, odbyli we środę d. 
27 maja 'powtórne posiedzenie i podpisali pro- 
tokoł ogłaszający bezkrólewie helleńskie.

R zeczony protokoł ma się doręczyć w zw y
czajnej dyplomatycznej drodze gabinetowi ba
warskiemu; spófcześnie hr. R usseil zawiadomi 
króla duńskiego, o postanowieniu konferencji 
londyńskiej, a to dla V'go, aby go skłonić do 
zgodzenia się na przyjęcie korony greckiój przez 
młodego książęcia W ilhelm a.

m i  U TLH tui 'II

B E R LIN , wtorek 2 czerw ca w ieczorem . 
„U kaziciei rządowy11 ogłasza dekret królewski 
z d. 1 czerw ca, kontrasygnowany przez w szy
stkich m inistrów, który na zasadzie art. 63-go 
konstytucji, upoważnia władze administracyj
ne do zaw ieszania na oznaczony czas, lub do 
ostatecznego zakazania , po dwóch ostrzeże
niach dzienników, których duch ogóiny naraża 
na niebezpieczeństwo pom yślność pospolitą 
(Oeffentliche W óhlfart gef&hrdet). W  moc rze
czonego dekretu, g ib in et będzie mógł zakazy
wać rozdawania w Prusiech dzienników za
granicznych.

LO ND Y N , wtorek 2 czerw ca w ieczorem . 
W iadomości z New-Jorku z d. 23 maja oznaj- 
m ują, że położenie je s t  bardzo drażliwe, że 
w Stanach zachodnich niezadowolenie n resz-  
kańców w zrasta i że wzmaga się  liczba u wię
zień w W ashingtonie.

Zapadły wyr.ok na Vallandighama, sk azu ją
cy go na w ięzienie dopóki wojna trw ać będzie, 
został zamieniony na karę wygnania z obrębów 
jednoty.

IO N D Y N , wtorek 2 czeu vca  w ieczorem . 
Donoszą z New-Jorku 23 maja, że dnia 16 go 
jenerał Grant uderzył na j nerała oderwańców  
Pemberstona, niedaleko Dopot-Edwards i że 
zm usił go do cofnieuia się. Straty z obu stron 
są bardzo w ielkie. Związkowi bombardowali 
Port Hudson bez żadnego skutku.

PARYŻ, środa 3go czerw ca. „M onitor po- 
w szechny“ oznajmuje w swoim b iu letyn .e, że 
na 268 wyborów już wiadomych, mianowano 
252 kandydatów rządowych i że w ciągu w y
borów panował najdoskonalszy porządek.

LO NDYN, środa 3 czerw ca. W iadom ości 
z New-Jorku z d. 23 maja wieczorem, oznaj- 
mują w sposób urzędowy, że d. 20 maja jen e
rał Grant opanował H aines-Bluff i warownie 
w icksburgskie, gdziet zdobyL57 dział. Bitwa  
jeszcze trw a ła .

W iadomości z Puebla z dnia 30 kwietnia, 
wspominają o 2-ch  bitw ach między Francuza  
mi i M eksykanam i. W  pierwszej M eksykanie 
utrzym ali się na sw ych stanowiskach, w dru
giej zostali panami pola bitwy i w zięli w n ie 
wolę 1 7  żuawów.

LO NDY N, piątek 5 czerw ca. W iadom o
ści z Siiang-hai z dnia 22 kwietnia są pomyśl
ne. M iasta Kooschang i Taelsom  poddały się; 
załoga tego ostatniego ośw iadczyła się za ce 
sarskim i. Zdjęto oblężenie m iasta Chiansu.

B E R L IN , piątek 5 czerw ca. Następne 
dzienniki berlińskie: „G azeta powszechna ber
lińska, Gazeta Spennera, Gazeta narodowa, 
Gazeta V oss >, Reforma i Gazeta ludowa,“ o- 
giaszają zbiorowe oświadczenie, w którem za
strzegają służące sobie prawa, w obec rozpo
rządzeń dnia 1 czerw ca o dziennikarstwie, 
które powinny być przez rząd udowodnione 
pod wrzględem swej prawności.

LO NDYN, piątek 5 czerwca. Dziennik  
, ,T im es'1 oznajmuje, że protokół zapowiadają
cy przyjęcie korony greckiej przez książęcia  
W ilhelm a duńskiego, będzie dziś podpisany w 
Londynie, w m inisterstw ie spraw zagranicz
nych.

WIADOMOŚCI B IE Ż N E .
w ^ n TPŁ niem ieckie ]icz,1 DZIENNIK I 
W  POLSKIM  W YCHODZĄCE JĘZYKU,
ogolem polityczne,naukowe i literackie na 64.—  
L tych w W arszaw ie wychodzi dwadzieścia  
dziewięć (?) w K rakowie 7, we Lwowie 10, 
w Pozuaniu 5, w  Paryżu trzy (?) w Chełmie 
dwa, a reszta  w W iln ie, Londynie, Lipsku, 
W iedniu , C ieszynie , Głogowie , Kościanie i 
G ratz. ((;. p .)

—  KRAJOBRAZÓW  POLSKICH wyszedł 
z druku w W arszaw ie zeszyt pierwszy tomu 
pierwszego; zawiera dwa rysunki z podróży na 
Ł ysą Górę. Dąb historyczny w G a z o  wio 1 Za
mek w  Szydłowcu a dla urozmaicenia jeden 
rysunek z podróży w Tatry, przedstawiający 
Nowytarg. Przyjm ują się zamówienia na całe  
tomy i sprzed .ją się pojedyncze zeszyty  
w biurze Tow arzystw a zachęty sztuk pięknych  
w W arszaw ie, oraz w znaczniejszych księgap . 
niach w kraju i za g'A31^ '  , i r . _

—  GEOGRAFIA K R Ó LESTW A  PO LSK IE
GO. Przy ciągłych narzekaniach na brak dzie
łek , któreby nas z VF.,af n' rn krajem  zaznajo

czasie drugiego doczekała się wydania. O ile 
sobie przypominamy, pierwsze ukazanie się te 
go dziełka spotkały silne zarzuty ze strony  
krytyki, miło w ięc nam powiedzieć, że w c z ę 
ści zarzuty te zostały usunięte przez powięk
szenie i poprawę w pracy p. Kołodzińskiego 
przedsięw ziętą. Jakkolw iek w części ogólnej 
spotykamy niezmierną lakoniczność, to przy
najmniej uniknięto rażących b łęd ów , jakich  
pełne było wydanie pierwsze. J żeli sobie 
dobrze przypominamy (nie posiadając pod ręką 
pierwszego wydania) dodaną została szczegó- 
łowsza or ograł ja  kraju, w której tylko pomi
nięto nader charakterystyczne pasmo wzgórz 
pieprzowemi zw anych, poniżej Sandomierza do 
Zawichostu, na przestrzeni milowej, po lewym  
brzegu W isły  rozciągające się, a takoż pasmo 
wzgórz na prawym brzegu W isły , koło Błocka 
i Dabrzyuia. Druga część daleko obszerniej
sza, zaw iera w yszczególnienie m iast i innvch  
m iejscowości po powiatach , odznaczających  
się czemś godnćm uwagi. Szkoda, że i tu  
wkradły się niedokładności i błędy, których  
przecież znaczna część znajdująca się w pierw'- 
szćm wydaniu usuniętą zosta ła . W  każdym  
jednak razie, książka ta w drugiem wydaniu  
o wiele stała się poprawuiejszą, a dodana map
ka św iadczy o dobrych chęciach wydawcy, 
tćm więcej, że cena tego dziełka niezm iernie 
przystępna. Błędy, jak ieśm y zacytow. li są zaś 
bardzo trudne do uniknieuia, przy tak w iel
kim braku m aterjałów wszelkich okolic kraju 
dotyczących. Dopiero, kiedy kraj nasz będzie 
posiadał znaczniejszą liczbę monografij, praca 
ogólna stanie się śc iślejszą . (G. W .)

—  KOMISSJA BALNEOLOGICZNA w Tow. 
Naukowem  Krakowskiem , odbyła w d. 22  b. 
m. zw yczajne posiedzenie, na którem Dr. Lech  
udzielił rozlicznych szczegółów  statystycznych

lekarskich , podczas pory zdrojowej w Swo
szow icach w ubiegłym  roku zauważanych; po- 
czem Dr. Zieleniew ski odczytał „K ilka siów  
o zakładzie zdrojowo-kąpielnym w L atoszyn ie“ 
(dotąd nigdzie nie opisanym); Dr. W arschauer  
zakommuuikow ał Komissji baln. swoje uw agi, 
jakie mu się nasunęły przy ocenianiu „O gól
nego stanu kąpielnego, przygotowanego w pro
jek cie  przez zgrom adzenie lekarzy austryja- 
ckich, dla w szystkich zdrojowisk rakuzkich ,“ 
następnie Dr. Z ieleniew ski, jako główny spra
wozdawca komitetu wyznaczonego z łona Kom. 
baln. do zreferowania wniosku prof. M ajera, 
w przedmiocie obniżenia cen dotąd w ojczy
stych zdrojowiskach praktykowanych , prze
łożył uwagi nasuw ające się z porównania cen  
naszych zakładów zdrojowych z czeskiem i: co 
do sprzedaży wód m ineralnych, ceny pomie
szkam stołu, w szelkiego rodzaju kąpiel lekar
skich, opłat; za użycie bielizny kąpielnej, za 
usługę, za leczen ia  zdrojowe (tak zwane taksy  
kuracyjne), lu b z a m u 'y k ę  od gości pobiera
nych, a niezawsze na korzyść ojczystych zdro
jow isk  przem awiających. "Na zakończanie po
siedzenia, członek Tow. N aukow eg , X . Jano
ta udzielił wiadomości o nadesłaniu za jego  
pośrednictwem na użytek kom. balu. k ilkulet
nich sprawozdań z Bardyowa , a sekretarz  
kom. balu. uczynił wrzmiaukę o koncesji udzie- 
lonój d. 16 stycznia r. b. przez m inisterstwa  
przedsiębiercum belgijskim, braciom R ich e, na 
budowę kolei żelaznej, dla połączenia kolei Ga
licyjskiej z nadcisańską, doliną Popradu przez 
Sącz prowadzić się mającćj, a nieobliczone do
godności rokującćj dla zdrojowisk w pumie- 
nionym kieruuku położonych.

—  P iszą  z POZNANIA: W  Poznańskićm  
jeden je st  tylko w administracji urzędnik wyż
szy, Polak, to je s t  radca regencyjny przy re
gencji Bydgoskiej , pan Sałkow ski , rodem 
z Poznania. W  sądownictwie , przy sądzie 
appelacyjnym w Poznaniu, jest dwóch Polaków  
sędziami: pp. Topolski i Jaysek, obadwaj ro 
dem z W . Ks. Poznańskiego, a wt Bydgoszczy  
przy sądzie appelacyjnym je s t  sędzią p. Kurna
towski, który obecnie otrzym ał ty tu ł radcy 
tajnego sprawiedliwości. Przy sądach powia
towych, których w K sięstw ie je st  27 , znajdu
je  się przy każdym jeden  a najwięcej dwóch 
Polakow sędziów, w yjąw szy w powiatach nad 
granicą Marchji, gdzie w ięcej m ieszkańców  
mowi językjem  niem ieckim , t . j .  w powiatach: 
W schow skim , Babim ostkim , Międzychockim i 
M iędzyrzyckim. W  tych powiatach nie ma 
zac nego Polaka sędziego. Oprócz sędziów  
w niektórych także powiatach są adwokaci 
lodem  Polacy, będący zarazem  i notarjuszami 
publicznymi; przy każdym sądzie powiatowym  
je st  ich czterech; tudzież są tłómacze do języ
ka polskiego. (G. W .)

—  N O W E  PISMO. P. Kazimierz Turow
ski wydawca Bibljoteki Polskiej i odpowie
dzialny redaktor czasopisma krakowskiego p. 
t.: „N iew iasta"  ogłosił iż od 8 czerw ca r. b. 
w ydaw ać będzie „Kronikę" dwa razy na ty
dzień. Nakładcą ma być Jan hr. Z ałuski, cz ło 
nek Towarzystwa naukowego, znany z w ielu  
prac swych literackich. (Q_ p  ^

ROZMAITOŚCI
i Y t f f 0 . w ^ u zabytków starnżytni- 

czycb, które tem i czasy wzbogaciły Paryż, są 
trzy prawdztwie historyczne karety. Kupiono 
"Tnu r<n Z1-D  ̂ Dorghezów i sprowadzono z B ;-  
o J . wie z nich zrobione były we W łoszech, 

trzecia w Londynie. Ta ostatnia należała do 
Kamilla B oigheze, a potem do papieża Paw ia  
V, który panował od r. 1605 do 1621 i zyskał 
sław ę przez zatargi swoje z W enecjanam i. 
Ia b ry k a n ci powozów, oglądający cuda tej sta- 
rożytuej roboty, nie mogli się nadziw ić dosko
n a łośc i wyrobu. Szczególnie sprężyna odrzu
cająca stopień zwraca ich uw agę. Fabrykan
ci francuzcy zaledwo przed dwoma laty  otrzy
mali przywilej na podobny m echanizm . K are
ta Paw ła V odznacza się jeszcze  pięknóm ma-icn , zaznajo-1 ta ra w ia  v a*v jeszcze  pięknem ma

rniały, w^ g ^ i e J t w a  TP?6 Da dwie krot'  luwidlein na drz™ czkach, najprawdopodobniej
S 6 g'kółek elem entarnych i l l f  przoznaczona pędzlaAlban0. malarza Gracij i Anakreona ma
dia szkółek eiem eniarnycn i ludowych, druga, larstwa, który urodzi sie  w Bolonii i w rol a
O którćj »>“ “ '« * »  k ilka eb ee m ł P i e l  1007 mial la t 29. Zdaje si f  T e  
S Ł S  f  R ? *  p." "M ściciel t j d ,  karet „ „ w ,  dllb’ry lnt(TCSi
«m ć mnsi huó L  ' ^ ° ‘°dzilisk i,a  książka ta wią ze tej ostatniej nie chce sprzedać nawet 

musi byc potrzebną, kiedy w k rótk im . za 100,000 franków.



J 6  5 7  1 8 6 3 .  28 Maja-
„  W iad o m o  że p la n e ta  M ars  znajdowała 

się przeszłej je s ien i  n a  tuk^zwunej przeciwległo- 
ści d jam etrycznć j ,  a  za tem  zostawała w n a j
lepszych  w a r u n k a c h  dla badań. Fillips, pro
fesso r  w Oxfordzie, przedstawił londyńskiemu 
k ró lew sk iem u  tow arzystw u  nadzwyczaj c ie k a 
wo fa k ta .  M ars ,  również j a k  ziemia, posiada 

•a tm osferę ,  pory roku, a prawdopodobnie, mie
sz k a ń  ów. S trefa  gorąca zajmuje połowę .pla
ne ty ,  w tenczas  gdy na ziemi nie więcej j a k  %  
część  przestrzeni zajmuje t a  s t re fa .  M a rs  od
b y w a  swój obrót naokoło  słońca prawdę w' c ią
gu  naszych dwóch lat; doba prawie w yrów ny
w a naszej, ma bowiem 24 godziny, 37 minut, 
lecz planeta nierównie je s t  mniejszą od Ziemi, 
zaledwie wyrównywa ósmej części objętości 
tćj ostatniej; te m p e ra tu ra  je j  j e s t  o dwa razy  
chłodniejszą. Dawniej ju ż  zauw ażano  lody, 
zcśrodkowane u  dwóch biegunów; przeszłćj 
jesieni professor F illips  dostrzeg ł  cały śnieżny 
okręg, obejmujący południowy biegun planety. 
K rańce tego o k ręgu  w yjaśniły  się ze szczegól
ną dokładnością." N a  północnej półkuli śn ie
gi się ledwie widzieć dawały. P a s  rów niko
wy, powiada oksfordzki profesor, okry ty  je s t  
szeroką zieleniejącą p rzes trzen ią ,  św iadczącą 
n iewątp liw ie  o bogatej roślinności z glębokie- 
mi za tokam i i wgłębieniami, k tóre  udow ad
n ia ją  bytność n iezm iernej ilości wód. Po środ 
k u  wreszcie wznosi się w ielka  wyspa czerw o
naw ego koloru, podobna do dwóch wielkich lą
dów, położonych powyżej i poniżej s t re fy  rówr- 
nikowej. Z tego wszystkiego zdjęto wiele ry 
sunków, k tóre ,  mniemać należy, n iem ałą  p rzy
sługę nauce oddadzą.

—  Pani Broad wdowa, u m a r ła  w C incinnati  
mając la t  118 wieku. M ia ła  t rze ch  mężów, 
czternaścioro dzieci, z k tórych  trzynaścioro  
żyje. N a js ta r sz y  m a la t  99, a  najmłodszy 64. 
Dnia 3 s tycznia, w dzień urodzin swej m atk i ,  
zebrali się wszyscy. P an i  Broad zachowała 
wszystkie władze um ysłu .  Od dwóch miesię
cy zaczęła upadać na  siłach, je d en  z je j  s ą s ia 
dów radził ,  ażeby użyła  pomocy kija ,  idąc na
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przechadzkę .— „ N ie — odrzekła  s ta ru s z k a  z u '  
śm iechem — będę wyglądać j a k  s t a r a . "

—  P a n  Decheppe w ra ca ł  n iedawno powo
zem obładowanym z P o n t-  a  M ouchon, a  ponie
waż było ciemno i konie były zmęczone, z o s ta 
wił więc powóz w  oberży, a  sam  konno poje
cha ł  do domu. W  tem posłyszał kolo siebie 
ja k iś  niewyttómaczony szm er. Było to ja k ie ś  
przytłumione m ruczenie ,  j a k i ś  szelest sp ad a
ją cy c h  i uderzających  się  kam yków ; ja k ie ś  
dziwne oddychanie p rze la tyw a ło  i ginęło w po
w ie t rzu .  Zdjęty ciekawością  a  trochę  i prze
lękniony, jeździec s t a r a ł  się j a k  mógł w patrzeć  
się w ciemność i dowiedzieć się co te n  szmer 
znaczy. Za chwilę szm er ten  s ta ł  się w y ra ź 
nie jszym i bliższym. P a n  Decheppe odwrócił 
się i wzrok jego spotkał się z dwóma błyszczą- 
cemi punkcikami. Zdziwiony przechylił  się 
się naprzód i postrzeg ł cień idący za  nim ślad 
w ślad. W ów czas  domyślił się, że tow arzy 
szy mu stado wilków. Jeździec nie m yśląc  
długo spiął konia ostrogam i i puścił go galo
pem, ale przypomniał potem, że koń jego  bę
dąc zmęczonym mógłby się po tknąć  n a  kam ie
nistej* drodze, a  w tedy położenie jego  s ta łoby  
się k ry tycznem . W ilcy ,  k tó rych  dotąd t r z y 
mał na  wodzy jedynie  przytom nością swoją, 
mogliby skorzystać  z p ierwszej zręczności a-  
żeby się rzuc ić  n a  niego. Zwolnił więc biegu 
i je ch a ł  krok iem . Obejrzał się.. . wilcy byli 
tuż  za nim. Galopowali z nim razem , a  te ra z  
idą z nim zwolna. T ow arzys tw o  to zaczęło go 
niepokoić. S ta r a ł  się więc go pozbyć. W  chw i
li kiedy się doń jeden  wilk  przybliżał, u d e rz y ł  
go mocno biczem, wilk zawył, ale się nie od
dalał. P a n  Decheppe przypomniał,  że ogień 
odpędza dzikie zw ierzęta . . .  zapalił więc k i lk a  
sia rczyków  i rzuc ił  j e  gorejące n a  wilków, 
k tórzy  się w cale tego nie zlękli. Zmęczony 
tą  w a lk ą  postanowił zdać się n a  ła skę  O pa trz 
ności, a  ty lko chcąc  pohamować swoich w ier
nych tow arzyszy , k la sk a ł  niekiedy z bicza. 
N areszcie  szczęśliwie dojechał n a  łąkę  najbliż
szą jego m ieszkania .  Będąc n a  znajomem

miejscu, zacią ł  konia, pojechał galopem i za 
k i lk a  chwil był w domu. W ó w c za s  ty lko 
p rzedstaw iła  mu się ca la  okropność położenia 
i n as tąp i ła  reakcja.. Przez ca ły  czas zachow ał 
najz im niejszą  k rew , ale j a k  ty lko minęło n ie
bezpieczeństw a porwały  go nerw ow e dreszcze, 
na  trosk liw a zapytyw ania  żony nie odpowia
dał —  był śmiertelnie, blady i przez k i lka  dni 
nie mógł przyjść  do siebie.

—  N ie jak i  pan Polefe w  P a ry ż u  zapisał dla 
szkoły przy k lasztorze w B a v e rn  80,000  f ra n 
ków, k rew n y ch  zaś swoich zo s taw ił  w o s ta t 
niej nędzy. Oto nowy dowód fa łszyw ie  pojętej 
dobroczynności.

—  O znakomitym professorze Gorini di Lodi 
czy tam y w D i r i t t o  nas tęp n ą  wiadomość. 
Jego  dzieło o formacji gór  i wulkanów', do
św iadczenia ,  k tó re  robił wt tym  przedmiocie 
w Medjolanie, w alka | k t ó r ą  toczył z uczonymi, 
p rzekonały  ju ż  dawno każdego, że professor 
Gorini należy we W łoszech  do rzędu ty c h  lu 
dzi, k tó rzy  przynoszą cześć swojemu narodowi, 
ale przez skrom ność w rodzoną i przez ogólną 
obojętność, k tó ra  często byw a udziałem zac
nych pracowników, m arn ie ją  n a  prowincji bez 
uznan ia  i ch w a ły  której są  godni, a  k tó r a  ta k  
często wieńczy ludzi daleko mniej godnych lecz 
z ręczn iejszych  i szczęśliwszych. P ro fesso r  
Gorini ju ż  od la t  k i lku  pracu je  nad  w ynalez ie
niem sposobu doprowadzenia t ru p a  do s ta u u  
skam ieniałości,  usi łu jąc  w  te j  m ierze w ydrzeć 
ta jem nicę ,  k tó r ą  znakom ity  Segato  poniół z so
bą do mogiły. N areszc ie  n iedaw no udało mu 
się dojść do pożądanych r e z u l ta tó w .  Obecnie 
doprowadził on ju ż  swój w y n a la ze k  do tak .ć j  
doskonałości,  że może w szy s tk ie  ży jące  tw ory  
a  n a w e t  cz łow ieka  doprowadzić do s t a n u  s k a 
mieniałości w jak ie jk o lw iek  bądź postawie. 
Skam ienia łości przez niego u rządzone pozosta
j ą  n a  zaw’sze w  tak im  s tan ie  nie t r a c ą c  ani 
w łoska. N iepo trzebu jem y mó vić, j a k  w ażnem  
j e s t  podobne odkrycie  i j a k  powinniśm y być 
dumni, że po r az  d rug i k ra j  nasz  winien  to 
W łochow i.  P rzypom inam y ty lko, ż ; Segato

u m a r ł  w nędzy, że go niewdzięczność rodaków  
zabiła i że Gorini tyle sk rom ny  ile znakomity, 
nie k o rzy s ta  z tych  praw , jak iem i k ra j  cyw ili
zowany w ynag radzać  powinien swych zasłużo
nych obywateli.

'   C esarz  Napoleon k az a ł  przerobić zamek
d‘E couen ,  Który zmieniono n a  pensję, gdzie 
biorą w ychow anie córki członków legji bono
wej.  Zam ek te n  położony w okolicach P aryża  
ua  północnćj s tron ie  m a  t a r a s ,  „z  k tó rego  od
k ry w a  się jeden  z na jp iękniejszych  i malowni
czych widoków okolic P a ry ża ,  ł 1 zyłegłosci 
na leżące  niegdyś do zam ku  a  zab rane  w c za 
sie rew o luc j i  dziś są  p ry w a tn ą  własnością . 
Ażeby więc u sunąć  tę  niedogodność, rząd  upo
ważnił k anc le rza  legji honorowój do kupienia 
tćj miejscowości i p rzyłączenia je j do zaniku. 
W  przeciągu la t  500 zam ek d’Ecouen  był w ła 
snością rodziny M ontmorency. W  X V I  wieku 
konstabl A nuy  de M ontm orency przerobił go 
według planu B u l iana  i w tak im  stanie prze
t rw a !  do dziś dnia. J e s t  to czworobok ze cz te 
rech  gmachów z dziedzińcem we środku. N a  
cz te rech  jego  rogach  są  wieże, a  cały zamek 
obwiedziony rowem. W  r .  1559 podpisano tu  
haniebny e d y k t ,  skazu jący  p ro tes tan tó w  na 

'śm ierć . W  r. 1632 po ścięciu m a rsz a łk a  M ont
morency w T u luz ie  zamek zabrano n a  skarb .  
Pew nego ra z u  L udw ik  X I I I  p rzy jecha ł tu  a ż e 
by przepędzić dni k ilka ,  lecz wieczorem po
s trzeg ł  cień m arsza łka .  „W y jeżd ża jm y  s tąd—  
rze k i— niechcę tu  nocow ać."  I  zaraz  opuścił 
zamek. Po tym w ypadku  kró l  darow ał to 
miejsce księżnie Angouleme, ■ a  po niej dostał 
się te n  zamek w  sp a d k u  rodzinie Gondć.

—  Niedawno t rz e b a  było w P a ry ż u  prze
wieźć do „ P a la is  d ' in d u s tr ie "  model nowego 
t e a t r u  zrobiony z gipsu, w ażący 124 pudy i t a k  
del ika tny  i k ru c h y ,  że najmniejsze w s t r z ą ś -  
nienie mogłoby mu zaszkodzić. Dnia 27 k w ie t 
nia postawiono ten  model w wagonie wybitym 
suknem , pod wagon podkładano relse, a  choć 
powoli, je d n a k  w całości dowieziono do miejsca 
przeznaczenia.  Model ten  za jm uje  p iękne miej

see n a  w ystaw ie  sz tuk  pięknych, k tó ra  się o- 
tw o rzy ła  d. 2 m a ja  w P aryżu .

— Spirytualizm, doprowadzający często do s a 
mobójstwa lub ob łąkania  umysłu , był niedawno 
powodem nieszczęść wLyonie. Dziennik „S a lu t  
P u b lic"  donosi, że j a k a ś  młoda kobieta porznę
ła  sobie obie ręce  brzy tw ą . R any  są  niebez
pieczne i n ieszczęśliwa zostanie n a  cale życie 
ka leką .  Gdyby nie ra tu n e k ,  k tó ry  jej śpiesz- 
nie udzielono, najpewniej by u m a r ła .  P rzed  
wypąłbieniem postanowienia swojego, b iedna 
kobie ta  n ap isa ła  długi list, do nacze ln ika  m ęża 
swojego, rozpisując się w nim o spirytualizmie, 
w k tó ry  zaczęta wierzyć n iedawno. Zgoda i 
spokój panowały w rodzinie sp iry tua l is tk i  i 
mąż do os ta tn ie j chwili nie wiedział, że żona 
jego  należy do tej sekty .

—’ Dnia 13 kw ietn ia  u m a r ł  w H am b u rg u  
jeden ze znakomitszych obyw ateli  doktor Ries- 
ser. Zaczął 0n zawód publicysty, pisząc roz
maite  a r ty k u ły  na  korzyść swych jeduow ier-  
ców Izrae li tów . Potćm w ydaw ał gazetę  pod 
ty tu łem  „ I z r a e l i t a " ,  w k tórej przez wiele la t  
walczył z przesądami, ta k  jeszcze  silnemi na  
początku tego w ieku. ]Vie w y rz ek a jąc  się 
swej w iary ,  wyszydzał jednak  wiele obrzędów, 
nieodpowiadających duchowi czasu  i p rze szk a 
dzających zrów nan iu  praw żydów z ch rześc i
janam i.

—  Niedaleko P o r ta -P r im a  o 7 mil od Rzy
m u n a  v ia -F lam iu ia  odkryto  willę L ivji (żony 
A ugusta ) ,  k tó rą  zw ykle  a d  G a  11 i n  a s  n a 
zyw ają. Kopiąc znaleziono t r z y  prześliczne 
popiersia, k i lk a  płaskorzeźb i posąg c e s a r z a  
A u g u s ta  doskonale przechowany. P osąg  t e n  
je s t  arcydzie łem , m a 8 stóp wysokości. N a j 
ciekaw szą  i najdroższą  rzeczą  są  malowidła, 
które pozostały w yraźne i w całości n a  p ła sz 
czu, tun ice  i zbroi cesarsk ie j.  Ci k tó rz y  to  
wykopali zarob ią  na  tern przynajmniój 2 0 ,0 0 0  
szkudów.

O m  BujiencKaro n p m ta3a  oSmecTseiiHaro 
TipHspkmh oGa.aiuaeTcH, hto bt, ohomt. Gygerb 
npegaiiaTLca aa ccvahvk) HeąoHMKy u n po i ie  
Kaaem bie gojirn, uviti ie 3 iimTauiHH cl  gepen- 
neto 3 iKpiKeimui3iia h aacrfcHKuMi. P uhkh, 
Am uencKaro y haąa, noMkiuwKa 9y3e6ia Tpu- 
ueucKaro crb 26 My;R uoaa ąyma.MH, 249 gec. 
pa3uuro poga aeM.iu u co bcHmh ki . oHoMy npii- 
nagneamocTiiMU, oiffcuemioe no gecHTH-.itTneft 
caoiKHocTH ftoxoga B b 4 7 12 pył), cep. <) cpo- 
Kax'b npogaaui 3 to re m a tm a ,  . y g e r t .  uaivb- 
IIp:HO 4,1 31. ceń  iKe BtCTHIIKb.

HeiiptMiHHhifl HJieH'h Hat.ioncniH.
CeKperapt Xopoiueecitiu. 2 — 308

O G Ł
W ile ń s k i  urząd opieki powszechnćj ogłasza, 

iż w nim sp rzedaw ać  się będzie za n ieopłatę  
zaległości i inne długi skarbow e m ają tek  Za- 
potasznia, ze wsią Z akrzew szczyzna  i za śc ian 
kiem H inki,  p l tu  Dziśnieńskiego ob. Kuze>ju- 
sza H ryn iew sk icgo  z 26  męz. dusz, 249 dzies. 
różnego rodzaju  g run tów  i ze wszelkiemi akcy-  
denejami, oszacowany podług przecięciowych 
dochodów za 10 I. t — 4712 rub. s r .  O te rm in ie  
sprz' dąży będzie ogłoszono w te jże g a z e c ie . - 

Członek ciągły  N a g ł o  w s k  i. 
S e k r e ta rz  C h o r o s z e w s k i .

2 - 3 0 8

F A B R Y K A

O S Z E N ■ A,
MDiERAŁIE MTURAME WODY 

C K C r p a n i n  r o k u *

M agazyn  E D W A R D Y  F E C H T L A  m a honor donieść, iż otrzymano: V ICH Y g r a n d e  
g r i l l e  i c e I e s t  i n s, W 1 L D U N G E R  S a u e r b r u n n ,  E M S K R  K r a e n c h e n  
K e s s e l b r u n ,  M A R IE N B A D E R  K r e u t z b r u n a ,  KISS ING E N  R a k o c z y ,  
S a i d s c h i i t z e r ,  F r i e d r i c h s  h a l l e  r  i P i i l l n a e r  B i t t e r w a s s e r ,  
C A R L S B A D E R  M ii h 1 b r  u n x\ i S p r u d c l ,  S c h l e s i s c h  OBERSALZBRUlNN, 
S E L T E R S .  E G E R S  F r a n z e t S a l z  b r  u n n, P Y R M O N T E R  S t a - h l b r u n n  i inne, 
a  takoż: SÓL K a  r  1 s b a  d z k a  i K  r  e u t  z n a  c h e r  M u t  t  e r  1 a  u g e ; przytćm 
znajduje ' się z tu te jsz eg o  I n s t y t u t u  w ó d :  L IM O N IA D A  GAZO A A , w o d a  s o 
d o w a  i s c l c c r s k a .  5 M aj i 1863-roku .  4 306

I N A R Z Ę D Z I  R O L N I C Z Y C H
oraz LEJARNIA ŻELAZA i BRONZU

TOMASZA H E JD lK IE W im
w KOWNIE.

P oleca n a  nadchodzącą porę: P Ł U G I  różnych system ów , BR O NY , D R A P A C Z E , S I E W -  
N I K I  do koniczyny i t r a w ,  W Ó Z Y  F O R N A L S K I E ,  poltoraczne i kole jne n a  że laznych  osiach 
z najlepszego że laza  szwedzkiego. 1— 3 21

N ak ładem  M. O R G E L B R A N D A  w W iln ie  w y s z ł a :

M S Z A

22 la ta  powodzenia

C o p a h i n e  M e g e  p. J o z e a n
A p te k a rz a  przy ulicy Saint Q uentin  N. 22 w P a ry ż u .

L e k a rs tw o  'o  potwierdzone przez C e sa r sk ą  a k a d em ją  medyczną, nagrodzonem zostało zło-, 
tym medalem przez szpitale paryzkie .  W  szp ita lach  Londyńskich  również przyjętem zostało. 
J e s t  to  je d y n a  p reparac ja  m i ją - a  powierzchowność niczdr idzojącą ta jemnicy, przy;em na dra
smaku i ła tw  do zażycia, leczy rze żąc zk i  i wszelkie sfaboście za raź l iw e .  S k ład  w ap tece p
Chroscickiego w  W ilnie. *—  3 ^

I  WODY MINERALNE §
*  V IC H Y  g ran d e  grille  i C E L E S T I N S ,  E M S E R  K raenchen  i K esse lb run ,  MA- 

I R I E N B  VDER K reuzbrun ,  o trzy m ał w n as tęp n y m  tran sp o rc ie  M agazyn  GRU- 
Ź E W S K IE G O  w W iln ie .  . 2— 320

BUDY A 5.
W  bud ie pod tym N -rem  ua K atedra lnym  

placu od początku ja r m a r k u  zna jdu je  się sk ład  
DAMSKIEGO* O B U W IA  r o z m a i t e g o  
r o d z a j  u. Obecnie tenże sk ład  o trzym ał 
t ran sp o r t  o b u w i a  m ę z k i e g o ,  któi 
zaleca szanownćj publiczności,  sprzedając  p .  
cenie um iarkow anej.  3 — 326

P A P I E R  w l i n s i
Najlepsi lekarze  w P a .y z u  za leca ją  pap ie r  

W linsi,  jako  na jskuteczniejszy  środek, k tó ry  
leczy ka ta ry ,  ból ga rd ła ,  boleści krzyża, rt u- 
matyzmy etc. Jednorazow e a  najw  ęcćj t r z y 
krotne u ż y c ie , w ysta rcza  najczęściej do zu 
pełnego wyzdrowienia,i wyjąwszy małe św ierz
bienie  nie zos iaw ia  po sobie żadnego innego 
w r . ż en i ą .  P u d e  ko z łożone  z 10 a r k u s z y  ko
sztuje kop. 6d. Dostać można w a p te k a c h  pp. 
Chr ścickiego w W J  ie, Molendzfńskiego w 
Krakowie, Mrozowskiego w W a rsza w ie ,  To- 
m anka  we Lwowie. 2 — 301

z e  ś p i e w e m  j e d n e g o  g ł o s u , m u z y k a  n a  o r g a n y  l u b  m e l o d y k o n
przez  J .  G - A I j I O Z j i j 2 i . Cena 5 2 %  kop. Z przesy łką  pocztą 75 kop..

M sza n inie jsza rze w n a ,  wzniosła  w' ła tw ym  s ty lu  skompom wana. i polskim teks tem  opa
t r z o n a ,  bardzo pożądanym  s tan ie  się naby tk iem  d la  kościołów w ie j s k ic h  i kaplic domowych, 
gdzie najtrudniej o zbiorowe w ykonanie  Mszy n a  k i lk a  głosów najczęściej w ydaw anych. N i
n ie jsza  tern się nasamprzód zaleca , że na  jeden  głos ułożona. 1— 328

P I B l f K l  W f iiB O W  U l i J T f f i
W ŻYRARDOWIE POD W A R SZ A W Ą

ma honor podać niniejszćm do powszechnej wiadomości, że począwszy od d. 1-go 
kw ie tn ia  r .  b. u rzą d z i ła  s ta ły  główny Skład swoich czysto ln ianych  wyrobów w  Ki
jowie na  K reszcza tce ,  w domu doktora  Moringa, w k tórym , prócz wszelk ich  g a 
tunków płócien, bielizny stołowej, ręczników, chustek, i t .  p., sp rzedają  się ró w 
nież czystoloinne drylichy n a  u b ran ia  męzkie, w najświeższym guście i deseniach. 

F a b ry k a  Ż y ra rd o w sk a  odwiedza s ta le  z wyrobami swemi ja rm ark i :  
w W iln ie  n a  ś- ty  Je rzy ,
—  E liz aw etg ra d z ie  n ą  s - ty  Je rzy ,
—  Bałcie  na  Zielone Ś w ią tk i ,
—  E k a te ry n o sfaw iu  w lipcu,

. — Poltawie —■ ,
Po cenach  fabryCznych sp rzed a ją  wyroby Żyra rdow sk ie :

w W iln ie  pp . P la te r  i Dębicki,
- ^ . s s i e  p. h . J .  G rabow sk i,

Poltawie p . L em aire  e t  Comp.
Charkowie p.  A Didrićhsohn , o

-  Żytomierzu p. T  F o r s t e r . 3 ~ 323

.SWWlDttBtt
N ak ładem  M. O R G E L B R A]\£iA w  W iln ie ,  w yszed ł

i i t i i i i i i  t t i g i B i W f
pS , mx ? a t“ go K0"

Pozytecznosc i niezbędną potrzebę znajdowania się pomienionei ks iążk i  w każdym  k a to 
lickim domin wskazuje; z a le c a ją  p rzy tćm  wykład zwięzły t do pojęcia najm nie j naw e t

Glówaiy dostawy towaiow
i operadj cetBiycli.

P rz y  s ta c j i  St. P e te r s b u r s k o - W a rs z a .o s k ie j  kolei że laznej w St. P e te r s b u r g u  o tw a i ty  z o 
s ta ł  K a n to r  t ru d n ią c y  się rozwożeniem do m ia s ta  tow arów  i bagażów przychodzących  po 
drodze żelaznej, z a ła tw ian iem  operacij  ce lnych d la  tow arów  przybyw ających  z za g ran ic y 1 
jako też expedveja i a s s e k u r a c ją  to w aró w  w ysy ła jących  się po kolei z m iasta .  I  o l tca jąc  się 
szanow nei publiczności mam honor zawiadom ić, że wyżej wyszczególnione operac je  za ła tw iać  
bede wediuir cen  ogłoszonych n a  każdej  s ta c j i  kolei żelaznej i n iezmiennych w ciągu l a t  10 
Znaczna ka°ucja p ieniężna złożona w  za rz ą d z ie  T o w a rz y s tw a  drogi żelaznej j e s t  rę k o jm ią  r z e 
telnego usku teczn ian ia  polecanych mi operac i j .  J'- N. B E E R .

W sze lk ie  listy i posyłki m a ją  być ad resow ane :  Bi> IleiiTpa.tMiyio Kauropy  /t-if| nepeB03Kii
TOBapoB'B R'h C. IleTepCiypit. iki MuxafiaoBCKoft ll.aoiuaAii gOMł> PuMCKO-KaTOJinnecKoń ąep«BH

^  O i Z

W o d y  w n i w
W E N K A , a  mianowu- 

Selcerskie,

3— 311

IIpnGuiimio b'l Hi: Jii.no ca, 24 no 27 Ma u 1863 r.
rOCTIIIJlinUA IUIITIKOBCK111. IIom. A"t.li. CTaT. 

c o b . A u t . A .icK oaiiA pouiiT b, l o c B łb  IO p o in i 'n ,,  
KopK03euH*i’b , l lB a u ’b JBjuiJioaop'K,

tegorocznego ze źródeł czerpania,  o trzym ał z zagran icy  M agazyn  H. 
cie- V ic h y ,  g rande-g r i l le  i ce les tins  , E m s k i e ,  M arienbadzkie  , K arlsbadzkie ,  
Pvrm ontsk ie ,  O bcrsa lzb runn ,  K iss ingen-R akoczy , l l i t t e r -w a s s e r  (Gorzkie), przytein Sol K a n -  
sliadzką i K re u tz n ach e r-M u tte r lau g e ,  i L im oniady  Gazowe, a  takoż w tym m agazynie j e s t  do 
sprzedania Piwo B a w arsk ie  w dobrym g a tu n k u  w b u te lk a c h, po 10 kop, sr.

MATA3HH1MYKH EIERKOlł
yiik.loM.iaeT'i, noiTCHHyio nyS.iui;y, iito Taiso- 
Boń ncpoBegein. bb  tomi, ;kc sAaiiin PaTymH, 
nu irk  TeaTpa, n a  cynpoTimm CoOopa en. I lu -  
k oo a a. Brb ynoMaiiyTOMTj Maraaimt. mojkho no- 
jiyuaTŁ Mań KiiTańcKift u pasanie ko.iohiijilumc 
TOBap t i  no yMkpeauoń ąk u k .

SKŁAD WIĄKł JELECK1E1
Zawiadamia p rześw ietną  publiczność, iz p rze 
niesiony został n a  drugie  miejsce w tymże 
gm achu  R atuszow ym , dziś Te^ r^ yJ 1’ pi J.m 
ciw soboru ś-go M iko ła ja .  W  sk ładzie  tym 
można otrzymać H E R B A T Ę  C h ińską  i w sze l
kie kolonjalne tow ary  po cenie um ia rk o w a
nej- _______

U półkównikowćj ńarw sk iego  pieszego pólku 
baronowej D ell ingshausen  w domu byłym pół- 
kownika K audau row a ,  przy  koszarach  igna-  
cow skich  sprzedają  się:

1) F o r te p ia n o  o 7- iu  oktawach.
2) Kocz na  3 osoby.
3) Sanie wielkie podróżne.
4) Sanie inne.
5) M eble 'pa l isand row e .  2 — 322

ROB B 0Y V E A U  LAFECTEUR.
J e s t  to  S y r  o p r o ś l i n n y  c z y s z c z ą c y  

k r e w  b e z  m e r  k u r  j  u s z u, leczy o- 
dziedziczoną ostrość  k r w i , oczyszcza ciało 
z żółci i zepsutych humorów, j e s t  bardzo s k u 
teczny w  skrofulicznych s łabościach, s ilnych  
bo le śc iach ,  uporczywych liszajach, w y r z u 
tach syfilityczuych , świerzbie zadaw nionćj,  
reum atyzm ach , wysypce u kobiet, w w ieku  
kry tycznego  przejścia, nabrzm ieniu  gruczołów, 
chorobach zaraźliw ych  nowych lub zadawnio
nych bardzo uporczyw ych.

Dostać można w W a r s z a w ie  w  składzie ma- 
te r ja łów  ap tecznych  p an a  (talie j a k  również u 
pp. Sokołowskiego , Grodowsktego, Ch. L il
popa, C e n sch n c ra  e t  Comp., w' Lublin ie  u pp. 
M azurk iew icza i W a resk ie g o ;  w W iln ie  u p. 
Chróścickiego; w K rakow ie  u  p- Molędziń- 
skiego.

Skład główny w P a ry ż u  n a  ulicy Richer,  
N. 12 u  p. G irau d e au  de St. Gervais.

1 — 333

WlCZt

3— 291

uksz ta lconych  przystępny. 2 - 3 2 7

UpogaeTea M EU  LA L u OTgaei'ca B'b na-  
ewb KBapmpa nob 6 KoMiiaT'b, Kyxuu u lip. n a  
AiiTOKOJiBCKofi yamt'k, npoTUBb CaufeiKiiiicKaro 
ca ąa  Brb ą. KapnyuiKH, y no.'iKOBiuiKa E ep ra .

2 — 332

T R ZY  POK O JE,
najęc ia  miesięcznie 
Bernardyńskim  zau łku

UtCHT,.pięknie umeblowane do ( 
w  domu Z aw adzkich  na  (

W iadom ość u stróża, j
2 — 316 kop. 20, stomy—It. p

H r a .
iia/^B. e o n . 4 ailH jl0"* 

isn -n ,, B jiaą . U a j io ą s iń ,  o t c t .  K ati. O T aa . IU c m io tt , ,  
j l - p i .  u - h u  ko ji. eon . r p m ie B m ib ,  r - a t u :  k ii .  M ap iu  
1 l .yUKa n - j \ i . l u e n . , i , r p .  A B pop* CTapaseHCKa e t  cb ih o - 
b lh .v ih , u e H a  koji. eon . AjibOepT. r iU ib A n O p a in t,  m e n a  
K aniiT . EBfloKiu U lp a s i t ,  noM . K a p o n . U l n p m i t ,  a sen a  
t u t .  cob . C o ła n  B tx n /ix o B cK a ii, ; \n o p .: A fle jin  UepBHH- 
cK aa , lO a e ^ a  Ito p asean H C K as, h o jik . K a aa K o n t K iip rm -  
T C B ł, OTCT. pOTM. IIlTaKOBCKift C t CŁIHOMt, InT .-K an . 
l l e T p o u t ,  n o p y u .:  AHHiueiiKO, U acT O B t, n o ą n o p . P y -  
AeHKo, n o p . M airąo ae -A e  B oT ejiao , k o m .  c e u p .:  IO p iił 
C a p o c tK t  H J ly n t i ie K iń ,  a irreK ap r, A h t o h ł  B o ch h c k Ih , 
ąaHTiicTt Uhk. rHpiii.iai.Ti,/i,t, arpoH. Aur. MapiuaAt, 
ą  p t  u - h u  M n x a i iJ i t  IlnaiiOBCKiM.

rO C T I I H im U A  KUPO 11 A. P p . O p .w B t, At& . T afi. 
coat.T . B iaJioąK W , T o jio h k o , M o p jie p t,  H R v n e c .i r i t  
C u K ia n o , M a p y u n o B t,  UuÓHKOBt, E e .ieK iił, U o ry c a aB - 
CKiil, I  o c i l i ,  MoKpeiĘKlM, BnaHOBHTb, TyPMbJHHHOB'b,
IIIy M aiiH t, TUT. COB. C aM ap iiH t.

rOCTHHUłiliA n03UAH0klń. I Iom.: Ctbh . K ep e -
HOBCK1M, CBCIITOnojIK t-M upcKili, CTaT. COB. kapOBHU- 

j K in , nojiKOB. lU a C a m e s t ,  k o B e a , r o p o a .  r o a o n a  K c p e- 
, B H H t, ry ó  ccKp. CaMOTyjitCKiił, k o m .  a cc . H k o h jo -^ )’ 
j c t ^  ła i iH ju e io , K an. Jt°ópoBojn>cKiii, n o p y 'i .  Y 0])1 

i'yo . ceK p. I ly p n u i K e n a u t ,  n o p . :  K a n p ii i ic t *11

C F N Y  T A R G O W E  W WILNIE od 23 do 27 
' ” ■ -O, jęczmienia— rs. 7 k. 50

Zyta becika rs. 10, V ^ f f j e c x k a  rs. 5, masła pud rs. 9. karton

Przyjechali do Wilna od 24 do 27 maja 1863 r:
HOTEL N1SZK.OWSKI. Obyw. rzecz, radca »tauu 

ADtoni Aleksandrowicz, Józel Jurewicz: I-n. Koy11,0,^*
1. dw  i_- vVlad- rfla-

dca kol.

icz,
Jan Ilialtozor, rad. , ---------------  dw. Uaniłowicz, t  .

locki. D ym . kap. Stan. Szemiot, dr. ro-ny 
Hryniewicz, panie: k -żua  Marja D ru c k a -b u *' > or .

S ta rż c n s k a  i. p a n i  v  *****
1 S z ra m ,.  " b : .  k a ro i i fla

Aurora Starżcnska z synami, __
d c b ra n d l ,  żona kap. Eudokia S z ra m , r<:
Szyryn, żona radca bon. Zofia \ \ ię f ,'°, ł i n  7 ka> p a 
n ie n k i: Adela Czerwińska i J ó z e f a ^ ,X  " i i  ’ >Ólt'
kozacki Kirpiczew ,lym. rotm- c * * synem,
szt. kap. Pictrow, poi.: “ flotelb/ l°W’ Pod'
p o ru ,,  ,;c *r -
Jerzy Sarosiek, Luczyu9 , 1 acronom An» "Osianski, 
dentysta Mikoł. Hir->:'‘f;AdJkl Au«u“t Marschab
dr. in-ny Michał lw » °°

HOTEL EU^ koE JMKorIcrHr' £ OW> .«• rad. tajnf 
Białocki, T,?/.';.ow. Bełeki. Rn,... ™Cl'WKz, Sielawo,
Martinów,

|w»n°
B ełek i, B ona t‘l e l a 'v0’

• Ture*yninow e \ Wski’ Rost’ M°'”> ochuman, rad. hon-
PO Z N A Ń S K I. Oby

krzccki
Samarym __________
swńjtopcik-Mirski, radca s ta l !  i.- S‘an. Kicrsnowskb 
Szahaszew, prezydent m K karowicki, połkowuA 
szamotulski, ass. koli ) , Wna kierewicz, gub. sekr- 
Dobrowolski, por Sic),- 1 rmHioą, kapitan

, porucz.: Kapryn^8;’0- gub' SL'kr' Puryszkie'i joski i Matwiejew.
■wicz,

maja. 
owsa—rs. 5rs. 5, g ro ch u—rs . 10, s iana pud

Ao3tsojieHo UcHCypoio. 27  M a a  1863 r .  B h a l h o .
W  D rukarn i  A. H. K i r  k  0 r  a ~


